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H. Sienkiewicz. «Potop, tom trzeci»

Henryk Sienkiewicz
Potop, tom trzeci

Tom trzeci

Rozdziat 1

W czasie gdy w Rzeczypospolitej wszystko, co zyto, siadato na kon, Karol Gustaw bawit ciagle
w Prusach, zajety dobywaniem tamtejszych miast 1 uktadami z elektorem.

Po tatwym 1 nadspodziewanym podboju bystry wojownik wpredce si¢ opatrzyt, iz szwedzki
lew pozart wigcej, niz trzewia jego znieS¢ zdolaja. Po powrocie Jana Kazimierza stracit nadzieje
utrzymania Rzeczypospolitej, lecz wyrzekajac si¢ w duszy caloSci, cheiat przynajmniej jak najwigksza
czg$¢ zdobyczy zatrzymadl, a przede wszystkim Prusy Krélewskie, prowincje do jego Pomorza
przylegla, zyzna, wielkimi miastami usiang, bogatg.

Lecz ta prowincja, jak pierwsza zaczela si¢ broniC, tak dotychczas stala wytrwale przy dawnym
panu 1 Rzeczypospolitej. Powrdt Jana Kazimierza i rozpoczgta przez konfederacje tyszowiecka wojna
mogty pruskiego ducha ozywi¢, w wiernosci go utwierdzié, do wytrwania zachgcié, postanowit wigc
Karol Gustaw skruszy¢ powstanie, zetrze¢ Kazimierzowe sity, by Prusakom nadzieje¢ pomocy odjac.

Musiat to uczynié i ze wzgledu na elektora, ktéren' z mocniejszym zawsze trzymac byt gotow.
Krol szwedzki poznat go juz do gruntu, bo ani chwili nie watpil, ze jesli Kazimierzowa fortuna
przewazy, elektor po jego stronie znowu stanie.

Gdy wigc oblezenie Malborga szto tgpo, bo im go potezniej dobywano, tym go potezniej pan
Wejher bronil, ruszyt Karol Gustaw do Rzeczypospolitej, aby Jana Kazimierza na nowo, chocby w
ostatnim jej kranicu, dosiggnac.

A ze czyn po postanowieniu nastgpowat u niego tak predko, jak wiasnie grzmot po btyskawicy,
podnidst wigc wojska lezace przy miastach i nim si¢ kto w Rzeczypospolitej opatrzyt, nim wies¢ si¢
o jego pochodzie rozeszla, on juz minat Warszawe 1 w najwigksze ptomienie pozaru si¢ rzucil.

Szedt wigc do burzy podobny, gniewem, zemstq 1 zawzigtoscig trawiony. DziesigC tysigcy koni
tratowato za nim pola jeszcze $niegiem pokryte, a piechoty z prezydiow? podnosit i szedt razem z
wichrem, az hen! ku potudniowi Rzeczypospolite;.

Po drodze palit i Scinat. Nie byl to juz 6w dawny Carolus Gustavus, pan dobry, ludzki 1 wesoty,
klaszczacy w dionie jezdzie polskiej, mrugajacy oczyma przy ucztach i schlebiajacy zoinierzom.
Teraz, gdzie si¢ ukazatl, ptyneta potokiem krew szlachecka i chtopska. Po drodze $cierat partie?,
jericéw wieszat, nikogo nie zywit*.

Ale jak gdy wsrod geszezy boréw potezny niedZwiedZ niesie swe cigzkie cielsko, kruszac po
drodze krze 1 gatezie, wilcy zas ida w trop za nim 1 nie Smigc mu drogi zastapic, coraz blizej nastgpuja
nan z tylu, tak 1 owe partie ciagnely za armia Karola, w coraz ciasniejsze taczac si¢ gromady, 1 szty
za Szwedem, jako cien idzie za czlowiekiem, 1 wytrwalej jak cien, bo we dnie 1 w nocy, w pogodg 1
w niepogodge; przed nim za$ psuto mosty, niszczono zapasy, ze musial iS¢ jak w pustynig, nie majac
glowy gdzie schroni¢ lub si¢ w glodzie czym pokrzepic.

! kidren — dzis popr. ktéry. [przypis edytorski]

2 prezydium (z Yac. praesidium) — straz, zbrojna zatoga. [przypis edytorski]
3 partia — tu: oddzial. [przypis edytorski]

4 Zywic — tu: pozostawiaé przy zyciu, darowaé zycie. [przypis edytorski]
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Sam Karol Gustaw wpredce pomiarkowatl, jak straszne jest jego przedsigwzigcie. Wojna
rozlewala si¢ naokot niego tak szeroko, jak morze rozlewa si¢ naokot zabtagkanego wsrdd roztoczy
okretu. Gorzaly Prusy, gorzata Wielkopolska, ktéra pierwsza poddanstwo przyjawszy, pierwsza
chciata szwedzkie jarzmo zrzucié, gorzata Malopolska i Rus, i Litwa, i ZmudZ5. W zamkach i w
wielkich miastach, niby na wyspach, trzymali si¢ jeszcze Szwedzi, zreszta wsie, bory, pola, rzeki byty
juz w polskim reku. Nie tylko cztowiek, nie tylko mniejszy podjazd, ale i putk caty nie mégt si¢ od
gléwnej szwedzkiej sity ani na dwie godzin odlaczyé, bo zaraz przepadat bez wiesci, a jenicy, ktérzy
wpadli w chtopskie r¢ce, umierali w mekach straszliwych.

Prézno Karol Gustaw po wsiach i miastach oglasza¢ kazat, iz ktéry chiop zbrojnego szlachcica
zywcem lub umartego dostawi, wolno$¢ na wieczne czasy i ziemi¢ w nagrode otrzyma, chtopi bowiem
po réwni ze szlachta i mieszczany® wyciagneli do laséow. Lud z gor, lud z puszcz gtebokich, lud z
tugéw 1 pdl tkwit w lasach, czynit zasieki Szwedom po drodze, napadat na mniejsze prezydia, wycinat
w pienl podjazdy. Cepy, widly i kosy nie gorzej od szlacheckich szabel optynely krwia szwedzka.

Tym bardziej za$ gniew wzbierat w sercu Karola, ze przed kilkunastu miesigcami tak fatwo
ten kraj ogarnal, wigc prawie nie mogt pojaé, co si¢ stato, skad te sity, skad ten opér, skad ta wojna
straszna na Smier¢ i zycie, ktérej korica przed soba nie widziat i odgadna¢ go nie umiat.

Czgste tez bywaly narady w obozie szwedzkim. Szli z krélem: brat jego Adolf, ksiazg biponcki,
komendg nad wojskiem majacy, Robert Duglas’, Henryk Horn, krewny tego, ktéry pod Czegstochowa
byt kosa chtopska usieczon, Waldemar, graf duriski — i 6w Miller?®, ktéry u stop Jasnej Gory stawe swa
bojowa zostawit, i Aszemberg w prowadzeniu jazdy migdzy Szwedami najbieglejszy, i Hammerszyld,
ktéry armatami zawiadowal, i stary zbdj, marszatek Arfuid Wittenberg?, ze zdzierstw swych stawny, a
ostatkiem zdrowia goniacy, bo przez galicka chorobg toczon'® — i Forgell, i wielu innych — a wszystko
wodzowie biegli w zdobywaniu miast i w polu krélowi tylko samemu jeniuszem ustgpujacy.

Ci tedy lgkali si¢ w sercach, aby cale wojsko z krélem nie przepadto, przez trudy, brak zywnosci
1 zaciekto$¢ polska zmorzone. Stary Wittenberg wprost odradzat krélowi pochdd. ,,Jakze to, krélu
— méwit — bedziesz zapuszczat si¢ az w ruskie kraje za nieprzyjacielem, ktory niszczy wszystko po
drodze, sam niewidzialnym pozostajac? Co uczynisz, jesli koniom nie tylko siana i owsa, ale nawet
strzech z chatup zbraknie, a ludzie z niewywczasow popadaja? Gdzie sa owe wojska, ktére w pomoc
nam przyjada, gdzie zamki, w ktérych moglibySmy odzywi¢ si¢ i strudzonym cztonkom da¢ folge?
Nie réwnam si¢ z twoja, panie, stawa, ale gdybym byl Karolem Gustawem, wtasnie bym tej stawy,
tak wielkimi zwycigstwami nabytej, na zmienne koleje wojny nie wystawial.”

Na to odpowiadat Karol Gustaw:

-1 ja, gdybym byl Wittenbergiem.

Po czym Aleksandra Macedoniskiego wspominal, z ktérym lubit by¢ poréwnywany, i szedt
naprzdd, gonigc pana Czarnieckiego; ten za$, nie majac sit tak wielkich ani ¢wiczonych, umykat
si¢ przed nim, ale umykat jak wilk, gotéw zawsze si¢ zwrdcié. Czasem tez szedt przed Szwedami,
czasem po bokach, a czasem, zapadtszy w gluchych lasach, puszczat ich naprzéd, tak iz oni mysleli,
Ze jego gonia, a on wilasnie szedl za nimi, wycinat opieszatych, tu i 6wdzie uszczknat caly podjazd,
znosit idace wolniej putki piesze, napadat na wozy z zywnoscia. I nigdy Szwedzi nie wiedzieli, gdzie

5 Zmuds - pin.-zach. czg$¢ Litwy. [przypis edytorski]

6 mieszczany — dzi$§ popr. forma N. Im: mieszczanami. [przypis edytorski]

7 Duglas — Douglas, Robert (1611-1662), Szkot, od 16 r. zycia zonierz armii szwedzkiej, feldmarszatek, uczestnik wojny
trzydziestoletniej. Podczas potopu szwedzkiego dowodzit wojskami szwedzkimi w Prusach Ksiazecych. Za zastugi wojenne otrzymat
tytut hrabiego, a jego potomkowie stali si¢ jednym z najbogatszych rodéw arystokratycznych Szwecji. [przypis edytorski]

8 Miller — Burchard Miiller von der Liihnen (1604—1670), szwedzki wojskowy, generatl, uczestnik m.in. wojny trzydziestoletnie;j,
II wojny p6inocnej i wojny polsko-szwedzkiej. [przypis edytorski]

o Wittenberg — Arvid (a. Arfuid) Wittenberg von Debern (1606-1657), szwedzki hrabia i feldmarszalek, uczestnik wojny
trzydziestoletniej i potopu szwedzkiego. [przypis edytorski]

10 przez galickq chorobe toczon — chory na chorobg weneryczng. [przypis edytorski]



H. Sienkiewicz. «Potop, tom trzeci»

jest, z ktdrej strony uderzy. Nieraz w zmrokach nocnych rozpoczynali ogielt z armat i muszkietéw
do zarosli, sadzac, ze nieprzyjaciela maja przed soba. Nuzyli si¢ Smiertelnie, szli w chlodzie, gtodzie
i zmartwieniu, a 6w — vir molestissimus’! — wisial ciagle nad nimi, jako chmura gradowa wisi nad
fanem zboza.

Na koniec dopadli go pod Golegbiem, niedaleko ujScia Wieprza do Wisty. Niektore choragwie
polskie, stojace w gotowosci, rzuciwszy si¢ z impetem na nieprzyjaciela, rozniosty postrach i
zamieszanie. Wigc naprzdd skoczyt pan Wotodyjowski ze swoja laudarnska choragwia i wspart'?
krélewicza dunskiego Waldemara; za§ pan Kawecki Samuel i miodszy Jan stoczyli z pagérka
pancerng choragiew na najemnych Angielczykéw Wikilsona — i w mgnieniu oka pozarli ich, jako
szczupak pochlania klenia, za§ pan Malawski zwart si¢ z ksigciem biponckim tak szczelnie, iz ludzie
1 konie pomieszali si¢ ze sobg jako kurzawa, ktéra dwa wichry z przeciwnych stron przyniosa i jeden
wir z niej uczynia. W mgnieniu oka zepchnig¢to Szwedéw ku Wisle, co widzac, Duglas pospieszyt
swoim z wyborowg rajtaria na ratunek. Lecz rozpedu i te nowe positki wstrzymac nie mogly; poczgli
wigc Szwedzi skaka¢ z wysokiego brzegu na 16d, padajac trupem tak ggsto, ze czernili si¢ na Snieznym
polu jako litery na bialej karcie. Legt krélewicz Waldemar; legt Wikilson, a ksigz¢ biponcki, obalon
z koniem, noge ztamal — legli wszelako i obaj panowie Kaweccy, i pan Malawski, i Rudawski, i
Rogowski, 1 pan Tymiriski, 1 Choinski, i Porwaniecki, jeden tylko pan Wotodyjowski, chociaz sig¢ w
szwedzkie szeregi jako nurek w wodg z gtowa zanurzal, najmniejszej rany nie ponidst.

Tymczasem przyciagnal sam Karol Gustaw z gtéwng sita i armatami i nabwczas zmienila si¢
posta¢ boju. Inne Czarnieckiego putki, niekarne i nie wycwiczone, nie umiaty stangé na czas w
ordynku'3; niektére koni nie miaty pod reka, inne, po dalszych wsiach lezace, wbrew rozkazom, aby
ciggle byly w pogotowiu, zazywaly wczasu po chatach. Na owe gdy nieprzyjaciel natart niespodzianie,
wnet poszty w rozsypke i ku Wieprzowi umykac¢ poczely. Wigc pan Czarniecki kazat trabi¢ na
odwrét, aby tamtych putkéw, ktére pierwsze uderzyly, nie wygubic. Jedni poszli tedy za Wieprz, inni
do Koriskowoli, zostawujac pole i stawe zwycigstwa Karolowi, gdyz tych zwlaszcza, ktérzy za Wieprz
uchodzili, dlugo Scigaly choragwie Zbrozka i Kaliriskiego, przy Szwedach jeszcze zostajace.

Rados¢ byta w obozie szwedzkim niezmierna. Niewielkie wprawdzie dostaty si¢ Szwedom
owego zwycigstwa trofea: sakiewki z owsem 1 troche pustych wozéw, lecz Karolowi nie o tup tym
razem chodzito. Cieszyt si¢, ze zwycigstwo szto jak i dawniej, w jego Slady, ze ledwo si¢ pokazat,
juz pogromit — i to samego pana Czarnieckiego, na ktérym najwigksze nadzieje Jana Kazimierza i
Rzeczypospolitej spoczywaty. Mgt si¢ spodziewad, ze wieS¢ rozbiegnie si¢ po catym kraju, ze kazde
usta beda powtarzaly: ,,Czarniecki zniesion”, iz bojaZliwi rozmiary kleski przesadza, a przez to zwatla
serca i odbiora ducha wszystkim, ktérzy na glos konfederacji tyszowieckiej za bror chwycili.

Wigc gdy mu przyniesiono i rzucono pod nogi owe sakiewki owsa, a z nimi razem ciala
Wikilsona i Waldemara, on zwrdcit si¢ do swych frasobliwych jeneratéw 1 rzekt:

— Rozmarszczcie ichmosciowie czota, bo to jest najwieksze zwycigstwo, jakiem od roku
odnidst, 1 cata wojng skoriczy¢ ono moze.

— Wasza krélewska mos¢ — odrzekt Wittenberg, ktéry stabszym jak zwykle bedac, czarniej
rzeczy widzial — dzigkujmy Bogu i za to, ze pochdd dalszy bedziem mie¢ spokojny; chociaz takie
wojska jak Czarnieckiego predko si¢ rozpraszaja, ale i predko zbieraja na powr6t.

Na to krdl:

— Panie marszatku! nie mam ci¢ za gorszego wodza od Czarnieckiego, ale gdybym ci¢ tak
rozbil, tuszg, ze i przez dwa miesiace nie zdotatbys$ wojsk zebrac.

Wittenberg sktonit si¢ tylko w milczeniu, a Karol méwit dale;j:

Y vir molestissimus (tac.) — maz niezmiernie ucigzliwy, uprzykrzony. [przypis edytorski]

12 wspart — tu: start si¢ z nim. [przypis edytorski]

13 ordynek (z niem. Ordnung) — porzadek, szyk. [przypis edytorski]
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— Tak jest, pochéd bedziem mieli spokojny, bo tylko jeden Czarniecki mégt go naprawde
tamowac. Nie masz wojsk Czarnieckiego, nie masz przeszkod!

Jeneratowie uradowali si¢ tymi stlowy. Upojone zwycigstwem wojska przechodzity przed
oczyma krola z krzykiem i1 Spiewami. Czarniecki przestal wisie¢ na ksztalt chmury nad nimi.
Czarniecki, rozproszony, przestat istnie¢! Wobec tej mysli zapomnieli o przebytej mordedze — wobec
tej mysli mite byly im przyszie trudy. Stowa krélewskie, ktére wielu oficeréw styszato, rozniosty si¢
po obozie i wszyscy byli tego mniemania, ze zwycigstwo istotnie mialo nadzwyczajne znaczenie, ze
smok wojny na nowo zabity, a jeno czasy pomsty i panowania nastang.

Krol dat wojsku kilkanascie godzin spoczynku; tymczasem od Kozienic przyszty wozy z
zywnoscia. Wojska roztasowaty sie w Gotebiu, w Krowienikach i w Zyczynie. Rajtarowie'* pozapalali
opuszczone domostwa, powieszono kilkunastu chtopéw wzigtych z bronig w reku 1 kilku pacholikéw
wojskowych, ktérych za chtopéw poczytano; nastgpnie odbyta si¢ uczta, po niej za$ Zotnierstwo
zasngto snem twardym, bo od dawna po raz pierwszy spokojnym.

Nazajutrz dzien zbudzili si¢ rzesko i pierwsze stowa, jakie naptynety wszystkim do ust, byty:

— Nie masz Czarnieckiego!

Powtarzat to jeden drugiemu, jakby si¢ wzajem chcieli o dobrej nowinie upewnié. Pochdd
rozpoczat si¢ wesoto. Dzien byl suchy, zimny, pogodny. Szers¢ koriska i nozdrza pokrywaty si¢
szronem. Zimny wiatr pozmrazatl kaluze na trakcie lubelskim i drogg uczynil dobra. Wojska
wyciagnely si¢ niemal milowym wezem, czego przedtem nie czynity nigdy. Dwa pulki dragoriskie pod
wodza Francuza Dubois poszty na Koriskowolg, Markuszew i Garbéw w mili od gtéwne;j sity. Gdyby
tak szly przed trzema jeszcze dniami, sztyby na pewna $mier¢, lecz teraz poprzedzat je postrach i
stawa zwycigstwa.

— Nie masz Czarnieckiego! — powtarzali sobie oficerowie i zotnierze.

Jakoz pochdd odbywat sig¢ spokojnie. Z glebin le$nych nie dochodzity okrzyki, z zarosli nie
wypadaly groty puszczane niewidzialnymi rekami.

Pod wieczor Karol Gustaw przybyt do Garbowa, wes6t i w dobrym humorze. Juz wiasnie
zabieral si¢ do spoczynku, gdy Aszemberg daj znaé przez stluzbowego oficera, ze chce si¢ pilno
widzie¢ z krélem.

Po chwili wszedt do kwatery, i nie sam, ale z kapitanem dragoriskim. Krdl, ktéry miat oko bystre
1 pamigc tak niezmierna, ze wszystkich niemal Zotnierzy imiona pami¢tal, poznat zaraz kapitana.

— A co nowego, Freed? — spytal. — Dubois wrdcit?

— Dubois zabity — odpowiedziat Freed.

Krél zmieszat sig; teraz dopiero zauwazyt, ze kapitan wygladat, jak gdyby go z grobu wyjeto,
1 odziez miat poszarpana.

— A dragoni? — spytat — one dwa putki?

— Wszystko w piert wycigte. Mnie jednego zywcem puszczono!

Smagte oblicze krdla stalo si¢ jeszcze ciemniejszym; rekoma zatozyt sobie pukle wlosow za
uszy.

— Kto to uczynit?

— Czarniecki!

Karol Gustaw umilkt i poczat patrze¢ ze zdumieniem na Aszemberga, a ten gtowa tylko kiwat,
jakby chciat powtarzaé:

— Czarniecki! Czarniecki! Czarniecki!

— Wszystko to niepodobne do wiary — rzekt po chwili krél. — Widziate$ go na wilasne oczy?

— Jako twdj majestat, panie, widzg. Przykazat mi poktoni¢ si¢ waszej krdlewskiej mosci i
oSwiadczy¢, ze teraz za Wislg si¢ znéw przeprawia, ale wnet tropem naszym péjdzie. Nie wiem, czyli
prawde powiadat. ..

14 rajtar — Sredniozbrojny Zotnierz konny, postugujacy si¢ w walce gtéwnie bronia palna. [przypis edytorski]



H. Sienkiewicz. «Potop, tom trzeci»

— Dobrze! — rzekt krél. — Sita'> przy nim ludzi?

— Nie mogtem doktadnie zmiarkowaé, ale ze cztery tysigce ludzi sam widzialem, a za lasem
stata takze jakowas$ jazda. Otoczono nas wedle Krasiczyna, do ktérego putkownik Dubois umysSlnie z
traktu zboczyl, bo mu doniesiono, ze si¢ tam ludzie jakowis znajduja. Teraz mniemam, ze Czarniecki
umyslnie podestat jezyka'®, aby nas w zasadzke wprowadzi¢. Jakoz nikt procz mnie zywy nie wyszedt.
Chtopstwo dobijato rannych, jam cudem ocalat!

— Z diabtem chyba ten cztowiek wszedt w przymierze — rzekl, przyktadajac dton do czota, krodl.
— Bo zeby po takiej klgsce znéw wojsko zebra¢ i nad karkiem nam stana¢, nie ludzka moc!

— Stato si¢ wedle tego, co marszatek Wittenberg przewidywat — wtracit Aszemberg.

Na to krél wybuchnat:

— Wy wszyscy umiecie przewidywac, jeno radzi¢ nie umiecie!

Aszemberg pobladt i umilkl. Karol Gustaw, gdy byt wesét, zdawat si¢ by¢ z samej dobroci
ulepiony, ale gdy raz brew zmarszczyt, wzbudzat strach nieopisany w najblizszych — i nie tak ptaki
kryja si¢ przed ortem, jako kryli si¢ przed nim najstarsi i najzastuzerisi jeneralowie.

Lecz teraz wpredce si¢ pomiarkowat i pytal znowu kapitana Freeda:

— Zacnez to wojska przy Czarnieckim?

— Widziatem kilka choragwi nieporéwnanych, jako to u nich bywa jazda.

—To te same pod Gotegbiem z taka furig nacieraly. Stare musza by¢ putki. A on sam, Czarniecki,
wesol, dufny?

— Tak dufny, jakoby to on pod Gotebiem rozgromit. Teraz tym bardziej musiaty si¢ serca w
nich podnies¢, bo o gotebskiej juz zapomnieli, a krasiczyniska wiktorig si¢ chwala. Wasza krolewska
mos$¢! co mi kazat Czarniecki powtérzy¢, tom powtdrzyl, ale gdym juz wyjezdzal, zblizyt si¢ do
mnie kto§ ze starszyzny, cztek potgzny, stary, i rzekt mi, iz jest ten, ktéry wiekopomnego Gustawa
Adolfa w recznym boju rozciagnal. Sita!” i przeciwko waszej krélewskiej mosci bluznit, inni zas mu
wtorowali. Tak oni si¢ chetpia! Odjechatem wsrdd uragan 1 wymyslad. ..

— Mniejsza z tym! — odpart Karol Gustaw. — Czarniecki nie rozbity i wojska juz zebral, to grunt.
Tym spieszniej musimy i§¢ naprzdd, aby polskiego Dariusza jak najpredzej dosiggnac. Waszmosciom
wolno juz odej$¢. Wojsku rozgtosié, ze owe putki od kup chiopskich na oparzeliskach zgingty.
Idziemy naprzo6d!

Oficerowie wyszli, Karol Gustaw zostal sam. Przez czas jaki§ dumat posgpnie. Miatozby
zwycigstwo pod Golebiem Zzadnych owocéw nie przynie$¢, potozenia nie zmieni¢, owszem, wigksza
tylko zaciekto$¢ w catym tym kraju rozbudzic¢?

Karol Gustaw wobec wojska i jeneratéw okazywat zawsze pewnosS¢ siebie i wiare, ale gdy zostat
sam 1 poczynal rozmyslac o tej wojnie, jaka si¢ od poczatku fatwo zaczela, a coraz trudniejsza stawata
— nieraz ogarnialo go zwatpienie. Wszystkie wypadki przedstawialy mu si¢ jako§ dziwnie. Czgsto
wyjScia nie widziat, korica nie mégt odgadna¢. Czasem zdawato mu sig, ze jest jako cztowiek, ktory
wszedlszy z brzegu morskiego w wodg, czuje, ze za kazdym krokiem gl¢biej schodzi 1 wkrétce straci
grunt pod nogami.

Lecz wierzyt w gwiazdy. I teraz wiec podszedt do okna, aby na swoja wybrang popatrzy¢, na
te wilasciwie, ktéra w Wielkim Wozie, czyli w NiedZwiedzicy, najwyzsze miejsce zajmuje i Swieci
najmocniej. Niebo byto pogodne, wigc i w tej chwili plongla jaskrawo, migotala si¢ na btekitno i
czerwono — z dala tylko, ponizej, na ciemnym granacie nieba, czernita si¢ jako waz samotna chmura,
od ktorej szty jakby ramiona, jakby gal¢zie, jakby macki morskiego potworu 1 zdawaly si¢ coraz
zbliza¢ ku krélewskiej gwiezdzie.

15 sita (daw.) — duzo, wicle. [przypis edytorski]
16 Jezyk — tu: informator, zotnierz nieprzyjacielski, wzigty do niewoli w celu przestuchania i zasi¢gnigcia informacji o wojskach
wroga, ich liczebnosci, rozmieszczeniu i zamiarach. [przypis edytorski]

17 sita (daw.) — duzo, wiele; bardzo. [przypis edytorski]



H. Sienkiewicz. «Potop, tom trzeci»

Rozdziat 11

Nazajutrz dzier ruszyt krol w dalszy pochdd i przyciagnat do Lublina. Tam otrzymawszy
wiadomos¢, iz pan Sapieha po odparciu Bogustawowego najazdu ze znacznym wojskiem ciagnie,
takowego zaniechat, Lublin tylko zatoga umocnit i szedt dale;.

Najblizszym celem wyprawy byt teraz dla niego Zamos¢, gdyby bowiem owa potezng twierdze
zdotal zajac, zyskalby niewzruszona podstawe do dalszej wojny i tak znamienita przewagg, iz
szczeSliwego korica moglby z cata otuchg wyglada¢. O Zamosciu rézne krazyly mniemania. Polacy,
dotychczas jeszcze przy Karolu stojacy, utrzymywali, iz to jest twierdza w Rzeczypospolitej
najpote¢zniejsza, 1 przytaczali na dowdd, iz wszystkie sity Chmielnickiego wstrzymata.

Lecz poniewaz Karol spostrzegt, iz Polacy zgota nie byli w fortyfikowaniu twierdz biegli, i takie
za silne uwazali, ktére po innych krajach zaledwie do trzeciorzednych liczono, ze wiedzial i o tym, iz
w zadnej z twierdz nie byto dostatecznego opatrunku, to jest ani muréw jak nalezy utrzymanych, ani
budowli ziemnych, ani broni nalezytej, przeto i co do Zamoscia dobrej byl mysli. Liczy! tez na urok
swego imienia, na stawe niezwycigzonego wodza, a wreszcie i na uktady. Uktadami, ktére kazden'®
magnat mocen byt w tej Rzeczypospolitej zawiera¢ albo przynajmniej pozwalal sobie zawieraé, wigcej
dotychczas Karol wskoérat niz bronia. Jako wigc czlek przebiegly i lubiacy wiedzie¢, z kim ma do
czynienia, starannie wszystkie wiadomos$ci o wtadcy Zamoscia zbieral. Wypytywat o jego obyczaje,
sktonnosci, dowcip' i fantazje.

Jan Sapieha, ktéry naonczas zdrada jeszcze, ku wielkiemu umartwieniu wojewody witebskiego,
nazwisko kalat, najwigcej krolowi dawal objasnien co do pana starosty katuskiego. Trawili tez na
naradach cale godziny. Sapieha zreszta nie sadzit, aby tatwo przyszio krélowi pana na Zamosciu
skaptowac.

— Pienigdzmi go nie skusi¢ — méwit pan Jan — bo cztek okrutnie mozny. O godnosci nie dba
i nigdy o nie nie zabiegal, nie chciat ich wonczas nawet, gdy same go szukaty... Co do tytuléw,
sam styszalem, jak na dworze zgromit pana des Noyersa, sekretarza krolowej, za to, ze méwiac do
niego, powiedzial: mon prince?®! — ,Jam nie prince (rzecze mu), alem archidukéw?! wigZniami w
moim ZamoS$ciu miewal.” Co prawda zreszta, to nie on miewal, jeno jego dziad, ktérego Wielkim
w narodzie naszym nazywaja.

— Byle mi bramy ZamoScia otworzyt, zaofiaruje mu co§ takiego, czego zaden krol polski
zaofiarowa¢ by nie mogt.

Sapieze nie wypadato pytaé, co by takiego byto, spojrzal tylko z ciekawoscia na Karola
Gustawa, ten za$ zrozumial spojrzenie i odrzekt odgarniajac, wedle zwyczaju, wlosy za uszy:

— Zaofiaruje mu wojewédztwo lubelskie jako niezawiste ksigstwo — korona skusi go. Zaden by
z was si¢ takiej pokusie nie opart, nawet dzisiejszy wojewoda wileriski.

— Nieograniczona jest hojno$¢ waszej krélewskiej mosci — odparl, nie bez pewnej ironii w
glosie, Sapieha.

A Karol odpowiedziat z wtasciwym sobie cynizmem:

— Dajg, bo nie moje.

Sapieha pokrecit glowa.

— Niezonaty cztowiek jest i synéw nie ma. Temu korona mita, kto potomstwu przekazaé ja
moze.

— Jakichze tedy sposobéw radzisz mi wasza mos¢ si¢ chwyci¢?

18 kazden — dzis popr.: kazdy. [przypis edytorski]
19 dowcip (daw.) — rozum, inteligencja. [przypis edytorski]
20 mon prince (fr.) — moj ksiaze. [przypis edytorski]
21 archiduk (franc. archiduc) arcyksiaze. [przypis edytorski]
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— Mniematbym, ze pochlebstwem najwigcej da si¢ wskérac. Pan to jest niezbyt bystrego
dowcipu i snadnie go mozna objechad. Trzeba mu przedstawié, jako od niego tylko zalezy uspokojenie
Rzeczypospolitej, trzeba mu wméwié, iz on jeden moze ja ostoni¢ od wojny, nieszcze¢scia, klgsk
wszelkich 1 przysztych nieszczes$¢, a to wlasnie przez otwarcie bram. Jesli ryba ten haczyk potknie,
to bedziemy w ZamosSciu, inaczej — nie!

— Zostang dziata jako ostatnia racja!

— Hm! Na te racje znajdzie si¢ z czego w ZamoSciu odpowiedzie¢. Armat cigzkich tam nie
brak, a my musielibySmy je dopiero sprowadzac, co gdy roztopy nastapia, stanie si¢ niepodobnym.

— Styszatem, Ze piechoty w twierdzy sg grzeczne, ale jazdy im brak.

—Jazda tylko w gotym polu potrzebna, a zreszta, skoro Czarniecki, jako si¢ pokazato, nie rozbit,
to mégt jedna i druga choragiew do postug wrzucié.

— Wasza mos¢ same tylko trudnosci widzisz.

— Ale wciaz ufam w szczeSliwag gwiazde waszej krélewskiej mosci — odpart Sapieha.

Miat jednak stuszno$¢ pan Jan przewidujac, ze Czarniecki opatrzyt Zamos¢ w jazde, konieczng
do podjazdéw i chwytania jezykéw??. Wprawdzie pan Zamoyski miat swojej dosy¢ i wcale pomocy nie
potrzebowal, lecz kasztelan kijowski dwie choragwie, ktére najbardziej ucierpialy pod Gotegbiem, to
jest Szemberkowa i1 laudariska, umyslnie do fortecy postat, zeby mogty odpoczaé, odzywic sig 1 konie
srodze zmarnowane zmieni¢. W ZamoSciu przyjat je pan Sobiepan goscinnie, a gdy si¢ dowiedzial,
jacy stawni zolnierze w nich si¢ znajduja, tedy pod niebo ich wynosit, darami obsypat i co dzien u
stotu swego sadzal.

Lecz kt6z opisze rados¢ i rozrzewnienie ksieznej Gryzeldy na widok pana Skrzetuskiego i
pana Wotodyjowskiego, dawnych najdzielniejszych wielkiego meza putkownikéw. Padli jej do ndg
obaj, rzewne tzy na widok ukochanej pani wylewajac, a i ona nie mogta ptaczu pohamowad. Ilez
bo wspomnieri taczylo si¢ z nimi z owych dawnych czaséw tubniariskich, gdy maz jej, stawa 1
ukochanie narodu, peten sit zycia, wladal pot¢znie dzika kraina, jak Jowisz jednym zmarszczeniem
brwi wzniecajac postrach wsréd barbarzyristwa. Takie to niedawne czasy, a gdzie one? Dzi$§ wtadyka*
w grobie, kraing barbarzyricy posiedli, a ona, wdowa, siedzi oto na popiotach szczescia, wielkosci,
smutkiem jeno zyjac i modlitwa.

Wszelako w owych wspomnieniach tak stodycz z gorycza si¢ pomieszata, ze mysli tych trojga
rade lecialy w przeszto$¢. Wigc rozmawiali o dawnym zyciu, o miejscach, ktérych nie miaty juz
ujrzed ich oczy, o dawnych wojnach, wreszcie o dzisiejszych czasach klgski i gniewu bozego.

— Gdyby nasz ksiaze zyt! — méwit Skrzetuski — inne by byty Rzeczypospolitej koleje. Kozactwo
bytoby starte, Zadnieprze przy Rzeczypospolitej, a Szwed teraz znalaztby swego pogromiciela. Bég
zarzadzit, jak chciatl, aby za grzechy nas ukarac.

— Oby Bb6g w panu Czarnieckim obroricg wskrzesit! — rzekta ksigzna Gryzelda.

— Tak i1 bgdzie! — zawotal pan Wolodyjowski. — Jako nasz ksiaze¢ innych panéw gtowa
przenosil, tak i on wcale do innych wodzéw niepodobny. Znam ja przecie obu panéw hetmandéw
koronnych i pana Sapiehg¢ litewskiego. Wielcy to Zolnierze, ale przecie jest co§ w panu Czarnieckim
ekstraordynaryjnego®*, rzeklibys: orzet, nie cztowiek. Niby taskaw, a wszyscy go si¢ boja, ba! nawet
pan Zagtoba czgsto o krotochwilach? swych przy nim zapomina. A jak wojsko prowadzi! jak szykuje!
—imaginacje? przechodzi! Nie moze inaczej by¢, tylko wielki wojennik powstaje w Rzeczypospolite;.

— Maz m¢j, ktéry go putkownikiem znal, jeszcze wéwczas wielko$S¢ mu przepowiadat — rzekta
ksigzna.

2 Jezyk — tu: informator, zotnierz nieprzyjacielski, wzigty do niewoli w celu przestuchania i zasiggnigcia informacji o wojskach
wroga, ich liczebnosci, rozmieszczeniu i zamiarach. [przypis edytorski]

3 wladyka — wtadca, ksiaze. [przypis edytorski]
2 ekstraordynaryjny (z fac.) — niezwykly, nadzwyczajny. [przypis edytorski]
3 krotochwila (starop.) — zart. [przypis edytorski]
2 imaginacja (z tac.) — wyobraZnia, wyobrazenie. [przypis edytorski]
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— Méwiono nawet, Ze zony na naszym dworze mial szuka¢ — wtracit pan Wotodyjowski.

— Nie pamigtam, aby o tym byla mowa — odparta ksigzna.

Jakoz nie mogta pamigtac, bo nigdy nic podobnego nie byto, ale pan Wotodyjowski chytrze na
razie to wymyslit, chcac zwrdci¢ rozmowe na fraucymer?’ ksi¢znej i o pannie Anusi Borzobohatej
czego$ si¢ dowiedzie¢, albowiem wprost pyta¢ osadzil za rzecz nieprzyzwoita 1 zbyt wzgledem
majestatu ksieznej poufala. Lecz wybieg si¢ nie udal. Ksigzna wrécita znéw mysla do meza i wojen
kozackich, za czym 1 maty rycerz pomyslat: ,Nie ma Anusi, moze od Bég wie wielu lat!” I wigcej
0 nig nie pytat.

Mogt pytaé oficeréw, ale i jego umyst, 1 wszystkie zajgte byty czym innym. Co dzien podjazdy
dawaty zna¢, ze Szwedzi coraz to blizej, gotowano si¢ wigc do obrony. Skrzetuski i Wotodyjowski
dostali funkcje na murach, jako oficerowie i Szwed6w, i wojny z nimi §wiadomi. Pan Zagloba ducha
dodawat i opowiadatl o nieprzyjacielu tym, ktérzy go dotychczas nie znali, a bylo takich migdzy
zamojskimi zolnierzami dosy¢, gdyz Szwedzi nie zapuszczali si¢ dotychczas pod Zamos¢.

Zagloba w lot pana starostg katuskiego przeznat, a ten niezmiernie go polubit i we wszystkim
si¢ do niego zwracat, zwlaszcza ze i1 od ksieznej Gryzeldy styszal, jako w swoim czasie sam ksiaze
Jeremi pana Zaglobe wenerowat®® i vir incomparabilis®® nazywat. Co dzieni tedy przy stole wszyscy
stuchali, a pan Zagtoba prawit o dawniejszych i nowszych czasach, o wojnach z Kozaki*, o zdradzie
Radziwilta, o tym, jako pana Sapieh¢ na ludzi wyprowadzit.

— Radzitem mu — méwit — izby siemi¢ konopne w kieszeni nosit i po trochu spozywat. To tak
ci si¢ do tego przyzwyczail, ze teraz coraz to ziarno wyjmie, wrzuci do geby, rozgryzie, miazge zje, a
tuskwing wyplunie. W nocy, jak si¢ obudzi, takze to czyni. Od tej pory tak mu si¢ dowcip?! zaostrzyt,
ze 1 najblizsi go nie poznaja.

— Jakze to? — pytat starosta katuski.

— Bo w konopiach oleum?? si¢ znajduje, przez co i w glowie jedzacemu go przybywa.

— Bodajze wasza moS¢! — rzekl jeden z putkownikéw. — Toz w brzuchu oleju przybywa, nie
w glowie.

— Est modus in rebus’! — rzecze na to Zagitoba — trzeba co najwigcej wina pié: oleum, jako
1zejsze, zawsze bedzie na wierzchu, wino zas$, ktére i bez tego idzie do gtowy, poniesie ze soba kazda
cnotliwg substancje. Ten sekret mam od Luputa, hospodara®*, po ktérym jak wasciom wiadomo,
chcieli mnie Wotosi na hospodarstwo posadzié, ale suttan, ktéry woli, by hospodarowie nie mieli
potomstwa, postawil mi kondycje?®, na ktéra zgodzié si¢ nie mogtem.

— Musiates was¢ sita* konopnego siemienia i sam zazywac? — rzekl na to pan Sobiepan.

— Ja nie potrzebowalem, ale waszej dostojnosci z catego serca radzg! — odpart Zagtoba.

Styszac te $miate stowa, zlgkli si¢ niektorzy, zeby ich pan starosta katuski do serca nie wzial,
lecz on, czy nie zmiarkowal, czy nie chcial zmiarkowac, dos¢, ze uSmiechnat si¢ tylko i spytat:

— A stonecznikowe ziarna nie moga konopnych zastapic?

2 fraucymer (z niem. Frauenzimmer: komnata kobiet, pokdj dla dam) — damy dworu, state towarzystwo ksigznej. [przypis

edytorski]
28

29

wenerowac (z tac.) — uwielbiaé. [przypis edytorski]

vir incomparabilis (ac.) — maz niezréwnany. [przypis edytorski]

30 2 Kozaki — dzi$ popr. forma N. Im: z Kozakami. [przypis edytorski]

31 dowcip (daw.) — rozum, inteligencja. [przypis edytorski]

32 oleum (fac.) — olej. [przypis edytorski]

33 Est modus in rebus (fac.) — na wszystko jest sposéb. [przypis edytorski]

34 hospodar — tytul wtadcy Woloszczyzny, padstwa potozonego na terenie dzisiejszej ptd. Rumunii, zaleznego od Imperium
Osmariskiego. [przypis edytorski]

35 kondycja (fac.) — warunek. [przypis edytorski]

36 sita (daw.) — duzo, wiele. [przypis edytorski]
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— Moga — odrzekl Zagtoba — jeno poniewaz olej ze stonecznikow jest cigzszy, przeto trzeba
wino mocniejsze pi¢ od tego, ktdre teraz oto pijemy.

Pan starosta zrozumiat, o co chodzi, rozochocit si¢ i zaraz kazat co najlepszych win przyniesc.
Za czym uradowali si¢ w sercach wszyscy i ochota stala si¢ powszechna. Pito i wiwatowano na
zdrowie kroélewskie, gospodarskie i pana Czarnieckiego. Pan Zagtoba wpadt w humor przedni, nikogo
do gtosu nie dopuscit. Opowiadatl wigc o gotebskiej potrzebie®” bardzo szeroko, w ktdrej istotnie
dobrze stawat, bo zreszta, stuzac w choragwi laudarskiej, nie mégt inaczej uczynic. Ale ze od jericOw
szwedzkich, wzigtych z putkéw Dubois, wiedziano o §mierci grafa Waldemara, wigc oczywiscie wziat
pan Zagloba na si¢ za t¢ Smieré odpowiedzialnosc.

— Calkiem inaczej by ta bitwa poszta — méwit — Zeby nie to, zem wlasnie poprzedzajacego
dnia do Baranowa, do tamtejszego kanonika, odjechal, i Czarniecki nie wiedzac, gdzie jestem,
poradzi¢ si¢ mnie nie mogt. Moze tez i Szwedzi o owym kanoniku zastyszeli, bo u niego miody
przednie, i niebawem pod Golab podeszli. Gdym wrdcit, bylo juz za pézno, krdl nastapit i zaraz
trzeba byto uderza¢. PoszliSmy jako w dym, ale c6z, kiedy pospolitacy wola w ten sposéb kontempt?®
nieprzyjacielowi okazywac, ze si¢ tylem do niego odwracaja. Nie wiem, jako sobie teraz Czarniecki
da rady beze mnie!

— Da sobie rady! nie obawiaj si¢ wapan! — rzekt pan Wotodyjowski.

—I'wiem dlaczego. Bo krél szwedzki woli za mng pod Zamo$¢ wali¢ niz jego po Powislu szukac.
Nie neguje ja Czarnieckiemu, ze dobry Zolnierz, ale kiedy pocznie brodg¢ krecic, a swym zbiczym
wzrokiem patrzy¢, tedy towarzyszowi spod najgérniejszej choragwi wydaje sig, Ze jest dragonem...
Nic on na godnos¢ nie uwaza, czego i samiscie byli $wiadkami, gdy pana Zyrskiego, czteka znacznego,
kazal po majdanie korimi wiéczy¢ za to tylko, ze z podjazdem nie dotart tam, gdzie miat rozkaz.
Ze szlachta, mosci panowie, trzeba po ojcowsku, nie po dragorisku... Powiesz mu: ,,Panie bracie, a
badz taskaw, a idZ”, rozczulisz go, na ojczyzng i stawg wspomniawszy, to ci dalej p6jdzie niz dragon,
ktéry dla lafy stuzy.

— Szlachcic szlachcicem, a wojna wojng — ozwat si¢ starosta.

— Bardzo to misternie wasza dostojno$¢ wywiodta — odpart Zagtoba.

— A taki pan Czarniecki koncept Carolusowi w koricu powariuje! — zauwazyt Wotody jowski.
— Bylem tez na niejednej wojnie i méwic¢ o tym mogg.

— Pierwej my mu powariujemy pod Zamosciem — odpart pan starosta katuski, wydymajac usta,
sapiac z okrutng fantazja, wytrzeszczajac oczy i biorac si¢ w boki. — Ba! fiu! Co mnie tam! He¢? Kogo
w gosci prosze, temu drzwi otwieram! Co? ha!

Tu pan starosta zaczat jeszcze mocniej sapaé, kolanami o stét uderzac, przechylac sie, krecié
glowa, a srozy€ sig, a oczami blyskaé i méwic, jako mial zwyczaj, z pewna rubaszng niedbatoscia:

— Co mi tam! On pan w Szwecji, a Zamoyski Sobiepan w Zamosciu. Eques polonus sum*, nic
wigcej, co? Alem u siebie. Ja Zamoyski, a on krdl szwedzki... a Maksymilian byl austriacki, co?
Idzie, a niech idzie... Obaczym! Jemu Szwecji mato, mnie Zamoscia dos¢, ale go nie dam, co?

— Mito, mosci panowie, stucha¢ nie tylko takiej elokwencji, ale tak zacnych sentymentéw! —
zakrzyknat pan Zagtoba.

— Zamoyski Zamoyskim! — odpart uradowany z pochwaly starosta katuski. — Nie ktanialiSmy
si¢ i nie bedziem... ma foi*'! Zamoscia nie dam, i basta.

— Zdrowie gospodarskie! — hukngli oficerowie.

— Vivat! vivat!

37 potrzeba — tu: bitwa. [przypis edytorski]
38 kontempt (z tac.) — lekcewazenie, pogarda. [przypis edytorski]
39 lafa (daw.) — zold, placa. [przypis edytorski]
40 Eques polonus sum (tac.) — jestem polskim rycerzem. [przypis edytorski]
1 ma foi (fr.) — stowo dajg, dalibég, doprawdy. [przypis edytorski]
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— Panie Zagtoba! — zawotat starosta — kréla szwedzkiego nie puszczg do Zamoscia, a waszmosci
z ZamoScia!

— Panie starosto, dzigkuje za taske, ale tego wasza dostojnos¢ nie uczynisz, bo ile by§ Carolusa
pierwszym postanowieniem zmartwit, tyle byS go drugim ucieszyt.

— Dajze parol*?, ze do mnie po wojnie przyjedziesz, co?

—Daje...

Dtugo jeszcze ucztowano, po czym sen poczat morzy¢ rycerzy, wigc poszli na spoczynek,
zwlaszcza 7ze wkrétce miaty si¢ dla nich zacza¢ bezsenne noce, bo Szwedzi byli juz blisko i przednich
strazy spodziewano si¢ lada godzina.

— Taki® on ZamoS$cia naprawde nie da — mowit Zagtoba, wracajac do swej kwatery ze
Skrzetuskimi 1 Wotodyjowskim. — Zauwazylicie waszmoSciowie, jakeSmy si¢ pokochali... Dobrze
nam si¢ bedzie w ZamoSciu dziato, i mnie, i wam. PrzystaliSmy do siebie z panem starosta tak, ze
zaden stolarz futrowania** lepiej nie potaczy. Dobre panisko... Hm!... Gdyby byt moim kozikiem
i gdybym go u pasa nosit, czgsto bym go o osetke wecowat, bo troche tgpy... Ale dobry cztek, i
ten nie zdradzi, jako oni skurczybykowie birzanscy... Uwazaliscie, jako magnatowie lgng do starego
Zagtoby... Nic, tylko si¢ opedzac... Ledwiem si¢ od Sapiehy wykaraskat, juz jest drugi... Ale
tego nastroj¢ jako basetlg i taka na nim ari¢ Szwedom zagram, ze si¢ na $mier¢ pod Zamosciem
zataricujg. .. Nakrece go jako gdariski zegar do kuranta. ..

Dalsza rozmowg przerwal gwar dolatujacy z miasta. Po chwili znajomy oficer przesunat si¢
szybko koto rozmawiajacych.

— St6j! — zawotat Wotodyjowski. — Co tam?

— Lung z waléw widaé. Szczebrzeszyn si¢ pali! Szwedzi tuz!

— ChodZmy na waly, mosci panowie! — rzekt Skrzetuski.

— IdZcie, a ja zdrzemng, bo mi na jutro sit potrzeba — odpowiedziat Zagtoba.

42 parol (z fr.) — stowo honoru. [przypis edytorski]
3 taki (reg.) — jednak, tak wigc, przeciez. [przypis edytorski]

* futrowanie — obicie z desek, boazeria; por. futryna. [przypis edytorski]
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Rozdziafl 111

Tejze jeszcze nocy pan Wotodyjowski poszedt na podjazd i nad ranem sprowadzit kilkunastu
jezykow®. Ci potwierdzili, ze krdl szwedzki osobg wtasng w Szczebrzeszynie si¢ znajduje i niebawem
stanie pod ZamoSciem.

Uradowat si¢ pan starosta katuski ta wiescia, bo si¢ wielce rozruszat i nieklamang miat cheé
wyprébowania swych dzial i muréw na Szwedach. Mniemat przy tym, i bardzo stusznie, ze chocby
ulec w koricu przyszlo, zawsze zatrzyma na sobie potege szwedzka przez cate miesiace, a przez ten
czas Jan Kazimierz zbierze wojska, sprowadzi cata ord¢ w pomoc i w catym kraju pot¢zny a zwycigski
opOr przygotuje.

— Raz mi si¢ zdarza sposobno$¢ — méwit z wielka fantazja na radzie wojennej — ojczyZnie
1 krélowi znamienitg przystuge oddac, zapowiadam tez waszmosciom, ze pierwej w powietrze si¢
wysadze, nim tu szwedzka noga postoi. Chca Zamoyskiego silg braé¢, dobrze! Niech biora! Obaczym,
kto lepszy! Waépanowie, tuszg, z serca pomaga¢ mi bedziecie!

— GotowiSmy poginaé przy waszej dostojnoSci! — ozwali si¢ chérem oficerowie.

— Byle nas tylko oblegali — rzekl Zagloba — bo gotowi zaniecha¢... MosSci panowie! jakem
Zagloba, pierwszy wycieczke poprowadze!

—Ja z wujem! — rzekt Roch Kowalski. — Na kréla samego skoczg!

— Teraz na mury! — zakomenderowat starosta katuski.

Ruszyli wszyscy. Mury byly jako kwieciem Zolnierzami ubrane. Pulki piechoty tak Swietnej,
jakiej nie byto w catej Rzeczypospolitej, staty w gotowosci jeden obok drugiego, z muszkietami w
reku i oczyma zwréconymi ku polom. Mato stuzyto w nich cudzoziemcéw, ledwie trochg Prusakéw
i Francuzéw, gléwnie za$ chtopi ordynaccy. Lud rosty, dorodny, ktéren*® gdy go w barwiste kolety
przybrano i na modte cudzoziemska wycéwiczono, bil si¢ tak dobrze jak najlepsi kromwelowscy
Anglicy*’. Szczegdlnie tedzy byli, gdy po strzatach przyszto rzucié si¢ wrecz na nieprzyjaciela. I teraz
wygladali Szwed6w niecierpliwie, pomni dawniejszych swych nad Chmielnickim tryumféw. Przy
dziatach, ktoérych dtugie szyje wyciagaty si¢ jakoby z ciekawo$cia przez blanki ku polom, stuzyli
przewaznie Flamandowie, do ognistej stuzby najprzedniejsi. Za forteca juz, z tamtej strony fosy,
krecily si¢ choragwie lekkiej jazdy, same bezpieczne, bo pod ostona dzial i schroniska pewne, a
mogace w kazdej chwili skoczy¢, gdzie trzeba.

Starosta katuski objezdzal mury w szmelcowanej zbroi, z poztocistym buzdyganem*® w reku,
i co chwila pytat:

— A co, nie wida¢ jeszcze?

I klat pod nosem, gdy mu zewszad odpowiadano, ze nie widaé. Po chwili jechat w inng strong
i znowu pytat:

— A co? Nie widac?

Tymczasem trudno byto co$§ widzie¢, bo troch¢ mgly wisialo w powietrzu. Dopiero koto
dziesiatej rano zaczeta opadaé. Niebo bigkitne zaSwiecito nad gtowami, widnokrag wyjasnit sig, 1
zaraz tez na zachodniej stronie muréw poczgto wotac:

—Jada! jada! jada!

4 Jjezyk — tu: informator, zotnierz nieprzyjacielski, wzigty do niewoli w celu przestuchania i zasi¢gnigcia informacji o wojskach
wroga, ich liczebnosci, rozmieszczeniu i zamiarach. [przypis edytorski]

46 kidren — dzis popr. ktdry. [przypis edytorski]

47 kromwelowscy Anglicy — zoierze Olivera Cromwella (1599-1658), angielskiego polityka i wybitnego dowddcy, ktéry
doprowadzit do skazania na $mier¢ kréla Karola I Stuarta (1600—-1649) i zostat lordem protektorem Anglii. [przypis edytorski]

48 buzdygan (z tur.) — rodzaj broni, ozdobna patka; w XVII w. symbol wtadzy oficera. [przypis edytorski]
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Pan starosta, a z nim pan Zagloba i trzej przyboczni oficerowie starosty wstapili zywo na angui*
muréw, z ktérego widok byt daleki, i poczeli patrzy¢ przez perspektywy>’. Nieco mgty lezato jeszcze
przy ziemi, ale wojska szwedzkie, idace od Wielaczy, zdawaty si¢ brodzi¢ do kolan w owym tumanie,
jak gdyby wynurzaty si¢ z wod rozlegtych. Blizsze puiki bardzo juz byly wyrazne, tak ze gotym okiem
mozna bylo rozrézni¢ piechote, idaca glebokimi szeregami, i zastgpy rajtarskie; dalsze natomiast
przedstawialy si¢ jakoby kigby kurzawy ciemne;j, toczacej si¢ ku miastu. Z wolna przybywato coraz
wigcej putkéw, armat, jazdy.

Widok byt pigkny. Ze Srodka kazdego czworoboku piechuréw sterczal w gére niezmiernie
regularny czworobok wtdczni; migdzy nimi wiewaly choragwie réznych barw, a najwigcej btekitnych
z biatymi krzyzami i1 bigkitnych ze ztotymi lwami. Zblizyli si¢ jeszcze bardziej. Na murach byto cicho,
wigc powiew wiatru nidst od nich skrzyp két, chrzest zbroi, tetent koni i przyttumiony gwar gloséw
ludzkich. Doszedtszy na dwa strzaty ze Smigownicy!, poczeli si¢ rozciagac przed forteca. Niektore
czworoboki piechoty rozsypaly si¢ w beztadne roje. Widocznie zabierali si¢ do roztasowywania
namiotéw i do sypania szafczykow.

— Ot i sa! — rzekt pan starosta.

— Sa, psubraty! — odrzekt Zagtoba.

— Mozna by ich, czteka po czteku, palcem rachowac.

— Tacy starzy praktycy jak ja nie potrzebuja rachowaé, jeno okiem rzuca. Jest ich dziesigé
tysiecy jazdy i oSm piechoty z artyleria. Jeslim si¢ o jednego gemajna’? albo o jednego konia omylit,
gotéwem calq fortung za omytke zaptacié.

— Zali® tak mozna wymiarkowac?

— Dziesig¢ tysigcy jazdy i oSm piechoty, zebym tak zdréw byt! W Bogu nadzieja, ze w znacznie
szczuplejszej liczbie odejda, niech tylko jedna wycieczke poprowadzeg.

— Styszysz waszmos¢, arig graja!

Rzeczywiscie, trebacze z doboszami wystapili przed pulki i zagrzmiata bojowa muzyka. Przy
jej odglosie nadchodzity blizej dalsze pulki i otaczaly z dala miasto. Na koniec od zbitych ttuméw
oderwalo si¢ kilkunastu jezdZcéw. Wpdt drogi pozasadzali biate chusty na miecze i poczeli nimi
powiewac.

— Poselstwo — rzekt Zagtoba. — Widzialem, jak do Birzéw, zlodzieje, przyjechali z taka sama
fantazja, i wiadomo, co z tego wypadio.

— Zamo$¢ nie Birze, a ja nie wojewoda wileniski! — odpart pan starosta.

Tymczasem tamci zblizyli si¢ do bramy. Po krétkiej chwili przyskoczyt do pana starosty oficer
stuzbowy z oznajmieniem, iz pan Jan Sapieha pragnie w imieniu krdla szwedzkiego widzie¢ si¢ z
nim i rozméwic.

A pan starosta poczal si¢ zaraz w boki braé, z nogi na noge przestgpywac a sapaé, a wargi
odymac, wreszcie odrzekt z okrutng fantazja:

—Powiedz panu Sapieze, ze Zamoyski ze zdrajcami nie gada. Chce krol szwedzki ze mng gadac,
niech mi Szweda rodowitego przysle, nie Polaka, bo Polacy, ktérzy Szwedowi stuza, niech do pséw
moich poselstwa odprawuja, gdyz po réwni nimi gardze!

— Jak mi Bég mity, to respons®*! — zawotat z niektamanym zapatem Zagtoba.

¥ angut (z tac. angulus: kat, r6g) — zatamanie, wyst¢p muru, rodzaj bastionu. [przypis edytorski]
0 perspektywa (daw.) — luneta. [przypis edytorski]

51 Smigownica — falkonet a. sokolik, dziato polowe piechoty, tadowane od przodu, uzywane w XVI-XVIII w., rodzaj kolubryny o
kalibrze 55-70 mm, stosowana takze w bitwach morskich do abordazu. [przypis edytorski]

2 gemajn (daw., z niem. gemein: zwykly) — szeregowiec. [przypis edytorski]
33 zali (daw.) — czy, czyz. [przypis edytorski]
% respons (z fac.) — odpowiedz. [przypis edytorski]
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— A niech ich tam diabli wezmg! — zawotal podniesiony wtasnymi stowy> i pochwata starosta.
— Co? Bedg z nimi robit ceremonie czy co?

— Pozwol, wasza dostojnos¢, niech mu sam ten respons odniosg! — rzekl Zagtoba.

I nie czekajac dtuzej, skoczyt z oficerem stuzbowym, wyszedl naprzeciw pana Jana i widocznie,
ze nie tylko stowa staroScifiskie powt6rzyt, ale musial od siebie co§ wielce szpetnego dodaé, bo pan
Sapieha zawrdcit tak z miejsca, jakby mu przed koniem piorun trzast, i nacisnawszy czapke na uszy,
odjechat.

Z muréw za$ 1 z choragwi tej jazdy, ktéra przed brama stata, poczgto huczeé za odjezdzajacymi:

— A do budy, zdrajcy, przedawczykowie! zydowscy studzy! Huz! huZz!...

Sapieha stanat przed krélem blady, z zaci$nigtymi wargami. A 1 krdl tez byl zmieszany, bo
Zamo$¢ omylil jego nadziejg... Co najwigcej, mimo tego, co mu poprzednio méwiono, spodziewat
si¢ znalez¢ grdd takiej odpornej sity, jak Krakéw, Poznan i inne miasta, ktérych tyle juz zdobyt.
Tymczasem znalazl twierdz¢ potg¢zna, przypominajaca duriskie i niderlandzkie, o ktérej bez dziat
cigzkiego kalibru nie mégt nawet pomyslec.

— Co tam? — spytat, ujrzawszy Sapiehg.

— Nic! Pan starosta nie chce gada¢ z Polakami, ktorzy waszej krélewskiej mosci stuza. Wystat
do mnie swego trefnisia>®, ktéry mnie i wasza krélewska mos¢ zelzyt tak sromotnie, ze 1 powtorzy¢
si¢ nie godzi.

— Wszystko mi jedno, z kim chce gadac, byle gadat. W braku innych mam Zelazne argumenta,
a tymczasem Forgella mu poslg.

Jakoz w pot godziny pézniej Forgell z czysto szwedzka asystencja oznajmit si¢ przy bramie.
Most taricuchowy opuscit si¢ z wolna na fosg i jenerat wjechat do twierdzy wsrdéd spokoju i powagi.
Oczu nie wigzano ani jemu, ani nikomu ze $wity; widocznie chcial, owszem, pan starosta, izby
wszystko widziat 1 o wszystkim krélowi mogt donies¢. Przyjat go za$ z takim przepychem jak ksiaze
udzielny i istotnie w podziw wprawil, panowie bowiem szwedzcy i dwudziestej czgsci tych bogactw
nie mieli co Polacy, a pan starosta migdzy polskimi byl niemal najpotezniejszym. Przebieglty Szwed
poczat tez od razu tak go traktowad, jak gdyby go krdl Karol do réwnego sobie monarchy w poselstwie
wystat, z géry nazwatl go princeps®’ i ciagle tak nazywal, chociaz pan Sobiepan za pierwszym zaraz
razem mu przerwat:

— Nie princeps, eques polonus sum, ale wtasnie dlatego ksigz¢tom réwny!

— Wasza ksigzgca mos$¢! — méwil, nie dajac si¢ zbi¢ z tropu, Forgell. — Najjasniejszy krol
szwedzki 1 pan (tu dtugo wyliczat tytuly) zgota nie jako nieprzyjaciel tu przybyl, ale wprost méwiac,
w goscing tu przyjechatl i przeze mnie si¢ zapowiada, majac nieptonna, jak tusze, nadziejg, ze wasza
ksigzgca mos¢ dla osoby jego i jego wojsk bramy swe otworzy¢ zechcesz.

— Nie masz u nas tego zwyczaju — odpowiedzial pan Zamoyski — aby komu goScinnosci
odmawiaé, chocby tez i nieproszony przyjechatl. Znajdzie si¢ zawsze u mnie miejsce przy stole, a
nawet, dla tak dostojnej osoby, pierwsze. Powiedz tedy, wasza dostojno$¢, najjasniejszemu krélowi,
ze bardzo proszg, i tym szczerzej, ze jako najjasniejszy Carolus Gustavus jest panem w Szwecji, tak
ja w ZamoSciu. Ale ze jako wasza dostojno$¢ widziates, stuzby mi nie brak, przeto nie potrzebuje
jego szwedzka jasno$¢ swojej ze sobg braé. Inaczej, pomyslalbym, ze mnie ma za chudopachotka i
kontempt>® chce mi okazac.

— Dobrze! — szepnat stojacy tuz za plecami pana starosty Zagtoba.

A pan starosta, wypowiedziawszy swoja oracje, poczat usta wydymac, sapaé i powtarzad
jeszcze:

35 wtasnymi stowy — dzi§ popr. forma N. Im: wlasnymi stowami. [przypis edytorski]
% trefnis — btazen. [przypis edytorski]
7 princeps, principis (fac.) — pan, wiadca, ksiaze, cesarz. [przypis edytorski]

58 kontempt (z tac.) — obraza, pogarda, lekcewazenie. [przypis edytorski]
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— Al ot, co jest! a!

Forgell przygryzt waséw, pomilczat trochg i wreszcie tak mowic poczat:

— Najwigkszy to bylby dowdd nieufnosci dla kréla, gdyby$ wasza ksiazgca mos¢ zatogi jego
do fortecy wpusci¢ nie raczyl. Powiernikiem krélewskim jestem, wiem jego najtajniejsze mysli,
a oprécz tego mam rozkaz o$wiadczyé waszej dostojnoSci i stowem w imieniu kréla zargczyd,
Ze on ni panstwa zamojskiego, ni tej twierdzy zajmowac na stale nie mysli. Ale gdy wojna w
calym tym nieszczgsnym kraju rozgorzata na nowo, gdy bunt glowe podnidst, a Jan Kazimierz,
niepomny na kleski, ktére na Rzeczpospolita spas¢ moga, swojej tylko dochodzac fortuny, znowu w
granice powrdcit i tacznie z pogany przeciw chrzescijariskim wojskom naszym wystepuje, postanowit
niezwycigzony krdl i pan mdj cho¢by do dzikich stepéw tatarskich i tureckich go Sciga¢, w tym
jedynie celu, aby spokdj krajowi, panowanie sprawiedliwosci 1 szczgscie a wolno$¢ obywatelom tej
przeswietnej Rzeczypospolitej przywrécic.

Starosta katuski uderzyt si¢ reka po kolanie, ale nie odrzekt ni stowa, jeno Zagtoba szepnat:

— Diabet si¢ w ornat ubrat i ogonem na msz¢ dzwoni.

— Liczne juz sptynety na ten kraj z protekcji krélewskiej dobrodziejstwa — mowit dalej Forgell
— lecz najjasniejszy krol, mniemajac w ojcowskim swym sercu, ze nie do$¢ jeszcze uczynit, znowu
prowincji swej pruskiej odbiezal, aby mu jeszcze raz i$¢ na ratunek, ktéren® na pokonaniu Jana
Kazimierza polega. Aby jednak nowa ta wojna predki a szczesliwy koniec wziaé mogla, potrzebne
jest jego krdlewskiej mosci nieodbicie® czasowe zajgcie tej twierdzy, ona bowiem ma staé si¢ dla
wojsk jego krélewskiej mosci ostoja, z ktérej poscig za buntownikami bedzie czyniony. Lecz styszac,
ze ten, ktéry Zamoscia jest panem, nie tylko bogactwy®!, nie tylko starozytno$cia rodu, dowcipem®?,
wspaniatym umystem, ale i mitoScia do ojczyzny wszystkich przewyzsza, zaraz krol i pan mdj rzekt:
,»len mnie zrozumie, ten intencje moje dla tej krainy oceni¢ potrafi, ufnosci mojej nie zawiedzie,
nadzieje przewyzszy, do szczgscia i spokoju tego kraju pierwszy reke przytozy”. Jakoz tak jest! Jakoz
od ciebie, panie, zaleza przyszite losy tej ojczyzny. Ty ja ratowac i ojcem jej sta si¢ mozesz...
Przeto nie watpig, iz to uczynisz. Kto stawe taka po przodkach dziedziczy, ten nie powinien omijaé
sposobnosci, aby ja powigkszy¢ i nieSmiertelng uczynié. Zaiste, wigcej dobrego sprawisz otworzeniem
bram tej twierdzy, niz gdybyS cata prowincje do Rzeczypospolitej przytaczyt. Krdl ufa, panie, ze
niepowszednia madro$¢ twa na rowni z sercem do tego si¢ sktonia, dlatego rozkazywac nie chce —
prosi¢ woli; groZzby odrzuca, przyjazi ofiaruje; nie jako wtadca z podlegltym, lecz jako potgzny z
poteznym traktowac pragnie.

Tu jenerat Forgell sktonit si¢ panu staroScie z takim uszanowaniem jakby udzielnemu monarsze
i umilkl. W sali uczynita si¢ tez cisza. Wszystkie oczy utkwione byty w staroste.

On za$ kreci¢ si¢ poczat, wedle zwyczaju, na swoim poztocistym krzesle, usta nadymac i
sroga fantazj¢ okazywac, wreszcie tokcie rozszerzyt, dtonie wspart na kolanach 1 rzucajac gtowa jak
narowisty ko, tak poczat:

— Ot, co jest! Wielcem ja wdzigczny jego szwedzkiej jasnosci za gérne mniemanie, jakie ma
o moim dowcipie i o afektach dla ojczyzny. Nic mi tez milszego jak przyjazni takowego potentata.
Ale mysle, ze tak samo moglibySmy si¢ mitowaé, gdyby jego szwedzka jasno$¢ sobie w Sztokholmie
zostawata, a ja w Zamosciu — co? Bo Sztokholm jego szwedzkiej jasnosci, a Zamo$¢ méj! Co si¢
afektéw dla Rzeczypospolitej tyczy — i owszem! — jeno, wedle mego konceptu, nie wtedy bedzie
Rzeczypospolitej lepiej, kiedy Szwedzi beda do niej szli, ale wtedy, kiedy sobie z niej p6jda. Ot, racja!
Bardzo w to wierzg, iz Zamos¢ mégtby jego szwedzkiej jasnosci do wiktorii nad Janem Kazimierzem

39 ktéren — dzis popr. ktory. [przypis edytorski]
60 nieodbicie — koniecznie. [przypis edytorski]
o1 bogactwy — dzi§ popr. forma N. Im: bogactwami. [przypis edytorski]
62 dowcip (daw.) — rozum, inteligencja. [przypis edytorski]
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dopoméc, wszelako trzeba, zebys 1 wasza dostojno$¢ wiedzial, ze ja nie jego szwedzkiej mosci, jeno
wiasnie Janowi Kazimierzowi przysiggalem, dlatego jemu wiktorii zyczg, a Zamoscia nie dam! Ot co!

— To mi polityka! — huknat Zagtoba.

W sali uczynit si¢ szmer radosny, lecz pan starosta trzepnat si¢ re¢koma po kolanach i owe gwary
uciszyt.

Forgell zmieszat si¢ i milczat przez chwilg, po czym znowu argumentowac poczat: wigc nalegat,
troche grozil, prosit, pochlebiat. Jako patoka®® ptyneta z ust jego tacina, az krople potu uperlity mu
czoto, lecz wszystko na prézno, bo po swych najlepszych argumentach, tak silnych, ze mury poruszy¢
by mogty, styszal zawsze jedna odpowiedz:

— A jatak i Zamoscia nie dam, ot co!

Audiencja przeciagneta si¢ nad miarg, na koniec stata si¢ dla Forgella kiopotliwa i trudna, bo
wesolo$¢ poczynata ogarniaé obecnych. Coraz to czgsciej padato jakies stowo, jakie$ szyderstwo to z
ust Zagtoby, to z innych, po ktérym przytlumione $§miechy odzywaly si¢ w sali. Spostrzegl wreszcie
Forgell, ze trzeba ostatecznych chwycic si¢ sposobéw, wigc rozwinat pergamin z pieczgciami, ktory
trzymal w reku, a na ktéry nikt dotad nie zwracal uwagi, i powstawszy rzekt uroczystym, dobitnym
glosem:

— Za otwarcie bram twierdzy jego krdélewska mos¢ (tu znéw dtugo wymienial tytuty) ofiaruje
waszej ksigzgcej mosci wojewddztwo lubelskie w dziedziczne wtadanie!

Zdumieli sig, styszac to, wszyscy, zdumiat si¢ na chwilg i pan starosta. Juz Forgell poczat toczy¢
tryumfujacym wzrokiem dokota, gdy nagle wsrdd ciszy gluchej ozwat sig po polsku do starosty stojacy
tuz za nim pan Zagloba:

— Ofiaruj, wasza dostojnos¢, krélowi szwedzkiemu w zamian Niderlandy.

Pan starosta nie namyslat si¢ dtugo, uderzyt si¢ rekoma w boki i palnat na cata salg po tacinie:

— A ja ofiaruje jego szwedzkiej jasnoSci Niderlandy!

W tej samej chwili sala zabrzmiata jednym ogromnym $miechem. Trzas¢ si¢ poczety brzuchy i
pasy na brzuchach; jedni klaskali w rece, drudzy zataczali si¢ jak pijani, inni opierali si¢ o sasiadéw, 1
Smiech brzmiat ciagle. Forgell blady byt; brwi zmarszczyt groZnie, lecz czekat, z ogniem w Zrenicach i
glowa dumnie wzniesionga. Na koniec, gdy paroksyzm Smiechu przeszedt, spytat krétkim, urywanym
glosem:

— Czy to ostatnia waszej dostojnosci odpowiedZ?

Na to pan starosta pokrecit wasa.

— Nie! — odrzekl, podnoszac jeszcze dumniej glowe — bo mam armaty na murach!

Poselstwo bylto skoriczone.

W godzin dwie pdzniej zagrzmialy dziala z szardcéw szwedzkich, a zamojskie odpowiedziaty
im z réwna sita. Caty Zamos$¢ okryt si¢ dymem, jakby chmura niezmierna, tylko raz po razu tyskato
w owej chmurze 1 grzmot huczat nieustanny. Lecz wnet ogieri z cigzkich fortecznych Smigownic
przemoégt. Szwedzkie kule padaty w fose lub odbijaly si¢ bez skutku o potgzne anguty; pod wieczor
nieprzyjaciel musiat si¢ cofa¢ z blizszych szarcéw, twierdza bowiem zasypywata je takim gradem
pociskéw, ze zywy duch wytrzymaé nie mogt. Uniesiony gniewem krél szwedzki kazal zapalié
wszystkie okoliczne wsie 1 miasteczka, tak ze okolica wygladata w nocy jak jedno morze ognia, lecz
pan starosta ani o to dbat.

— Dobrze — méwit — niechze pala! My mamy dach nad glowa, ale im rychlo za kotnierz naleci.

I tak byt kontent ze siebie samego a wesoél, ze tego jeszcze dnia wspaniata uczt¢ wyprawiwszy,
do p6zna kielichami si¢ bawit. Huczna kapela grata do uczty tak gromko, Ze mimo huku dziat stychaé
ja byto az w najdalszych szaricach szwedzkich.

Lecz i Szwedzi strzelali wytrwale, a nawet tak wytrwale, ze ogien trwat przez cata noc. Drugiego
dnia przyszto krélowi kilkanascie dziat, ktore ledwie ze wciagnigto na szarce, wnet poczely przeciw

63 patoka — ptynny miéd. [przypis edytorski]
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twierdzy pracowac. Nie spodziewal si¢ krol wprawdzie zgruchotaé muréw, chciat tylko wpoi¢ w
staroste przekonanie, ze postanowit szturmowac zaciekle i nieubtaganie. Pragnat przerazic; ale byly
to strachy na Lachy. Pan starosta ani przez chwilg w nie nie uwierzyl i czgsto pokazujac si¢ na murach,
moéwit w czasie najwigkszej strzelaniny:

— Po co oni prochy psuja?!

Pan Wolodyjowski i inni oficerowie prosili si¢ na wycieczke, lecz pan starosta nie pozwolit;
nie chciat po prostu darmo krwi marnowaé. Wiedziat zreszta, ze trzeba by bylo chyba stoczy¢ béj
otwarty, bo tak przezorny wojownik, jak krdl szwedzki, i taka wyéwiczona armia nie dadza si¢ zejS¢
niespodzianie. Zagloba, widzac stale postanowienie staro$ciriskie w tym wzgledzie, tym bardziej
nalegal i zargczal, ze sam wycieczke poprowadzi.

— Zbyt waszmos$¢ jeste$ krwi chciwy! — odpowiedziat pan Sobiepan. — Nam dobrze, Szwedom
Zle, przecz® mamy do nich chodzi¢? Waszmos$¢ polec mozesz, a ty§ mi jako konsyliarz® potrzebny,
bo wascinym to dowcipem takem Forgella skonfundowal®®, o Niderlandach wspomniawszy.

Pan Zagloba odpowiedzial, ze nie moze wytrzymaé w murach, tak mu do Szwedéw pilno, lecz
stucha¢ musiat.

Wigc w braku innego zajecia czas spgdzal na murach migdzy zotnierstwem, przestrég i rad z
powaga udzielajac, ktérych wszyscy z niematym szacunkiem stuchali, majac go za wojownika wielce
doswiadczonego i jednego w Rzeczypospolitej z najprzedniejszych. A on radowat si¢ w duszy, patrzac
na obrong i na fantazj¢ rycerska.

— Panie Michale! — méwit do Wotodyjowskiego — inny juz duch w Rzeczypospolitej i w
szlachcie, inne czasy. Nikt juz o zdradzie i o poddaniu si¢ nie mysli, a kazden® z zyczliwoSci
dla Rzeczypospolitej 1 majestatu gotéw wprzod gardto da¢, nim krokiem nieprzyjacielowi ustapi.
Pamigtasz, jako to rok temu ze wszystkich stron si¢ styszato: ten zdradzit! 6w zdradzit, 6w protekcje
przyjal, a ninie Szwedzi juz wigcej od nas protekcji potrzebuja, ktérych jesli diabet nie poproteguje,
to ich wkrétce weZzmie. Bo my tu mamy brzuchy tak pelne, ze dobosze mogliby na nich bgbni¢, im
za$ gtdd kiszki szlamuje 1 na bicze skreca.

Pan Zagtoba mial stuszno$¢. Armia szwedzka nie miala ze soba zapaséw zywnosci i dla
oSmnastu tysigcy ludzi, nie liczac koni, nie byto skad ich dosta¢, pan starosta bowiem, jeszcze przed
przyjSciem nieprzyjaciela, posciagal na kilkanascie mil wkoto ludzka i koriska spyze®® ze wszystkich
swych majetnosci. W dalszych zas okolicach kraju roity si¢ oddzialy konfederackie, kupy zbrojnego
chlopstwa, tak ze podjazdy z obozu po zywno$¢ wychodzi¢ nie mogty, bo tuz za obozem pewna
Smier¢ czekata.

Do tego pan Czarniecki nie poszed! na Zawisle, ale znéw krazyt koto szwedzkiej armii jak
dziki zwierz koto owczarni. Rozpoczety si¢ znéw nocne alarmy, przepadanie bez wie$ci mniejszych
oddziatéw. Wedle Krasnika pojawily si¢ jakieS wojska polskie, ktére komunikacje z Wisla przecigty.
Na koniec przyszta wies¢, ze pan Pawet Sapieha z potgzna armia litewska idzie z péinocy, ze po
drodze mimochodem start zatoge w Lublinie, Lublin wzial i komunikiem® dazy ku ZamoSciowi.

Widziat cata okropno$¢ potozenia najdo$wiadczenszy z wodzéw szwedzkich, stary
Wittenberg™, i otwarcie przedstawit ja krolowi.

64 przecz (daw.) — po co. [przypis edytorski]

65 konsyliarz (z tac.) — doradca. [przypis edytorski]

66 skonfundowac (z tac.) — zbi¢ z tropu, zawstydzi€. [przypis edytorski]
7 kazden — dzis popr.: kazdy. [przypis edytorski]

68 spyza (daw.) — prowiant, zywno$¢. [przypis edytorski]

89 is¢ komunikiem (daw.) — jechaé konno, wierzchem, bez wozéw i piechoty; komunik (daw.) — jezdziec, kawalerzysta. [przypis

edytorski]
70 Wittenberg — Arvid (a. Arfuid) Wittenberg von Debern (1606—1657), szwedzki hrabia i feldmarszatek, uczestnik wojny
trzydziestoletniej i potopu szwedzkiego. [przypis edytorski]
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— Wiem — méwit — Ze geniusz waszej krélewskiej mosci cuda potrafi, ale po ludzku rzeczy
biorac, gtdd nas weZmie, a gdy nieprzyjaciel na wyciericzonych nastapi, Zywa noga z nas nie ujdzie.

— Gdybym te twierdze posiadl — odpart krél — we dwa miesiace wojng skoricze.

— Na taka twierdze rok oblezenia mato.

Krél w duszy przyznawat stusznos$¢ staremu wojownikowi, nie przyznat si¢ tylko przed nim do
tego, ze 1 sam Srodkéw nie widzi, Ze jego geniusz wyczerpany.

Lecz liczyt jeszcze na jaki$ niespodziany wypadek — wigc kazat strzelaé dzien i noc.

— Ducha w nich pognebig, do uktadéw beda tatwiejsi — mowit.

Po kilku dniach strzelaniny tak zaciektej, ze Swiata spoza dymu nie byto widaé, postat znéw
Forgella do twierdzy.

—Krdlipan moj —rzekl, stanawszy przed starosta, jenerat —liczy na to, ze szkody, jakie Zamos¢
ponies¢ od naszych dziat musial, zmigkcza wyniosty waszej ksiaz¢cej mosci umyst i do uktadéw go
sktonia.

A na to pan Zamoyski:

— Owszem! tak!... szkody sa... Czemu nie ma by¢! ZabiliScie $§wini¢ w rynku, ktéra ztam
granatu w zywot’! ugodzit. Strzelajcie jeszcze tydzien, a moze zabijecie druga. ..

Forgell ponitst t¢ odpowiedZ krélowi. Wieczorem odbyta si¢ znéw narada w kwaterze
krolewskiej 1 nazajutrz poczeli Szwedzi pakowac namioty na wozy i Sciagac dziata z szafcéw... a w
nocy ruszylo cate wojsko.

Zamo$¢ grzmial za nimi ze wszystkich dzial, a gdy juz znikli z oczu, wyszly przez potudniowa
brame dwie choragwie, Szemberkowa z laudariska — 1 poszty w trop.

Szwedzi ciagneli ku potudniowi. Wittenberg radzil wprawdzie, by wraca¢ ku Warszawie, i
ze wszystkich sit przekonywat, ze to jedyna droga zbawienia, lecz szwedzki Aleksander postanowit
koniecznie $ciga¢ do ostatnich kraricéw paristwa polskiego Dariusza’.

n Zywot (daw.) — brzuch. [przypis edytorski]

72 szwedzki Aleksander (... ) polskiego Dariusza — nawigzanie do historii starozytnej, do zwycigskiej wojny wtadcy macedoniskiego

Aleksandra Wielkiego (356323 p.n.e.) z krélem perskim Dariuszem (zm. 330 p.n.e.). [przypis edytorski]
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Rozdzialt IV

Wiosna roku tego dziwnymi chodzita drogami, bo gdy na pétnocy Rzeczypospolitej potajaty
juz $niegi 1 puscity zdretwiate rzeki, a cata kraina sptyngta marcowa woda, na potudniu od gor szto
jeszcze na pola, na wody i bory lodowate tchnienie zimy. W lasach lezaty zaspy, zmarznigte drogi
tetnity pod kopytami koni, dnie byty suche, zachody storica czerwone, a noce gwiaZzdziste i mroZne.
Lud siedzacy na zyznych glinach, na czarnoziemiu i na borowinie Malopolski, cieszyl si¢ z owej
statecznoSci chtodéw, twierdzac, ze wygina od nich myszy polne i Szwedzi. Lecz wiosna, o ile nie
przychodzita dlugo, o tyle potem nastapita tak nagle, jak pancerna choragiew idaca do ataku na
nieprzyjaciela. Storice sypn¢to z nieba zywym ogniem 1 wraz pegkta zimowa skorupa; od wegierskich
stepéw przylecial wiatr duzy a ciepty i jal chuchaé na 1aki, pola i puszcze. Wnet tez wsrdd katuz
Swiecacych zaczerniata orna ziemia, ruii’? zielona strzelita na niskich porzeczach™, a lasy poczety
ptakac tzami z roztopionej okisci’.

Na pogodnym wciaz niebie codziennie wida¢ byto sznury zurawi, dzikich kaczek, cyranek
i gesi. Przyleciaty bociany na zeszioroczne kota, a podstrzesza’ zaroily si¢ jaskétkami, rozlegt
si¢ Swiegot ptactwa przy wsiach, wrzaski po lasach i stawach, a wieczorami cala kraina brzmiata
rzechotem i kumkaniem zab ptawiacych si¢ z rozkosza w wodzie.

Za czym przyszty dzdze wielkie, a jakoby ugrzane, i padaty dniem, padaty noca, bez przerwy.

Pola zmienity si¢ w jeziora, rzeki wezbraty, brody staly si¢ nieprzebyte, nastapita ,,klejowatos¢
1 niesposobnos$¢ drég blotnistych”.

Wsréd tych wdd, btot i topieli wlokty si¢ wciaz ku potudniowi zastepy szwedzkie.

Lecz jakze mato 6w thum, idacy jakby na zatracenie, podobny byt do owej §wietnej armii, ktéra
swego czasu wkroczyla pod Wittenbergiem’”” do Wielkopolski. Gi6d powyciskal sine piecz¢cie na
twarzach starych wojownikéw; wigc szli, do mar niz do ludzi podobniejsi, w zmartwieniu, trudzie,
bezsennoSci, wiedzac, ze na konicu drogi nie jadio ich czeka, ale gidd, nie sen, lecz bitwa, a jesli
odpoczynek, to chyba odpoczynek $mierci.

Przybrane w zZelazo koSciotrupy jeZzdZzcow siedzialy na koSciotrupach koni. Piechurowie
zaledwie nogi wlekli, zaledwie drzacymi rekoma mogli utrzyma¢ dzidy i muszkiety. Dzien uchodzit
za dniem, oni ciagle szli naprzéd. Wozy famaty sig, armaty grzgzty w topieli; szli tak wolno, ze czasem
ledwie przez caty dzien milg ujS¢ zdotali. Choroby rzucily si¢ na zotnierzy jak kruki na trupa; jedni
szczgkali zgbami z febry, drudzy ktadli si¢ po prostu z ostabienia na ziemi, wolac umierac niz iS¢ dalej.

Lecz szwedzki Aleksander Scigat wciaz polskiego Dariusza.

Jednoczesnie za$ sam byt $cigany. Jak za chorym bawotem idq nocg szakale, czekajac, rychto
z ndg si¢ zwali, a on wie, Ze padnie, i styszy juz wycia gtodnego stada, tak za Szwedami szty ,,partie”
szlacheckie i chtopskie, coraz blizej nastgpujac, coraz zuchwalej napadajac i szarpiac.

Wreszcie nadciagnat najstraszniejszy ze wszystkich Czarniecki i szedl tuz. Tylne straze
szwedzkie, ile razy obejrzaly si¢ za siebie, widzialy zawsze jezdZcéw, czasem daleko na krarncu
widnokregu, czasem o staje’®, czasem o dwa strzaly z muszkietu, czasem, gdy atakowal, nad samym
karkiem.

3 rusi — tu: ro§linnosc, trawy. [przypis edytorski]

" porzecze — taka nad rzeka. [przypis edytorski]
75 okisé - cigzki S$nieg na gateziach drzew. [przypis edytorski]
i podstrzesze — miejsce pod okapem dachu. [przypis edytorski]

7 Wittenberg — Arvid (a. Arfuid) Wittenberg von Debern (1606—-1657), szwedzki hrabia i feldmarszatek, uczestnik wojny
trzydziestoletniej i potopu szwedzkiego. [przypis edytorski]

8 staje — daw. miara dtugosci, w réznych okresach i okolicach liczaca od 100 do 1000 m. [przypis edytorski]
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Nieprzyjaciel chcial bitwy. Z rozpacza modlili si¢ o nia Szwedzi do Pana Zastgpéw, lecz
Czarniecki bitwy nie przyjmowatl: czekal pory — tymczasem wolal szarpaé lub puszczaé z reki
pojedyncze partie, jakby sokoly na ptastwo wodne.

I tak szli jedni za drugimi. Bywaty wszelako chwile, w ktdérych pan kasztelan kijowski mijat
Szwedéw, wysuwal si¢ naprzdd i przecinal im drogeg, symulujac, ze staje do walnej rozprawy.
Wowczas traby graly radosnie z jednego korica szwedzkiego obozu w drugi i, o cudzie! — nowe sity,
nowy duch zdawat si¢ nagle ozywia¢ strudzone szeregi Skandynawéw. Chorzy, zmoknigci, bezsilni,
do Lazarzéw” podobni, stawali nagle do bitwy z ptonacym licem, z ogniem w Zrenicach. Dzidy
1 muszkiety poruszaly si¢ z taka doktadnoScia, jakby zelazne wiadaty nimi rece, krzyki wojenne
rozlegaly si¢ tak gromko, jakby z najzdrowszych wychodzity piersi — i szli naprzdd, by piersia o piers
uderzyc.

Wigc pan Czarniecki uderzat raz i drugi, lecz gdy zagrzmialy armaty, cofat wojska na boki,
zostawujac Szwedom w zysku tylko trud prézny, tylko wigkszy zawdd i zniechecenie.

Natomiast, gdzie armaty nadazy¢ nie mogly, a dzida i szabla mialy w otwartym polu
rozstrzygaé, tam uderzal jak piorun, wiedzac, ze w recznej walce jazda szwedzka nawet
wolentarzom® nie wytrzyma.

I znéw Wittenberg poczat wnosic¢ instancj¢ do krdla, by si¢ cofat, aby siebie i wojska nie gubit,
lecz on w odpowiedzi zacinat usta, ogniem sypat z oczu i ukazywat reka na potudnie, gdzie w ruskich
krainach spodziewat si¢ znalez¢ Jana Kazimierza, otwarte do zwycigstw pole, spoczynek, zywnos¢,
pasze dla koni i tup bogaty.

Tymczasem, na dobitke¢ nieszczeScia, te polskie putki, ktére stuzyly mu dotad, a teraz
jedynie mogty jako tako stawia¢ czoto krokom Czarnieckiego, poczely opuszcza¢ Szwedéw. Wige
podzigkowal pierwszy za stuzbg pan Zbrozek, ktérego nie cheé zysku, ale §lepe przywiazanie do
choragwi 1 wierno$¢ zotnierska trzymaty dotad przy Karolu. Podzigkowal w ten sposéb, ze poszarpat
putk dragonéw Millera®!, potowe ludzi w piert wyciat i poszedt. Po nim podzigkowat pan Kaliriski,
po piechocie szwedzkiej przejechawszy. Sapieha stawat si¢ co dzien posgpniejszy, co§ w duszy
przezuwat, co$§ knowat. Sam dotad nie odszedt, ale ludzie co dziert mu uciekali spod choragwi.

Szedt wigc Karol Gustaw na Narol, Cieszanéw i Oleszyce, aby si¢ do Sanu dostac.
Podtrzymywata go nadzieja, ze Jan Kazimierz zabiezy mu drogg i bitwg stoczy. Jeszcze zwycigstwo
mogto losy szwedzkie poprawi¢ i odmiang fortuny sprowadzi¢. Jakoz rozeszty si¢ pogloski, ze Jan
Kazimierz ruszyt ze Lwowa z kwarcianym wojskiem i Tatarami. Lecz rachuby Karolowe zawiodty,
Jan Kazimierz wolat bowiem czeka¢ na skupienie si¢ wojsk i nadejScie Litwy pod Sapieha. Zwioka
byta mu najlepszym sprzymierzericem, bo on rdst z kazdym dniem w sity, Karol za$ z kazdym dniem
stawat si¢ stabszy.

— Nie wojsko to idzie ani armia, ale kondukt pogrzebowy! — méwili starzy wojownicy w
Kazimierzowym otoczeniu.

Zdanie to dzielito wielu oficeréw szwedzkich.

Sam krol powtarzat jeszcze, ze do Lwowa idzie, lecz oszukiwat siebie i swoich. Nie do Lwowa
mu byto i§¢, lecz o wlasnym ratunku mysle¢. Zreszta i to bylo niepewnym, czy Jan Kazimierz we
Lwowie si¢ znajduje, a w kazdym razie mogt si¢ cofnac az hen, na Podole, i wyprowadzi¢ za soba
nieprzyjaciela w dalekie stepy, na ktérych przysztoby Szwedom zgina¢ bez ratunku.

Poszedt Duglas®? pod Przemysl sprobowaé, czyliby ta przynajmniej twierdza nie data si¢ zajac,
1 wrdcil nie tylko z niczym, ale i poszarpany. Katastrofa zblizata si¢ z wolna, ale nieublaganie.

" Lazarz - nieboszczyk wskrzeszony przez Jezusa Chrystusa po kilku dniach spoczywania w grobie. [przypis edytorski]

89 \wolentarz — ochotnik, zotnierz nieotrzymujacy zotdu, walczacy w imig¢ swoich przekonan lub dla tupéw wojennych. [przypis

edytorski]

81 Miller — Burchard Miller von der Liihnen (1604—1670), szwedzki wojskowy, general, uczestnik m.in. wojny trzydziestoletniej,
IT wojny p6inocnej i wojny polsko-szwedzkiej. [przypis edytorski]

82 Duglas — Douglas, Robert (1611-1662), Szkot, od 16 r. zycia Zolnierz armii szwedzkiej, feldmarszatek, uczestnik wojny
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Wszystkie wiesci, jakie przychodzity do szwedzkiego obozu, byly tylko jej zapowiedzia. Co dzier
za$ nadchodzity nowe, coraz groZniejsze.

— Sapieha idzie, juz jest w Tomaszowie! — powtarzano jednego dnia.

— Pan Lubomirski®® wali z Podgérza z wojskiem i géralami! — méwiono nazajutrz.

I znéw potem:

— Krd6l wiedzie kwarte i sto tysigcy ordy! Z Sapiehg si¢ potaczyt!

Byly migdzy tymi ,awizami kleski i Smierci” nieprawdziwe i przesadzone, ale wszystkie
szerzyly przerazenie. Duch w armii upadt. Dawniej, ilekro¢ Karol wiasna osoba pojawiat si¢ przed
putkami, tylekro¢ witaly go okrzyki, w ktérych brzmiata nadzieja zwycigstwa, teraz putki staty przed
nim gluche 1 nieme. Za to u ognisk zglodniaty i strudzony na $mier¢ zolnierz wigcej szeptat o
Czarnieckim niz o wtasnym krélu. Widziano go wszedzie. 1 rzecz szczegélna! Gdy przez parg dni nie
zginat zaden podjazd, gdy kilka nocy uplyneto bez alarméw, bez okrzykéw: ,,Atta!” i ,,Bij, zabij
niepokoj powstawat jeszcze wigkszy.

— Czarniecki ucicht. Bog wie, co gotuje! — powtarzali zotierze.

Karol zatrzymat si¢ przez kilka dni w Jarostawiu, namysSlajac si¢, co ma poczaé. Przez ten
czas fadowano na szkuty chorych zolnierzy, ktérych w obozie byto mnéstwo, 1 wysytano rzeka do
Sandomierza, jako do najblizszego warownego grodu zostajacego jeszcze w szwedzkim reku. Po
ukoriczeniu nowej roboty, gdy wiasnie nadbiegly wiesci o ruszeniu si¢ Jana Kazimierza ze Lwowa,
postanowit krél szwedzki sprawdzié, gdzie istotnie Jan Kazimierz si¢ znajduje.

W tym celu putkownik Kanneberg z tysiagcem jazdy przeszedt San i ruszyt ku wschodowi.

— By¢ moze, iz losy wojny i nas wszystkich masz w rgku — rzekt mu na odjezdnym krol.

A 1 naprawdg sita®* od tego podjazdu zalezato, albowiem w najgorszym razie powinien byt
Kanneberg zaopatrzy¢ ob6z w prowiant: w razie za$ gdyby si¢ na pewno wywiedzial, gdzie Jan
Kazimierz si¢ znajduje, mial krdl szwedzki natychmiast ruszy¢ z calg sita przeciw ,,Dariuszowi
polskiemu”, rozbi¢ jego wojska, a zdarzy sig, to i samego w rece dostac.

Dano wigc Kannebergowi najprzedniejszych zotnierzy i najlepsze konie. Czyniono wyb6r tym
staranniej, ze putkownik nie mégt ze sobg bra¢ ni piechoty, ni armat, musiat wigc miec takich ludzi,
ktérzy by mogli w otwartym polu z szabla w reku stawié czoto polskiej jeZdzie.

Dnia 20 marca podjazd wyszedt. Gdy przechodzili przez most, mnéstwo oficeréw i zotnierzy
zegnalo ich przy naczétku: ,,Bég prowadz! Bog daj wiktori¢! Bég daj szczesliwy powr6t!” Oni za$
szli dlugim sznurem, bo przecie bylo ich tysiac, a szli dwdjkami, po Swiezo wykoriczonym moscie,
ktérego jedno przesto, jeszcze nie ukoriczone, byto jako tako dla nich pokryte deskami, azeby tylko
przejs¢ mogli.

Dobra nadzieja $wiecita im w twarzach, bo byli wyjatkowo syci. Innym odjeto, a ich
nakarmiono, i gorzalki nalano im do manierek. Wigc tez, jadac, pokrzykiwali wesoto i méwili do
zgromadzonych przy naczétku zotnierzy:

— Czarnieckiego samego na powrozie wam sprowadzim!

Gtupi! nie wiedzieli, ze szli, jak idg woty na rzez do bydtobdjni!

Wiszystko sktadato si¢ na ich zgubg. Zaledwie przeszli, zaraz saperowie szwedzcy rozebrali po
nich czasowy pomost, by silniejsze dawa¢ belkowanie, po ktérym by i armaty mogly przechodzic.
Oni za$ skrecili, §piewajac sobie z cicha, ku Wielkim Oczom, hetmy ich zabtysty jeszcze w storicu
na skretach raz i drugi, nastepnie poczgli si¢ zanurzaé w bor gesty.

1” -

trzydziestoletniej. Podczas potopu szwedzkiego dowodzit wojskami szwedzkimi w Prusach Ksiazecych. Za zastugi wojenne otrzymat
tytul hrabiego, a jego potomkowie stali si¢ jednym z najbogatszych rodéw arystokratycznych Szwecji. [przypis edytorski]

8 Lubomirski, Jerzy Sebastian herbu Szreniawa bez Krzyza (1616-1667) — marszatek wielki koronny, pézniej hetman polny
koronny i starosta spiski; w latach 60. przywddca rokoszu, ktéry ograniczyt absolutystyczne dazenia Jana Kazimierza; zmarl na
wygnaniu. [przypis edytorski]

84 sita (daw.) — duzo, wiele. [przypis edytorski]
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Ujechali p6t mili —nic! Cisza wkoto, gtebiny leSne zdawaty si¢ by¢ zupetnie puste. Wigc stangli,
by da¢ oddech koniom, po czym ruszyli z wolna dalej. Na koniec dotarli do Wielkich Oczu, w ktérych
nie znaleZli zywego ducha.

Pustka ta zdziwita Kanneberga.

— Widocznie spodziewano nas si¢ tu — rzekt do majora Swena — ale Czarniecki musi by¢ gdzie
indziej, skoro nie urzadzit nam zasadzki.

— Czy wasza dostojno$¢ nakaze odwrét? — zapytal Sweno.

— P6jdziem naprzéd, chocby pod sam Lwoéw, do ktérego niezbyt daleko. Musim jezyka®® dostaé
1 krélowi o Janie Kazimierzu pewna wiadomos$¢ przywiezg.

— A jeSli na sity przewazne trafim?

— Cho¢bysmy tez spotkali 1 kilka tysigcy tej hatastry, ktéra oni pospolitym ruszeniem zowia,
przecie z takimi zolnierzami nie damy si¢ rozerwac.

— Ale mozem trafi¢ i na regularne wojska. Nie mamy armat, a armaty przeciw nim grunt.

— Tedy w porg si¢ cofniem i krélowi o nieprzyjacielu doniesiem. Tych za$, ktérzy by nam
chcieli odwrét przeciaé, rozbijem.

— Nocy si¢ boje! — odpowiedziat Sweno.

— Zachowamy wszelkie ostroznosci. Spyzy®® dla ludzi i koni mamy na dwa dni, nie potrzebujem
si¢ spieszyc.

Jakoz gdy znowu zaglebili si¢ w bor za Wielkimi Oczami, jechali nieréwnie ostrozniej.
Pigcdziesiat koni poszto naprzéd. Ci jechali z gotowymi muszkietami w reku, majac wsparte kolby
na udach, i ogladali si¢ bacznie na wszystkie strony. Badali zaroSla, chaszcze, czgstokro¢ przystawali,
stuchajac, czasem zjezdzali z drogi w bok, by zbadac przybrzezne gtebie borowe, ni na drodze jednak,
ni po bokach nie byto nikogo.

Dopiero w godzing péZniej, minawszy skret do$¢ nagly, dwoch rajtaréw®’ jadacych w przodku
ujrzato na czterysta krokéw przed sobg jeZdZca na koniu.

Dzieri byl pogodny i storice Swiecito jasno, wigc owego jeZzdZca wida¢ byto jak na dioni.
Sam byt zotnierzyk niewielki, przybrany bardzo przystojnie i z cudzoziemska. Wydawat si¢ dlatego
zwlaszcza tak maty, ze siedzial na rostym butanym bachmacie, widocznie wielkiej krwi.

Jezdziec jechat sobie z wolna, jakby nie widzac, ze wojsko za nim wali. Powodzie wiosenne
powyrywaty w drodze gigbokie rowy, w ktérych szumiata metna woda. Owoéz jeZdziec zdzierat przed
rowami rumaka, a ten przesadzal je ze sprezystoScia jelenia i znéw szedt truchtem, rzucajac tbem i
parskajac od czasu do czasu rzeZwo.

Dwaj rajtarzy wstrzymali konie i poczgli si¢ oglada¢ za wachmistrzem. Ten przyclapat w tej
chwili, popatrzyt i rzekt:

— To jakis$ ogar z polskiej psiarni.

— Krzykne na niego! — rzekt rajtar.

— Nie krzykniesz. Moze ich tu by¢ wigcej. Ruszaj do putkownika!

Tymczasem nadjechata reszta przedniej strazy i stangli wszyscy, maly rycerz takze zatrzymat
konia i zwrdcit go frontem do Szweddéw, jakby im chcial droge zagrodzic.

Przez jakiS czas oni patrzyli na niego, on na nich.

—Jestidrugi! Drugi! trzeci! czwarty, cata kupa! — poczeto nagle wota¢ w szwedzkich szeregach.

Jakoz z obu stron drogi poczegli si¢ sypaé jezdzcy, zrazu pojedynczo, potem po dwdch, po
trzech. Wszyscy stawali obok owego, ktoéry pojawit si¢ najpierwszy.

85 Jezyk — tu: informator, zotnierz nieprzyjacielski, wzigty do niewoli w celu przestuchania i zasi¢gnigcia informacji o wojskach
wroga, ich liczebnosci, rozmieszczeniu i zamiarach. [przypis edytorski]

86 spyza — jedzenie, prowiant. [przypis edytorski]

87 rajtar — Sredniozbrojny Zotnierz konny, postugujacy si¢ w walce gtéwnie bronia palna. [przypis edytorski]
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Lecz i druga straz szwedzka ze Swenonem, a potem caty oddziat z Kannebergiem nadciagnety
do forpoczty. Kanneberg i Sweno wyjechali zaraz na czoto.

— Poznaje tych ludzi! — zawotat, ledwie spojrzawszy, Sweno — ta choragiew pierwsza uderzyta
na grafa Waldemara pod Gotgbiem, to Czarnieckiego ludzie. On sam musi tu by¢!

Stowa te wywarly wrazenie, w szeregach nastata cisza glgboka, jeno konie dzwonily
munsztukami®s.

— Wietrze¢ tu jaka$ zasadzke — méwit dalej Sweno. — Za malo ich, by nam stawiali czoto, ale
po lasach musza by¢ ukryci drudzy.

Tu zwrécit sie¢ do Kanneberga:

— Wasza dostojnos¢é, wracajmy!

— Dobrze was¢ radzisz — odpart, marszczac brwi, putkownik. — Warto byto wyjezdzac, jezeli na
widok kilkudziesigciu obszarparicow wraca¢ mamy! — A czemu$my na widok jednego nie wrécili?
... Naprzod!

Szwedzki szereg poruszyt si¢ w tej chwili z najwigksza doktadnos$cia, za nim drugi, trzeci,
czwarty. Przestrzert migdzy dwoma oddziatami zaczeta si¢ zmniejszac.

— Tuj! — skomenderowat Kanneberg.

Muszkiety szwedzkie poruszyly si¢ jak jeden, zelazne szyje wyciagnely si¢ ku polskim
jezdzcom.

Lecz pierwej, nim zagrzmialy muszkiety, jeZzdZcy polscy zawrdcili konie 1 poczeli umykaé
beztadna kupa.

— Naprzod! — krzyknat Kanneberg.

Oddziat ruszyt z miejsca skokiem, az ziemia zadrzata pod cigzkimi kopytami rajtarskich koni.

Las napeit si¢ krzykiem goniacych i uciekajacych. Po kwadransie gonitwy, badZ ze konie
szwedzkie byly lepsze, badZ ze polskie jakowa$ droga pomegczone, dos¢, ze przestrzen dzielaca dwa
wojska zaczela si¢ zmniejszad.

Lecz zarazem stato si¢ co§ dziwnego. Oto beztadna z poczatku kupa polska, w miar¢ trwania
ucieczki, nie tylko nie rozpraszala si¢ coraz bardziej, ale przeciwnie, uciekata w coraz lepszym
ordynku®, coraz réwniejszymi szeregami, jak gdyby sama szybko$¢ koni réwnata jezdZcéw w szeregi.

Spostrzegt to Sweno, rozpuscit konia, dopadt do Kanneberga i poczat wotac:

— Wasza dostojnosc¢! to nie zwykta partia, to regularny zotnierz, ktéren® umyslnie umyka i do
zasadzki nas prowadzi.

— Zali®! diabli beda w tej zasadzce czy ludzie? — odrzekt Kanneberg.

Droga szta nieco w gore i stawala si¢ coraz szersza, las rzedniat i na jego kraniicu wida¢ juz byto
niezaroste pole, a raczej ogromna polang otoczona ze wszystkich stron ggstym i szarym borem.

Choragiew polska przyspieszyla z kolei biegu i okazato sig, ze poprzednio umyslnie szfa tgpo,
teraz bowiem w kroétkiej chwili odsadzita si¢ tak daleko, ze wodz szwedzki poznal, iz nigdy jej nie
doScignie.

Dopadtszy zatem do potowy polany i spostrzegtszy, ze nieprzyjaciel juz niemal do drugiego jej
korica dociera, poczal hamowaé swoich ludzi i zwalnia¢ biegu.

Lecz, o dziwo, polski oddzial, zamiast utonaé w przeciwlegtym lesie, zatoczyt na samym kraricu
ogromne poétkole i zwrdcit si¢ cwatem ku Szwedom, stanawszy od razu w tak wspaniatym bojowym
ordynku, ze wzbudzit podziw w samym nieprzyjacielu.

— Tak jest! — zawotal Kanneberg — to regularny zotnierz! Zawrdcili jakoby na mustrze. Czego
oni chca?... do krocset!

8 munszuk — kielzno, element uprzezy, zakladany na pysk konski i stuzacy do kierowania szczegdlnie niepostusznym

wierzchowcem. [przypis edytorski]
89 ordynek (z niem. Ordnung) — porzadek, szyk, szereg. [przypis edytorski]
9 kidren — dzis popr. ktdry. [przypis edytorski]
1 zali (daw.) — czy, czyz. [przypis edytorski]
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— Ida na nas! — krzyknat Sweno.

Jakoz choragiew ruszyta naprzdd rysia. Maty rycerz na butanym bachmacie krzyczat co$ na
swoich, wysuwal si¢ naprzéd i znéw wstrzymywal konia, szabla znaki dawal, widocznie on byt
dowddca.

— Atakuja naprawd¢! — rzekt ze zdumieniem Kanneberg.

A pod tamtymi juz konie wzigty ped najwigkszy i1 potuliwszy uszy, wyciagnely si¢ tak, iz ledwie
brzuchami nie dotykatly ziemi. JeZdZcy pochylili si¢ na karki 1 skryli si¢ za grzywa. Szwedzi, stojacy
w pierwszym szeregu, dostrzegli tylko setki rozwartych chrapéw koniskich i gorejacych oczu. I wicher
tak nie idzie, jako rwatla ta choragiew.

— B6g z nami! Szwecja! Ognia! — skomenderowal Kanneberg, podnoszac w gore szpade.

Gruchngly wszystkie muszkiety, lecz w tej samej chwili choragiew polska wpadta w dym z taka
sita, ze odrzucita na prawo 1 lewo pierwsze szwedzkie szeregi 1 wbita si¢ w gestwe ludzi i koni, jak
klin wbija si¢ w rozszczepione drzewo. Uczynit si¢ wir straszliwy, pancerz uderzatl o pancerz, szabla
o szable, a 6w szczek, kwik konski, lament konajacych mezow rozbudzit wszystkie echa, tak ze caty
bér poczat odzywac si¢ bitwie, jako strome skaty gérskie odzywaja si¢ grzmotom.

Szwedzi zmieszali si¢ przez chwilg, zwlaszcza ze znaczna ich ilo§¢ padta od pierwszego
uderzenia, lecz wnet ochtonawszy, wsiedli pot¢znie na nieprzy jaciot. Skrzydta ich zbiegty si¢ ze soba,
a ze choragiew polska i bez tego parta naprzdd, chciata bowiem przejsé ,,sztychem”, wnet otoczona
zostata. Srodek Szwedéw ustepowat przed nia, natomiast boki nacieraty ja coraz silniej, nie mogac jej
wprawdzie rozerwac, bo bronita si¢ zaciekle i z cala owa niezréwnang biegtoscia, ktéra czynita jazde
polska tak straszna w rgcznej bitwie. Pracowaty wigc szable przeciw rapierom, trup padat gesto, lecz
zwycigstwo juz, juz chylito si¢ na szwedzka strong, gdy nagle spod ciemnej $ciany boru wytoczyta
si¢ druga choragiew i od razu ruszyta z krzykiem.

Cale prawe skrzydto szwedzkie zwrdcito si¢ natychmiast, pod wodza Swena, czotem ku
nowemu nieprzyjacielowi, w ktérym wprawni zotnierze szwedzcy poznali husarig.

Widdt ja maz siedzacy na dzielnym tarantowym®? koniu, przybrany w burke i rysi kotpak® z
czaplim piérem. Wida¢ go bylo doskonale, bo jechat z boku, o kilkanascie krokéw od Zotnierzy.

— Czarniecki! Czarniecki! — rozlegly si¢ wotania w szwedzkich szeregach.

Sweno spojrzat z rozpacza w niebo, nast¢pnie Scisnat kolanami konia i ruszyt tawa.

Pan Czarniecki za$ podprowadzit husarzy na kilkanascie krokéw i1 gdy szli juz w najwigkszym
pedzie, sam zawrdcit.

Wtem od boru ruszyta trzecia choragiew, on zaraz doskoczyt do niej i podprowadzit; ruszyta
czwarta, podprowadzil; butawa kazdej pokazat, gdzie ma uderzy¢, rzekibys: gospodarz prowadzacy
zniwiarzy 1 rozdzielajacy migdzy nich robotg.

Na koniec, gdy wysuneta si¢ piata, sam stanat na czele i ruszyt wraz z nig do bitwy.

Lecz juz husaria odrzucita w tyl prawe skrzydto i po chwili rozerwala je zupeknie, trzy za$
nastgpne choragwie obskoczyly tatarska moda Szwedéw i czyniac krzyk, poczety siec zmieszanych
zelazem, bos¢ widczniami, rozbijaé, tratowaé, a wreszcie gnaé wérdd wrzaskow i rzezi.

Kanneberg poznal, ze wpadt w zasadzke i jakoby pod néz wyprowadzil swdj oddziat; nie
chodzito mu juz o zwycigstwo, ale chcial przynajmniej jak najwigksza liczbe ludzi ocalié, wigc kazat
trabi¢ na odwrdét. Ruszyli zatem Szwedzi calym pedem ku tej samej drodze, ktéra od Wielkich Oczu
przyjechali, czarniecczykowie za$ jechali na nich tak, ze dech polskich koni ogrzewal szwedzkie
plecy.

W tych warunkach i wobec przerazenia, jakie ogarn¢to rajtaréw, odwrét 6w nie mogt odbywac
si¢ w porzadku, lepsze konie wysforowaty si¢ naprzéd i wkrétce swietny Kannebergowski oddziat
zmienit si¢ w kupg uciekajaca beztadnie i wycinang niemal bez oporu.

92 tarantowy — o siersci biatej w plamy. [przypis edytorski]

93 kotpak — wysoka czapka bez daszka, z futrzanym otokiem. [przypis edytorski]
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Im pogon dluzej trwatla, tym stawala si¢ beztadniejsza, bo 1 Polacy nie gonili w ordynku, ale
kazdy wypuszczal konia, ile pary w nozdrzach, dopadat, kogo chcial, bit, kogo chciat.

Pomieszali si¢ wigc jedni z drugimi. Niektorzy polscy Zotnierze przescigneli ostatnie szwedzkie
szeregi 1 zdarzato sig, ze gdy towarzysz stawat na strzemionach, by tym potezniej cia¢ uciekajacego
przed sobg rajtara, sam ginat pchnigty rapierem z tytu. Ustata si¢ ggstym szwedzkim trupem droga
do Wielkich Oczu, lecz nie tu byl termin gonitwy. I jedni, i drudzy wpadli tym samym impetem do
nastgpnego lasu, tam jednak zdrozone poprzednio konie szwedzkie poczely ustawac i rzeZ stala si¢
jeszcze krwawsza.

Niektorzy rajtarowie poczeli zeskakiwac z koni 1 zmykac w las, lecz kilkunastu zaledwie to
uczynito, wiedzieli bowiem z dos§wiadczenia Szwedzi, ze w lasach czyhaja chiopi, woleli wigc ginaé
od szabel niz w straszliwych mekach, ktorych rozwscieczony lud im nie szczedzit.

Inni prosili pardonu, po wigkszej czgs$ci na prézno, bo kazdy wolat Scia¢ nieprzyjaciela i gnaé
dalej, niz wzigwszy go jericem, pilnowac i dalszej gonitwy zaniechad.

Wigc cigto bez milosierdzia, aby nikt z wiescig o klesce nie wrécit. Pan Wotodyjowski gonit
w przodku z laudariska choragwia. On to byt owym jezdZcem, ktory pierwszy ukazat si¢ Szwedom
na wabia, on pierwszy uderzyl, a teraz siedzac na koniu jako wicher $cigtym, uzywat z catej duszy,
pragnac si¢ krwia nasycic i gotabska klegske pomsci¢. Coraz to doganiat rajtara, a dognawszy, gasit go
tak predko jako Swiecg; czasem za$ jechat na karku dwdch, trzech lub czterech, lecz krétko, bo po
chwili juz tylko konie bez jeZdZcéw biegly przed nim. Prézno niejeden Szwedzisko chwycit wiasny
rapier za ostrze i zwracajac go na znak pardonu rgkojescia ku rycerzowi, gtosem i oczyma Zebrat
litodci; pan Wotodyjowski nawet nie zatrzymywat si¢ nad nim, jeno wsunagwszy mu sztych szabli tam,
gdzie szyja piersi dotyka, zadawat cios lekki, nieznaczny, a 6w rece rozktadat, zbladtymi usty jedno
1 drugie stowo rzucit, po czym pograzat si¢ w mroku Smierci.

Pan Wotodyjowski za$, nie ogladajac si¢ wigcej, biegt dalej i nowe ofiary na ziemig stracat.

Zauwazy! strasznego zniwiarza dzielny Sweno i skrzyknawszy kilkunastu co najdzielniejszych
rajtaréw, postanowit ofiara wtasnego zycia wstrzymac cho¢ na chwile pogon, aby innych ocalic.

Zwrocili tedy konie i nastawiwszy rapiery, czekali z ostrzami na goniacych. Pan Wotodyjowski,
widzac to, ani chwili si¢ nie zawahat, wspiat konia 1 wpadl migdzy nich w Srodek.

I nimby kto$ okiem zdotal mrugnac¢, juz dwa hetmy zapadty w doét konia. Przeszto dziesigc
rapier6w zmierzyto si¢ teraz w jedna pier§ Wotodyjowskiego, lecz w tej chwili wpadli za nim
Skrzetuscy, J6zwa Butrym Beznogi, pan Zagtoba i Roch Kowalski, o ktérym Zagloba powiadat, ze
nawet idac do ataku jeszcze, oczy ma zamknigte i drzemie, a budzi si¢ dopiero, gdy piersia o piers
nieprzyjaciela uderzy.

Pan Wotodyjowski zwinat si¢ pod kulbake® tak szybko, ze rapiery puste powietrze przeszyty.
Miat on ten sposéb od biatogrodzkich Tatar6w®, lecz matym, a zarazem nad ludzka wiarg zr¢cznym
bedac, do takiej doskonatosci go doprowadzit, Zze niknal, kiedy chciat, z oczu, badz za karkiem, badz
pod brzuchem koriskim. Tak zniknat i teraz, a nim zdumieni rajtarzy zdotali zrozumieé, co si¢ z
nim stalo, znéw niespodzianie na kulbake wychynal, straszny jak zbik, gdy migdzy trwozne ogary
z wysokich gatezi skoczy.

Tymczasem 1 towarzysze mu pomogli, roznoszac Smier¢ i zamieszanie. Jeden z rajtar6w
przytozyl panu Zagtobie do samych piersi pistolet, lecz Roch Kowalski, majac go po lewej stronie,
zatem nie mogac ciaC szabla, ztozyl pies¢ i w gtowe go mimochodem dojechat, a ten nurknat w tej
chwili pod konia, tak wtasnie, jakby wen piorun uderzyt. Pan Zagtoba zas§ wydawszy okrzyk radosny,
cigl w skron samego Swena, ktéren rece opuscit i czotem wspart si¢ na karku koriskim. Na ten widok

9 kulbaka — wysokie siodto. [przypis edytorski]

9 Tatarzy biatogrodzcy — Tatarzy mieszkajacy w Bialogrodzie (a. Akermanie, dzi§ ukr.: Bithorod-Dnistrowskij), potozonym nad
limanem Dniestru, ok. 20 km od Morza Czarnego, na terenie dzisiejszej ptd. Ukrainy, ok. 50 km na pid. zach. od Odessy. Miasto,
zatozone w VI w. p.n.e. jako kolonia grecka, w XVII i XVIII w. znajdowato si¢ w rekach tatarskich. [przypis edytorski]
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pierzchneli inni rajtarzy. Wotodyjowski, J6zwa Beznogi 1 dwaj Skrzetuscy puscili si¢ za nimi i wycigli,
zanim ubiegli sto krokéw.

I pogon dalej trwata. Szwedzkie konie coraz mniej miaty tchu w piersiach i rozpieraty si¢ coraz
czgsciej. Na koniec z tysigca najswietniejszych rajtaréw, ktérzy pod Kannebergiem wyszli, zostato
zaledwie stu kilkudziesigciu jezdZcow, reszta lezata dtugim pasem na lesnej drodze. Lecz i ta ostatnia
kupa zmniejszata si¢ z kazda chwila, gdyz rece polskie nie przestaty nad nig pracowac.

Na koniec wypadli z lasu. Wieze Jarostawia zarysowaly si¢ wyraZnie na bi¢kicie. Juz, juz
nadzieja wstapita w serca uciekajacych, wiedzieli bowiem, ze w Jarostawiu stoi sam krol i cata potgga
i ze w kazdej chwili moze im przyj$S¢ w pomoc.

Zapomnieli o tym, iz zaraz po ich przejSciu uprzatni¢to pomost na ostatnim prz¢sle mostu, aby
silniejsze podiozy¢ dla armat belkowanie.

Pan Czarniecki za$, czy wiedzial o tym przez swoich szpiegdéw, czy tez umyslnie chciat si¢
krolowi szwedzkiemu pokazac i na jego oczach docia¢ reszty tych nieszczesliwych, dosé, iz nie tylko
nie wstrzymatl pogoni, ale sam z Szemberkowa choragwia naprzéd skoczyt, sam siekl, sam wtasng
reka Scinal — pedzac za kupa tak, jak gdyby tym samym pg¢dem chciat na Jarostaw uderzy¢.

Na koniec dobiegli o staj¢®® do mostu. Krzyki z pola doleciaty do obozu szwedzkiego. Mnéstwo
zolnierzy 1 oficeréw wybieglo z miasta patrzeé, co si¢ za rzeka dzieje. Ledwie spojrzeli — dostrzegli
1 poznali rajtaréw, ktérzy rano wyszli z obozu.

— Oddziat Kanneberga! oddziat Kanneberga!— poczgto krzyczec tysiace gtoséw.

— W pieni niemal wycigci! Ledwie sto ludzi biezy!

W tej chwili przygalopowat sam krol, a z nim Wittenberg, Forgell, Miller i inni jeneratowie.

Krdl pobladt.

— Kanneberg! — rzekl.

— Na Chrystusa i jego rany! Most nie wykoniczony! — zawotal Wittenberg — wytng ich do nogi!

Krdl spojrzat na rzek¢ wezbrang wiosennymi wody; szumiata z6ita fala, o przeprawieniu
pomocy wptaw nie byto co i myslec.

Tamci zblizali si¢ coraz wigce;.

Wtem znéw poczeto krzyczed:

— Wozy krélewskie i gwardia nadciaga! Zgina i ci!

Jakoz zdarzyto sig, ze czg$¢ krolewskiego kredensu, ze stoma ludZmi pieszej gwardii, wynurzyta
si¢ w tej chwili inng droga z przylegtych laséw. Spostrzeglszy, co si¢ dzieje, ludzie z eskorty w
przekonaniu, ze most gotowy, poczeli zdazaé co sit ku miastu.

Lecz dostrzezono ich z pola — za czym natychmiast ze trzysta koni ruszyto ku nim catym pedem,
a na czele wszystkich leciat z szablg wzniesiona nad gtowa i ogniem w Zrenicach pan dzierzawca
z Wasoszy, Rzedzian. Niewielkie dat on dotad mestwa dowody, lecz na widok wozéw, w ktérych
mogt znajdowac sie tup obfity, odwaga tak wezbrata w jego sercu, ze wysforowat si¢ na kilkadziesiat
krokéw przed innymi. Piechurowie przy wozach, widzac, ze nie ujda, zwarli si¢ w czworobok 1
sto muszkietéw naraz skierowato si¢ w piersi Rz¢dziana. Huk wstrzasnal powietrzem, wstega dymu
przeleciata wzdtuz Sciany czworoboku, lecz nim dym sig rozproszyl, juz pan dzierzawca przed Sciang
wspial konia tak, ze kopyta przednie zawisty przez chwilg nad glowami rajtaréw — i wpadt na ksztatt
gromu w Srodek.

Lawina jezdZcow runeta za nim.

I jako gdy wilcy?’ zmoga konia, on zyje jeszcze i lezac na grzbiecie, broni si¢ rozpaczliwie
kopytami, a one pokryja go catkiem 1 dra zen zywe kawaly migsa — tak owe wozy 1 piechurowie
pokryci zostali zupetnie kigbiaca si¢ masa koni i jeZdZcow. Jeno krzyki straszne podnosity si¢ z tego
wiru 1 dolatywaty uszu Szweddéw stojacych na drugim brzegu.

% staja — daw. miara dtugosci, w réznych okresach i okolicach liczaca od 100 do 1000 m. [przypis edytorski]

7 wilcy — dzis popr. forma M. Im: wilki. [przypis edytorski]
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A tymczasem jeszcze blizej brzegu docinano reszty Kannebergowych rajtaréw. Cata armia
szwedzka wylegta jak jeden maz na wysoki brzeg Sanu. Piechota, jazda, artyleria pomieszaty si¢
ze soba — 1 patrzyli wszyscy, jakoby w dawnym cyrku rzymskim na widowisko, jeno patrzyli ze
SciSnigtymi ustami, z rozpacza w piersi, w przerazeniu, w poczuciu bezsilno$ci. Chwilami z piersi tych
mimowolnych widzéw wyrywat si¢ krzyk straszny. Chwilami rozlegat si¢ ptacz powszechny, to znéw
zapadata cisza i stycha¢ bylo tylko sapanie rozwscieczonych zotnierzy. Bo przecie ten tysiac ludzi,
ktéry wyprowadzit Kanneberg, stanowit czoto i dumg¢ calej armii szwedzkiej; sami to byli weterani
okryci stawa w Bog wie ilu ziemiach i w Bog wie ilu bitwach! A teraz oto biegali jak bi¢dne stado
owiec po obszernym przeciwlegltym btoniu, ginac jak owce pod nozem rzezniczym. Wigc nie byta to
juz bitwa, ale towy. Straszni jeZzdZcy polscy krecili si¢ jak zawierucha po bojowisku, krzyczac réznymi
glosami i przebiegajac rajtarom. Czasem za jednym pedzito kilku lub kilkunastu, czasem pojedynczy
za pojedynczym. Niekiedy dognany Szwed pochylat si¢ jeno na kulbace, by cios nieprzyjacielowi
utatwié, niekiedy przyjmowat bitwe, lecz ginal najcze¢sciej, bo na bialg bron szwedzcy Zotnierze nie
mogli si¢ mierzy¢ z wyéwiczong we wszelakich fechtach szlachta polska.

Lecz najokropniej srozyt si¢ migdzy Polakami matly rycerzyk, siedzacy na butanym a Scigtym
i zwrotnym jak sokot koniu. Zauwazylo go wreszcie cate wojsko, bo kogo on pogonil, kto si¢
z nim spotkal, ginat nie wiadomo jak i1 kiedy, tak matymi, tak nieznacznymi ruchami miecza
stracal najtezszych rajtaréw na ziemi¢. Na koniec dostrzegl samego Kanneberga, ktérego kilkunastu
towarzystwa gonito, wigc krzyknat na nich, rozkazem pogort powstrzymat i sam na niego uderzyt.

Szwedzi z drugiego brzegu wstrzymali dech w piersiach. Sam krdl si¢ tuz do brzegu przysunat
1 patrzyt z bijacym sercem, miotany jednoczesnie trwoga i nadzieja, bo Kanneberg, jako pan wielki 1
krolewski krewny, od dzieciristwa ¢wiczony we wszelkiego rodzaju fechtach przez mistrzow wtoskich,
w walce na biaty orez nie miat réwnego sobie w armii szwedzkiej. Wszystkie wigc oczy byly teraz w
niego utkwione i zaledwie Smialy oddycha¢ otwarte usta, on za$ widzac, ze pogon gromadna ustata,
i chcac po straceniu wojska stawe swa w oczach krélewskich ratowac, rzekt do swej duszy ponure;j:

»Biada mi, jesli wojsko wprzdd wytraciwszy, krwia wlasng teraz haniby nie przypieczetuje lub
jesli zycia nie okupig, tego strasznego meza obaliwszy. Inaczej, chocby mnie dtor Boga na tamtg
strong przeniosta, zadnemu Szwedowi w oczy spojrze¢ bym nie Smiat!”

To rzektszy, zwrdcil konia i skoczyt ku z6éttemu rycerzowi.

Ze zas ci jezdzcy, ktérzy mu przebiegali od rzeki, usuneli sie teraz, miat wiec Kanneberg i te
nadziejg, ze gdy pokona przeciwnika, dopadnie brzegu i w wode skoczy, a potem — co bedzie, to
bedzie; jesli nie zdota wzburzonych fal przeptynac, to przynajmniej prad go wraz z koniem daleko
uniesie, a tam juz jaki$ ratunek bracia dla niego obmysla.

Skoczyt wigc jak piorun ku matemu rycerzowi, a maty rycerz ku niemu. Chcial Szwed w
przelocie wbi¢ swoj rapier az po gard¢ pod pache¢ przeciwnika, lecz zaraz poznat, ze sam mistrzem
bedac, na mistrza réwniez trafi¢ musial, bo szpada tylko zeSlizneta si¢ wzdtuz ostrza polskiej szabli,
tylko zachwiata mu si¢ jako$§ dziwnie w reku, jak gdyby mu nagle ramig zdrgtwiato; ledwie si¢ zdotat
zastawi¢ od ciosu, ktéry mu rycerz nast¢pnie zadal; na szczescie, w tej chwili rozniosty ich konie we
dwie przeciwne strony.

Zatoczyli tedy obaj kotem i zwrdcili si¢ jednoczesnie, lecz wolniej jechali juz na siebie, pragnac
wigcej na spotkanie mie¢ czasu i cho¢ kilkakro¢ zelazo skrzyzowac. Kanneberg zebrat si¢ teraz w
sobie, tak iz uczynit si¢ podobny do ptaka, ktéremu dziéb tylko potgzny z nastroszonych piér wystaje.
Znal on jedno niezawodne pchnigcie, w ktérym pewien Florentczyk go wycéwiczyt, straszne, bo
zwodnicze i niemal nieodbite, polegajace na tym, ze ostrze, skierowane niby w piersi, mijajac bokiem
zastawe, przeszywalo gardto i wychodzito az tytem karku. Tego pchnigcia postanowit teraz uzy¢.

I pewien swego, zblizal si¢, hamujac coraz bardziej konia, a pan Wotodyjowski (on to byt
bowiem) nadjezdzal ku niemu w drobnych skokach. Przez chwile myslal, zeby biatogrodzkim
sposobem znikna¢ nagle pod koniem, lecz ze z jednym tylko mezem, i to na oczach obu wojsk miat
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si¢ spotkaé, wigc cho¢ zrozumiat, iz czeka go jakis$ cios niespodziewany, wstyd mu byto po tatarsku,
nie po rycersku si¢ bronié.

»,Chcesz mnie, jako czapla sokota, sztychem nadzia¢ — pomyslat sobie — ale ja ci¢ owym
wiatraczkiem zazyje, ktéry w Lubniach®® jeszcze wykoncypowatem.”

I ta mysl wydata mu si¢ na razie najlepsza, wigc wyprostowat si¢ w kulbace, podniést szabelke
1 puscit ja w ruch podobny do ruchu §mig wiatraka, lecz tak szybki, iz powietrze poczgto Swistaé
przerazliwie.

A 7ze zachodzace storice grato mu na szabli, wigc otoczyla go jakoby tarcza §wietlana, migotliwa,
on za$ uderzyt ostrogami bachmata i runat na Kanneberga.

Kanneberg skurczyt si¢ jeszcze bardziej i prawie przywart do konia, w mgnieniu oka zwiazat
rapier z szabla, nagle wysunat gtowe jak waz i pchnatl okropnie.

Lecz w tej chwili zaszumiat straszliwy mtyniec, rapier targnat si¢ Szwedowi w reku, ostrze
uderzyto w pusta przestrzen, natomiast wygigty koniec szabli malego rycerza spadl z piorunowa
szybkos$cig na twarz Kanneberga, przecial mu czg$¢ nosa, usta, brodg, spadt na obojczyk, strzaskat
go i zatrzymat si¢ dopiero na idacym przez ramig pendencie®.

Rapier wysunat si¢ z rak nieszczgsnego i noc objeta mu glowe, lecz nim spadt z konia, pan
Wotodyjowski puscit szablg na sznurek i chwycit go za ramiona.

Zawrza$li jednym wrzaskiem z drugiego brzegu Szwedzi, pan Zagloba zas$ przyskoczyt do
malego rycerza i rzekt:

— Panie Michale, wiedziatem, Ze tak bedzie, alem byt gotéw ci¢ pomscic!

— Mistrz to byt — odpowiedzial Wotodyjowski. — Bierz was¢ konia za uzde, bo zacny!

— Hal! Zeby nie rzeka, skoczyloby si¢ z tamtymi pohatasowaé! Pierwszy bym...

Dalsze stowa przerwal panu Zaglobie Swist kul, wigc nie dokoriczyt mysli, natomiast krzyknat:

— UchodZmy, panie Michale, ci zdrajcy postrzeli¢ gotowi!

— Nie maja juz te kule impetu — odrzekt Wotodyjowski — bo za daleko.

Tymczasem otoczyli ich inni jezdZcy polscy, winszujac Wotodyjowskiemu i patrzac nani z
podziwem, a on tylko wasikami raz po raz ruszat, bo takze rad byt z siebie.

Za$ na drugim brzegu, migedzy Szwedami, wrzalo jakby w ulu. Artylerzysci zataczali na gwatt
armaty, wigc i w pobliskich szeregach polskich ozwaty si¢ trabki do odwrotu. Na gtos ich skoczyt
kazdy do swojej choragwi, i w mig stangty wszystkie w sprawie. Cofnety si¢ pod las i zatrzymaty
znowu, jakby miejsce nieprzyjacielowi zostawujac 1 zapraszajac go za rzekg. Wreszcie przed tawe
ludzi 1 koni wyjechal na tarantowatym dzianecie maz przybrany w burke i czapke z czaplim pidrem,
z poztocistym buzdyganem!'® w reku.

Widaé go bylo doskonale, bo padaty nani czerwone promienie zachodzacego storica, i zreszta
jezdzit przed putkami, jakby przeglad sprawujac. Poznali go od razu wszyscy Szwedzi i poczgli
krzyczec:

— Czarniecki! Czarniecki!

On za$ gadat coS z putkownikami. Widziano, jak dluzej zatrzymat si¢ przy rycerzu, ktory
Kanneberga usiekl, i rgke potozyl na jego ramieniu, po czym podniost buzdygan i choragwie zaczety
z wolna, jedna za druga, zawraca¢ ku borom.

Wiasnie i storice zaszto. W Jarostawiu dzwony ozwaty si¢ po kosciotach, wigc wszystkie putki
zaSpiewaly jednym glosem, odjezdzajac: ,,Aniot Pariski zwiastowat Najswigtszej Pannie Marii”, 1 z
ta piesnia znikly Szwedom z oczu!?'.

%8 Fubnie — miasto na Pottawszczyznie, na $r.-wsch. Ukrainie, przed 1549 r. rezydencja ksigzat Wisniowieckich, w 1655 r.
znajdowalo si¢ na terytorium zajetym przez Kozakéw. [przypis edytorski]

% pendent — pas zaktadany przez ramig, stuzacy do noszenia szabli. [przypis edytorski]
100 buzdygan (z tur.) — rodzaj broni, ozdobna patka; w XVII w. symbol wtadzy oficera. [przypis edytorski]

101 putki zaspiewaty jednym gtosem, odjezdzajqc: ,,Aniot Pariski zwiastowat Najswietszej Pannie Marii”, i 7 tq piesniq znikty Szwedom
z oczu — modlitwa Aniot Pariski jest tu jeszcze jednym symbolem przewagi nad Szwedami jako nieuznajacymi kultu maryjnego
31



H. Sienkiewicz. «Potop, tom trzeci»

luteranami. [przypis edytorski]
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Rozdziat V

Dnia tego potozyli si¢ Szwedzi spaé, nic w usta nie biorac i bez nadziei, aby mieli czym nazajutrz
si¢ posili¢. Totez od meki glodowej spa¢ nie mogli. Nim drugi kur zapiat, zngkane zotnierstwo
poczeto wymykad sig z obozu pojedynczo i kupami na grasunek po wsiach przylegtych do Jarostawia.
Szli wige, do nocnych rabusiow podobni, ku Radymnu, Kaniczudze, Tyczynowi — gdzie mogli 1
gdzie spodziewali si¢ zasta¢ co§ do jedzenia. Otuchy dodawato im to, ze Czarniecki byt na drugiej
stronie rzeki, ale chocby i przeprawic si¢ juz zdazyl, woleli $mier¢ niz gtéd. Widocznie wielkie
juz bylo rozprzezenie w obozie, bo okoto péttora tysiaca ludzi wysungto sie¢ w ten sposdb, wbrew
najsurowszym rozkazom krélewskim.

Poczeli wige grasowaé po okolicy, palac, rabujac, $cinajac, lecz prawie nikt z nich nie miat
powrdcic do obozu. Czarniecki byl wprawdzie z drugiej strony Sanu, lecz i z tej krecity si¢ r6zne partie
szlacheckie i1 chtopskie; najpot¢zniejsza zas pana Strzatkowskiego, ztozona z bitnej szlachty gorskiej,
tej wlasnie nocy przymkneta, jak na nieszczgscie, do Prochnika. Ujrzawszy tedy tung i ustyszawszy
strzaty, poszedl pan Strzatkowski, jakoby kto sierpem rzucit, prosto na gwar i napadt na zajgtych
rabunkiem. Bronili si¢ silnie w oplotkach, lecz pan Strzatkowski rozerwat ich, wysiekl, nikogo nie
zywit'2, W innych wioskach inne partie uczynity toz samo, po czym w gonitwie za uciekajacymi
podsunety si¢ pod sam ob6z szwedzki, roznoszac trwoge i zamieszanie, krzyczac po tatarsku, po
wotosku, po wegiersku i po polsku, tak iz Szwedzi sadzili, ze jakie§ potgzne wojska positkowe na
nich nastgpuja, moze chan z cata orda.

Wszczgto si¢ zamieszanie 1 — rzecz niebywata dotad — poptoch, ktéry z najwigkszym trudem
udalo si¢ oficerom potlumic. Lecz krdl, ktéry do rana przesiedzial na koniu, widzial, co si¢ dzieje,
zrozumial, co z tego moze wyniknad, i zaraz rankiem zwotat rade wojenna.

Posegpna owa narada niedtugo trwata, bo nie byto dwdch drég do wyboru. Duch w wojsku upadt,
zolnierz nie mial co jes¢, nieprzyjaciel rést w potege.

Szwedzki Aleksander, ktéry obiecywal §wiatu catemu goni¢, cho¢by do tatarskich stepéw,
polskiego Dariusza, nie o gonitwie dalszej, ale o wlasnym ocaleniu musiat teraz myslec.

— Sanem mozem si¢ wraca¢ do Sandomierza, stamtad Wista do Warszawy i do Prus — méwit
Wittenberg. — W ten sposob zguby unikniem.

Duglas'® za glowe si¢ chwycit:

— Tyle zwycigstw, tyle trudéw, tak olbrzymi kraj podbity, i wracaé¢ nam przychodzi!

A Wittenberg na to:

— Maszli, wasza dostojnos$¢, jaka rade?

— Nie mam! — odrzekt Duglas.

Krdl, ktéry dotad nic nie méwil, wstat na znak, ze posiedzenie skoriczone, i rzekt:

— Nakazuje¢ odwro6t!

Wigcej tego dnia nie styszano z jego ust ani stowa.

Bebny poczety warczed i traby gra¢ w szwedzkim obozie. Wies¢, ze odwrdt nakazany, rozbiegta
si¢ w jednej chwili z korica w koniec. Przyjeto ja okrzykami radosci. Przecie zamki i fortece byty
jeszcze w reku Szweddw, w nich czekal wypoczynek, jadlo, bezpieczenistwo.

Jeneratowie i Zolnierze wzigli si¢ tak gorliwie do przygotowan odwrotu, ze az gorliwo$¢ owa,
jak zauwazyt Duglas, z hariba graniczyla.

102 Zywic — tu: pozostawia¢ przy zyciu, darowac zycie. [przypis edytorski]

103 Duglas — Douglas, Robert (1611-1662), Szkot, od 16 r. zycia zolnierz armii szwedzkiej, feldmarszatek, uczestnik wojny
trzydziestoletniej. Podczas potopu szwedzkiego dowodzit wojskami szwedzkimi w Prusach Ksiazgcych. Za zastugi wojenne otrzymat
tytul hrabiego, a jego potomkowie stali si¢ jednym z najbogatszych rodéw arystokratycznych Szwecji. [przypis edytorski]
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Samego Duglasa wystat krdl w przedniej strazy, aby trudne przeprawy naprawial, lasy trzebit.
Wkrétce za nim ruszyto cate wojsko szykiem jak do boju; front armaty zastanialy, tyt wozy
utaborowane, po bokach szta piechota. Potrzeby wojenne i namioty ptynety rzeka na statkach.

Wszystkie te ostroznosci nie byly zbyteczne, ledwie bowiem tabor ruszyl, juz tylne straze
szwedzkie dojrzaly idacych §ladem jeZdZcow polskich i odtad niemal nigdy nie tracily ich z oczu.
Czarniecki posciagal wtasne choragwie, wszystkie partie okoliczne, postat po nowe positki do kréla
1 szedt w trop. Pierwszy nocleg w Przeworsku byl zarazem pierwszym alarmem. Oddzialy polskie
natarty tak blisko, iz kilka tysigcy piechoty wraz z dziatami musiano przeciw nim zwrécié. Przez
chwile sam krél myslat, ze Czarniecki naprawdg nastgpuje, lecz on, swoim zwyczajem, wysytat tylko
oddzialy za oddziatami. Te, podpadajac, czynily okrzyk i cofaly si¢ natychmiast. Noc do rana zeszta
na podobnych harcach, noc swarliwa, dla Szwedéw bezsenna.

I caly pochdd, wszystkie nastgpne noce i dnie miaty by¢ do niej podobne.

Tymczasem znowuz Czarnieckiemu przystal krél dwie choragwie jazdy, bardzo
moderowanej'®, za tym i list, ze wkrétce hetmani z komputowym wojskiem!% rusza, on zas sam z
reszta piechot i orda rychto za nimi pospieszy. Jakoz zatrzymywaty go juz tylko rokowania z chanem,
z Rakoczym i z cesarzem. Czarniecki uradowat si¢ niepomiernie ta wiescia, i gdy nazajutrz rano
Szwedzi ruszyli dalej, w klin migdzy Wiste i San, rzekt pan kasztelan do putkownika Polanowskiego:

— Sie¢ nastawiona, ryby w matni¢ ida.

— A my uczynim jak 6w rybak — rzekt Zagtoba — kt6ry im na fletni grat, zeby taricowaty, czego
gdy nie chca czyni€, wyciagnal je na brzeg; tedy dopiero skakaty, a on wziat je kijem razi¢ méwiac:
,0O, takie corki! trzeba bylo taricowaé, pokim prosit.”

Na to pan Czarniecki:

— Beda oni taiicowali, niech jeno pan marszatek Lubomirski'% nadciagnie ze swoim wojskiem,
ktére na pigc tysiecy licza.

— Lada chwila go nie wida¢ — rzekl pan Wotodyjowski.

— Przyjechato dziS kilku szlachty podgérskiej — ozwat si¢ Zagtoba — ci zapewniaja, ze wielkimi
1 pilnymi drogami idzie, ale czy si¢ zechce z nami potaczy¢, miast na swoja rgk¢ wojowac, to inna
rzecz!

— Czemu to? — spytal pan Czarniecki, bystro patrzac na Zaglobg.

— Bo to cztek nadzwyczajnej ambicji i o stawe zazdrosny. Znam go sita'?’ lat i bylem mu
konfidentem!®. Poznatem go, gdy byl mlodym jeszcze panigciem, na dworze pana krakowskiego,
Stanistawa!?. Fechtow si¢ wonczas od Francuzéw i Wiochéw uczyt i okrutnie si¢ na mnie rozgniewat,
gdym mu powiedzial, ze to kpy, z ktérych zaden mi nie zdzierzy. UczyniliSmy parol''’ i samem ich
siedmiu jednego po drugim rozciagnal. On za$ ode mnie si¢ dalej uczyt nie tylko fechtéw, ale i sztuki
wojennej. Dowcip'!! miat z przyrodzenia troch¢ tgpy, ale co umie, to ode mnie.

— Takiz to z wasci mistrz? — spytat Polanowski.

— Exemplum''?: pan Wotodyjowski, drugi mdj uczen. Z tego mam prawdziwa pocieche.

104 moderowany — wyposazony, uzbrojony. [przypis edytorski]

105 wojsko komputowe — state wojsko zacigzne w XVII w. [przypis edytorski]

106 L ubomirski, Jerzy Sebastian herbu Szreniawa bez Krzyza (1616-1667) — marszatek wielki koronny, pdzniej hetman polny
koronny i starosta spiski; w latach 60. przywddca rokoszu, ktéry ograniczyt absolutystyczne dazenia Jana Kazimierza; zmart na

wygnaniu. [przypis edytorski]
197 sita (daw.) — duzo, wiele. [przypis edytorski]
108 konfident (z tac., przestarz.) — tu: zaufany przyjaciel, powiernik (dzis: donosiciel). [przypis edytorski]

109 pan krakowski, Stanistaw — Koniecpolski, Stanistaw (1591-1646), hetman wielki koronny, kasztelan krakowski, uznawany za

jednego z najwybitniejszych polskich wodzéw. [przypis edytorski]
1o parol (z fr.) — stowo honoru; tu: zaktad. [przypis edytorski]
i dowcip (daw.) — rozum, inteligencja. [przypis edytorski]

12 exemplum (Yac.) — przyktad. [przypis edytorski]
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— Prawda, zeS to waszmos¢ Swena usiekt?

— Swena? Gdyby si¢ to ktéremu z waszmosciéw zdarzylo, mialby przez cate zycie co
opowiadaé, jeszcze by sasiadow spraszat, by im przy winie jedno w kétko powtarzad, ale ja o to
nie dbam, bo gdybym chcial wylicza¢, mégtbym takimi Swenami drogg do samego Sandomierza
wymosci¢. Moze bym nie mégt? Powiedzcie, ktérzy mnie znacie.

— Moégtby wuj! — ozwat si¢ Roch Kowalski.

Pan Czarniecki nie styszal dalszego ciagu rozmowy, bo si¢ gleboko nad stowami Zagloby
zamySlit. Znat i on ambicje pana Lubomirskiego i1 nie watpit, ze albo zechce mu swoja wolg narzucac,
albo na wlasna rgke¢ bedzie dziatal, chociazby to szkodg Rzeczypospolitej przynie$¢ miato.

Wigc surowe jego oblicze spos¢pniato i poczat brode krecié.

— Oho! - szepnat do Skrzetuskiego Jana Zagloba — juz tam Czarniecki co$ gorzkiego zuje, bo
mu si¢ twarz do ortfowej podobna uczynita, rychto tu kogo podziobie.

Wtem pan Czarniecki ozwat si¢:

— Trzeba, by ktéry z waszmos$ciow z listem ode mnie do pana Lubomirskiego pojechat.

— Jam mu znajomy i podejmuje si¢ — rzekt pan Jan Skrzetuski.

— Dobrze — odpart wédz — im kto znamienitszy, tym lepie;j...

Zagloba zwrdcit sie do Wotodyjowskiego i znéw szepnat:

—Juz i przez nos méwi, znak to wielkiej alteracji''>.

Rzeczywiscie za$§ pan Czarniecki mial srebrne podniebienie, bo mu je kula przed laty pod
Busza wyrwata. Owo6z ilekro¢ byt wzruszony, gniewny i niespokojny, zaczynat zawsze méwic ostrym
1 brzgkliwym glosem.

Nagle zwrdcit si¢ teraz do Zagtoby:

— A moze byS i waépan z panem Skrzetuskim pojechat?

— Chegtnie — odpowiedziat Zagtoba. — Jesli ja czego nie wskéram, nikt nie wskdora. Wreszcie do
czteka tak wielkiego rodu we dwoch bedzie przystojnie;.

Czarniecki zacisnat wargi, szarpnat brode i1 rzekl jakby sam do siebie:

— Wielkie rody... wielkie rody...

— Tego nikt panu Lubomirskiemu nie ujmie — zauwazyt Zagtoba.

A Czarniecki brwi zmarszczyt:

— Rzeczpospolita sama jest wielka, a rodow w proporcji do niej nie masz wielkich, jeno mate,
1 bodaj ziemia pozarta takie, ktére o tym zapominaja!

Umilkli wszyscy, bo bardzo potgznie przemoéwil, i dopiero po niejakiej chwili Zagtoba rzekt:

— W proporcji do catej Rzeczypospolitej stusznie!

— Jam tez nie z soli wyrdst ani z roli''*, jeno z tego, co mnie boli — ozwat si¢ Czarniecki — a
boleli mnie Kozacy, ktérzy mi tg oto gebe przestrzelili, a teraz boli mnie Szwed, i albo t¢ bolaczke
przetng, albo sam od niej sczezng, tak mi dopom6z Bog!

— I my dopomozem krwia nasza! — rzekt Polanowski.

Czarniecki za$ przezuwat jeszcze czas jaki§ gorycz, ktéra wezbrala mu w sercu na mysl, ze
ambicja pana marszatka moze mu w ratowaniu ojczyzny przeszkodzié, wreszcie uspokoit si¢ i1 rzekt:

—Za czym 1 list trzeba pisac. Prosze waszmos$ciow ze soba.

Jan Skrzetuski 1 Zagloba poszli za nim, a w pot godziny pdzniej siedli na kon 1 pojechali
odwrotng droga ku Radymnu, byly bowiem wiesci, ze tam wtasnie zatrzymatl si¢ pan marszatek z
wojskiem.

13 alteracja (z tac.) — zmiana nastroju, niepokdj, wzburzenie. [przypis edytorski]

14 Jam tez nie z soli wyrést ani z roli — stowa te mial wypowiedzie¢ Czarniecki, kiedy tytut hetmana wielkiego przypadt Jerzemu
Lubomirskiemus; jest to aluzja do Zrédet bogactwa i wptywéw Lubomirskich: zup solnych i rolnictwa, czemu Czarniecki przeciwstawiat
wlasne zastugi wojskowe. [przypis edytorski]
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— Janie — rzekl Zagltoba, macajac si¢ po kalecie''>, w ktdrej widzt list pana Czarnieckiego —
uczyn mi taske i pozwdl mnie samemu gada¢ do marszatka.

— A ojciec naprawdg go znateS i fechtéw go uczytes?

—I!... tak si¢ jeno sobie méwito dlatego, zeby si¢ para w gebie nie zagrzala i zeby jezyk nie
rozmigkt, co si¢ od przydtuzszego milczenia snadnie przytrafi¢ moze. Ni go znatem, ni go uczytem.
Albo to nie miatem czego lepszego do roboty niz by¢ niedZwiednikiem i uczy¢ pana marszatka, jako
si¢ na zadnich nogach chodzi? Ale to wszystko jedno. Przeznalem go na wylot z tego, co ludzie o
nim powiadaja, 1 potrafi¢ go zagnie$¢ jako kucharka kluski. Jeno o to jedno ci¢ jeszcze prosze: nie
powiadaj, ze mam list od pana Czarnieckiego, i nie wspominaj nawet o nim, poki go sam nie oddam.

— Jakze to? Mialzebym funkcji, z ktéra mnie postano, nie spetni¢?! W zyciu mi si¢ to nie
przygodzito i nie przygodzi. Nie moze by¢! Chociazby i pan Czarniecki przebaczyl, nie uczynig tego
za skarb gotowy!

— To wyciagne szable i pecing twemu koniowi podetng, zebyS za mna nie nadazyt. Zali!'®
widziate$ kiedy, zeby chybito to, com wtasna glowa zamyslit? Gadaj! Zles to wyszedt ty sam na
Zagtobowych fortelach? Zle wyszedt pan Michat albo i twoja Halszka? albo i wy wszyscy, kiedym
to was z rak Radziwitta wytusknat? Powiadam ci, Ze z tego listu moze by¢ wigcej ztego niz dobrego,
bo pan kasztelan pisat go w takiej alteracji, ze ze trzy pidra ztamal. Wreszcie, bgdziesz o nim gadat,
gdy moje zamysty chybig; parol, ze go sam wéwczas oddam, ale nie predze;.

— Bylem go mégt oddaé, wszystko jedno kiedy.

— Wigcej tez nie potrzebuje! Hajda teraz, bo droga przed nami okrutna!

Popedzili tedy konie 1 puscili si¢ w skok. Ale nie potrzebowali jechaé dlugo, bo przednie straze
marszatkowskie mingly juz nie tylko Radymno, ale i Jarostaw, on sam zas$ znajdowat si¢ w Jarostawiu
i stal w dawnej kwaterze kréla szwedzkiego.

Znalezli go przy obiedzie ze znaczniejszymi oficerami. Lecz gdy si¢ opowiedzieli, Lubomirski
kazal ich przyja¢ natychmiast, bo ich nazwiska znal, gdyz gloSne byly owego czasu w calej
Rzeczypospolite;.

Wiszystkich oczy zwrdcity si¢ na nich, gdy weszli; patrzono zwtaszcza z podziwem i ciekawoscia
na Skrzetuskiego, marszatek zas, powitawszy ich wdzigcznie, spytal zaraz:

— Czy to stawnego rycerza mam przed soba, ktéry listy z oblezonego Zbaraza!'” krélowi
przeniost?

— Ja to si¢ przekradtem — odrzek? pan Jan.

— Dajze mi Boze takich oficeréw jak najwigcej! Niczego tak panu Czarnieckiemu nie
zazdroszczg, bo zreszta wiem, ze i moje mate zastugi w pamigci ludzkiej nie przepadnag.

— A jam jest Zagtoba! — rzekl stary rycerz, wysuwajac si¢ naprzod.

Tu powiddl okiem po zgromadzeniu; marszalek zas, jako to kazdego chciat sobie ujaé, zaraz
zakrzyknat:

— Kto by nie wiedziat o me¢zu, ktéren''® Burtaja, wodza barbarorum'®, usiekl, ktéren
Radziwiltowi wojsko pobuntowat...

— I panu Sapieze wojsko przywiodlem, ktére, prawdg rzeklszy, mnie, nie jego, wodzem sobie
obrato — dodatl Zagtoba.

— A 7e§ to wasza moS$¢ chcial, mogac tak gérna miec szarzg, wyrzec si¢ jej i u pana
Czarnieckiego stuzbg przyjac?

U5 kalecie — kieszen a. sakiewka, torba. [przypis edytorski]
116

zali (daw.) — czy, czyz. [przypis edytorski]

"7 Zbaraz — miasto w zachodniej czgSci Ukrainy, ok. 20 km na pin. wschéd od Tarnopola; w obronie Zbaraza (1649)
przed Kozakami Chmielnickiego i Tatarami braly udzial wojska polskie pod komenda trzech regimentarzy i ksigcia Jeremiego
Wisniowieckiego. [przypis edytorski]

18 ki6ren — dzis popr. ktdry. [przypis edytorski]

9 barbarus (tac.: brodaty) — barbarzyrca; tu D. Im barbarorum: barbarzyricéw. [przypis edytorski]
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Na to Zagtoba tysnat okiem ku Skrzetuskiemu i odrzekt:

— Jasnie wielmozny panie marszatku, od waszej to dostojnosci tak ja, jak i caty kraj przyktad
bierze, jak dla dobra publicznego wyrzekac si¢ ambicji i prywaty.

Lubomirski pokrasniat z zadowolenia, a Zagloba wziat si¢ w boki i méwit dalej:

— Pan Czarniecki umyslnie nas przystat, abySmy si¢ waszej dostojnosci w jego i catego wojska
imieniu poktonili, a zarazem doniesli o znacznej wiktorii, jaka nam Bég nad Kannebergiem odnies¢
pozwolit.

— StyszeliSmy juz tu o tym — odrzekt dos¢ sucho marszatek, w ktérym juz poruszyta si¢ zazdros¢
— ale chetnie z ust naocznego Swiadka jeszcze raz postyszymy.

Uslyszawszy to, pan Zagloba rozpoczat zaraz opowiada¢, jeno z niektérymi zmianami, bo
sity Kanneberga spotezniaty w jego ustach do dwodch tysigcy ludzi. Nie zapomniat tez wspomnie¢ o
Swenonie, o sobie, o tym, jak na oczach krélewskich reszte rajtaréw'?° tuz nad rzeka wycigto, jak
wozy 1 trzystu ludzi gwardii wpadto w rece szczgsliwych zwycigzcéw, stowem, wiktoria urosta w
opowiadaniu do rozmiaréw niepowetowanej dla Szwedow kleski.

Stuchali wszyscy pilnie, stuchatl 1 pan marszalek, ale posgpniat coraz bardziej i oblicze Scinato
mu si¢ jakoby lodem, wreszcie rzekt:

— Nie neguje, ze pan Czarniecki znamienity wojennik, ale przecie sam wszystkich Szwedéw
nie zje i dla innych cho¢ na tyk zostanie.

A na to Zagtoba:

— Jasnie wielmozny panie, to nie pan Czarniecki t¢ wiktori¢ odnidst.

—Jeno kto?

— Jeno Lubomirski!

Nastata chwila powszechnego zdumienia. Pan marszatek usta otworzyl, powiekami poczat
mrugad i patrzyt na Zagtobe tak zdziwionym wzrokiem, jak gdyby chcial go spytac:

— Zali wac¢panu piatej klepki nie staje?

Lecz pan Zagtoba nie dat si¢ zbi¢ z tropu, owszem, wargi z wielka fantazja wydat (ktéren gest
przejal od pana Zamoyskiego) i rzekt:

— Styszalem, jak sam Czarniecki przed caltym wojskiem méwit: ,,Nie nasze to szable bija, ale
(powiada) imi¢ Lubomirskiego bije, bo gdy si¢ (powiada) zwiedzieli, ze tuz, tuz nadciaga, duch w nich
tak zdecht, ze w kazdym Zolnierzu wojsko marszatkowskie widza i jako owce pod néz tby oddaja.”

Gdyby wszystkie promienie stoneczne upadly od razu na twarz pana marszatka, twarz ta nie
rozjasnitaby si¢ wigcej.

— Jakze? — zakrzyknal — sam Czarniecki to powiadal?

—Tak jest, i wiele innych rzeczy, ale nie wiem, czy mi si¢ godzi powtarzac, bo do konfidentéw!?!
jeno méwit.

— Moéw was¢! Kazde stowo pana Czarnieckiego warte, zeby je sto razy powtorzyc.
Niepowszedni to cztek i z dawna to méwitem!

Zagtoba spojrzat na marszatka, przymruzajac jedno oko, i mruczat pod wasami:

— Potknates hak, zaraz ci¢ tu wyciagng.

— Co waszmoS$¢ méwisz? — pytal marszatek.

— Moéwig, ze wojsko tak na cze$¢ waszej dostojnosci wiwatowato, jakby i krélowi jegomosci
lepiej nie wiwatowalo, a w Przeworsku, gdySmy to cata noc szarpali Szweda, co ktéra choragiew
skoczyta, to krzyczeli: ,,Lubomirski! Lubomirski!”, i lepszy to skutek miato niz wszystkie ,,alta!” i
,»Dij, zabij!” Jest tu Swiadek, pan Skrzetuski, zotnierz tez nie lada, ktéren nigdy w Zyciu nie zetgat.

Marszatek spojrzal mimo woli na Skrzetuskiego, a ten zaczerwienit si¢ po uszy i poczal co$
mamrota¢ pod nosem.

120 rajtar — Sredniozbrojny zotierz konny, postugujacy si¢ w walce gtéwnie bronia palna. [przypis edytorski]

121 konfident (daw., z tac.) — tu: zaufany przyjaciel, powiernik (dzis: donosiciel). [przypis edytorski]
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Tymczasem oficerowie marszatkowscy poczeli wychwala¢ w glos postow.

— Ot, politycznie postapit sobie pan Czarniecki, tak grzecznych kawaleréw wysylajac! Obaj
najstawniejsi rycerze, a jednemu miéd po prostu z geby ptynie!

— Zawszem to rozumial o panu Czarnieckim, ze mi zyczliwy, ale teraz nie masz takiej rzeczy,
ktérej bym dla niego nie uczynit! — zakrzyknat marszalek, ktérego oczy mgla si¢ pokrywaly z
rozkoszy.

Na to Zagtoba wpadt w zapat:

— Jasnie wielmozny panie! Kto by ci¢ nie uwielbiat, kto by cig¢ nie czcit, wzorze wszystkich cnét
obywatelskich, ktéry Arystydesa sprawiedliwos$cia, mgstwem Scypiondw przypominasz! Sitam!'??
ksiag w zyciu przeczytat, sitam widzial, sitam rozwazal, i rozdarta mi si¢ dusza od bolesci, bo c6zem
w tej Rzeczypospolitej ujrzat! Oto Opaliriskich, Radziejowskich, Radziwiltéw, ktérzy wtasna pyche,
wlasng ambicje nad wszystko ceniac, ojczyzny dla prywaty gotowi byli kazdego momentu odstapic.
Wiecem pomyslat: zgingla ta Rzeczpospolita niecnota wtasnych synéw! Lecz kt6z mnie pocieszyl,
kto mi otuchy w strapieniu dodat? — pan Czarniecki! ,,Zaiste — méwit — nie zgingta, skoro powstat
w niej Lubomirski. Tamci o sobie (powiada) mysla, ten tylko patrzy, tylko szuka, gdzie by ofiar¢ z
prywaty na ottarzu powszechnym magt ztozy¢; tamci si¢ wysuwaja, ten si¢ usuwa, bo przyktadem
chce Swieci€. Ot i teraz (powiada) nadciaga z wojskiem poteznym i zwycigskim, a juz (powiada)
stysze, ze chce mnie komendg nad nim zdawac, aby nauczy¢ innych, jako ambicje, chocby stuszna,
maja dla ojczyzny poswigcac. JedzZcie tedy (powiada) do niego, oznajmijcie mu, Ze ja tej ofiary nie
chcg, nie przyjme, gdyz on lepszym ode mnie wodzem, gdyz, zreszta, jego nie tylko wodzem, ale —
daj Bog naszemu Kazimierzowi dtugie zycie — krélem gotowiSmy obraé!... i... obierzemy!!”

Tu pan Zagloba sam si¢ nieco przelakl, czyli miary nie przebral, i istotnie, po okrzyku:
»obierzemy!”, nastala cisza; lecz przed magnatem tylko si¢ niebo otworzyto, zrazu przybladt nieco,
nastgpnie pokrasnial, nastgpnie znéw przybladt i robiac silnie piersiami, odrzekt po chwili milczenia:

— Rzeczpospolita jest 1 zostanie zawsze panig swej woli, bo na tym starodawne fundamenta
naszych wolnosci spoczywaja... Lecz jam jeno stuga jej stug i Bg mi $wiadkiem, Ze nie podnosze
oczu na one wysokosci, na ktére obywatel spoglada¢ nie powinien. .. Co do komendy nad wojskiem...
pan Czarniecki przyja¢ ja musi. Oto wtasnie pragng da¢ przyklad tym, ktérzy wielko$¢ swego rodu
ustawnie na mysli majac, nie chcg zadnej zwierzchnos$ci uznawad, jak pro publico bono'? nalezy
o wielkosci swego rodu zapomnie¢. Wigc cho¢ i tak ztym wodzem moze nie jestem, jednakoz ja,
Lubomirski, id¢ dobrowolnie pod komendg Czarnieckiego, o to tylko Boga proszac, aby nam wiktori¢
nad nieprzyjacielem spuscié raczyt!

— Rzymianinie! ojcze ojczyzny! — krzyknat Zagltoba, chwytajac r¢ke marszatka i przyciskajac
do niej wargi.

Lecz tu jednoczesnie stary wyga nastawit na Skrzetuskiego oko i poczat nim mrugac raz po
razu.

Rozlegly si¢ grzmiace okrzyki oficeréw i towarzystwa. Thum w kwaterze powigkszat si¢ z kazda
chwila.

— Wina! — zawotal pan marszatek.

A gdy wniesiono kielichy, zaraz wznidst zdrowie krélewskie, potem pana Czarnieckiego,
ktérego naszym wodzem nazwal, i wreszcie postéw. Zagloba nie pozostal w tyle z toastami i tak
wszystkich za serce chwycit, ze sam marszalek za prég ich przeprowadzil, zas rycerstwo az do rogatek
Jarostawia.

Na koniec zostali sami; wéwczas Zagtoba zajechat droge Skrzetuskiemu, wstrzymat konia i
chwyciwszy sie w boki, rzekt:

— A co, Janie?

122 Sita (daw.) — duzo, wiele. [przypis edytorski]

123 pro publico bono — dla dobra wspdlnego. [przypis edytorski]
38



H. Sienkiewicz. «Potop, tom trzeci»

— Dalibog! — odpowiedziat Skrzetuski — Zebym na wlasne oczy nie widzial i na wlasne uszy nie
styszat, wierzy¢ bym nie chcial, cho¢by mi tez i aniot powiadat.

Za$ pan Zagtoba:

— Ha? co? Przysiggne, ze sam Czarniecki co najwigcej to wzywat i prosit Lubomirskiego, by
szedl z nim w parze. I wiesz, co bytby wskoéral? Oto, ze Lubomirski poszediby osobno, bo jesli w
liscie byly zaklgcia na mito$¢ do ojczyzny i1 jakowes o prywacie wzmianki (a jestem pewien, ze byly),
to zaraz by pan marszatek nadat si¢ a rzekt: ,,Zali on chce moim praeceptorem'?* zosta¢ i uczy¢, jak
si¢ ojczyZnie stuzy?...” Znam ja ich!!... Na szczgscie, stary Zagtoba wzial sprawe w rece, pojechat
i ledwie gebe otworzyt, juz Lubomirski nie tylko chce i§¢ razem, ale pod komende si¢ poddaje.
Morzy si¢ tam frasunkiem pan Czarniecki, ale ja go pocieszg... A co, Janie, umie sobie Zagloba z
magnatami rady dawaé?

— Tedy powiadam, Ze z podziwienia pary z geby pusci¢ nie mogtem.

— Znam ja ich! Pokaz ktéremu korong i rég gronostajowego ptaszcza, to mozesz go pod wtos
glaskaé jak charcie szczenie, jeszcze ci si¢ ugnie i sam krzyza nadstawi. Zaden kot nie bedzie
si¢ tak oblizywal, cho¢by$ mu prospectus'? z samych sperek!?® pokazat. Najpoczciwszemu oczy z
pozadliwosci na wierzch wyliza, a trafi si¢ szelma, jako byt ksiaze wojewoda wilenski, to i ojczyzne
zdradzi¢ gotéw. Co to ta ludzka préznosc! Panie Jezu! zebyS mi dat tyle tysigcy, ilu§ kandydatéw do
tej korony stworzyl, to bym i sam kandydowat... Bo jesli ktéry z nich mysli, Ze mam si¢ za gorszego
od niego, to niech mu od wtasnej pychy zywot!?’” peknie. .. Taki dobry Zagtoba jak i Lubomirski, tylko
w fortunie réznica... Tak, tak, Janie... Czy mysSlisz, Zem go naprawde w reke pocatowal? Siebiem w
wielki palec pocatowat, a jego jenom nosem szturgnat... Pewno go tak, odkad zywie!?, nikt w pole
nie wywiddl. Rozsmarowatem go jako masto na grzance dla pana Czarnieckiego. .. Daj Boze naszemu
krolowi jak najdtuzsze zycie, ale na wypadek elekcji sobie wolatbym da¢ kreske jak jemu... Roch
Kowalski datby mi druga, a pan Michal oponentéw by wysiekt... Boga mi, zaraz bym ci¢ hetmanem
wielkim koronnym uczynit, pana Michata po Sapieze litewskim... a Rzg¢dziana podskarbim... Ten
by dopiero Zydowinéw podatkami cisnat!... Mniejsza wreszcie z tym; grunt, zem Lubomirskiego na
hak utowit, a sznurek wsadzg Czarnieckiemu w reke. Na kim si¢ skrupi, na Szwedach si¢ zmiele,
a zastuga czyja? co? O kim innym kroniki by pisaly, ale ja nie mam szczeScia... Dobrze jeszcze,
jesli Czarniecki na starego nie parsknie, ze listu nie oddat... Taka to wdzigczno$¢ ludzka... Ha! nie
pierwszyzna mi, nie pierwszyzna... Inni na starostwach siedzg i stoning jako parsiuki'?® obrodli, a ty,
stary, po dawnemu trz¢$ brzuszysko na szkapie. ..

Tu machnat reka pan Zagtoba.

— Jechat ludzka wdzigcznos¢ sgk! I tak, i tak trzeba umierad, a przecie ojczyZnie mito postuzy¢.
Najlepsza nagroda dobra kompania. Jak cztek raz na kon siedzie, to z takimi kompanami, jak
ty 1 Michal, na kraj §wiata jecha¢ gotéw... Taka juz nasza polska natura. Byle raz na kon sias¢.
Niemiec, Francuz, Angielczyk albo smagty Hiszpan od razu do oczu skoczy, a Polak pacjencje!’
wrodzona majac, sita'?! zniesie, dtugo si¢ chocby takiemu Szwedzinie szarpa¢ pozwoli, ale gdy si¢
miara przebierze, jak huknie w pysk, to ci si¢ taki Szwedzina trzy razy nogami nakryje... Bo fantazja
jeszcze jest, a poki fantazja nie zginie, poty i Rzeczpospolita trwa¢ bedzie. Zakonotuj to sobie,
Janie...

124 praeceptor (z tac.) — nauczyciel. [przypis edytorski]
125 prospectus (fac.) — widok. [przypis edytorski]

126 sperka — szperka, stonina. [przypis edytorski]

127 zywot (daw.) — brzuch. [przypis edytorski]

128 Zywie — dzi§ popr. forma 3 os. Ip cz.ter.: zyje. [przypis edytorski]
129 parsiuk (reg.) — prosi¢. [przypis edytorski]

130 pacjencja (z tac.) — cierpliwo$¢. [przypis edytorski]

B sita (daw.) — duzo, wiele. [przypis edytorski]
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I tak dtugo jeszcze rozprawial pan Zagtoba, bo bardzo byt rad z siebie, a ilekroc€ si¢ to zdarzyto,
tylekro¢ bywat i mowny nad zwykta miarg, 1 madrych sentencyj peten.
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Rozdziat VI

Czarniecki istotnie nie $§miat nawet mysle¢ o tym, by pan marszatek koronny poddat si¢ pod
jego komendg. Chcial tylko, by dziatali razem, a obawial sig, ze i to z powodu wielkiej ambicji
marszatka nie przyjdzie do skutku, dumny pan bowiem odzywat si¢ juz nieraz poprzednio do swych
oficeréw, ze woli na wlasna reke Szwedéw podchodzié, bo i tak co$§ wskdraé¢ moze, a gdyby razem z
Czarnieckim odniesli zwycigstwo, tedyby cata stawa sptyneta na Czarnieckiego.

Jakozby tak i1 bylo. Czarniecki rozumiat marszatkowe powody i martwil si¢. Wystawszy z
Przeworska list, odczytywat teraz po raz dziesiaty jego kopig, chcac si¢ przekonaé, czyli nie napisat
czegos$ takiego, co by tak drazliwego czieka ubos¢ mogto.

I zatlowat niektérych wyrazen, wreszcie poczat w ogéle zatowac, ze list wystal. Siedziat zatem
posepny w swej kwaterze, a coraz to do okna podchodzit i spogladat na drogg, czyli postowie nie
wracaja. Widzieli go przez okna oficerowie i odgadywali, co si¢ z nim dzieje, bo troska widoczna
byta na jego czole.

— Patrz no was¢ — rzekt Polanowski do Wotodyjowskiego. — Nic dobrego nie bedzie, bo u
kasztelana oblicze stato si¢ pstre, a to zty znak.

Jakoz twarz Czarnieckiego nosita liczne §lady ospy i w chwilach wielkiego wzruszenia albo
niepokoju pokrywata sie biatawymi i ciemnymi cetkami. Ze za$ rysy miat ostre, bardzo wysokie
czoto, na nim chmurne jowiszowe brwi, nos zagigty i wzrok po prostu przeszywajacy, wiec gdy
jeszcze przyszty nan owe pigtna, stawat si¢ straszny. Kozacy przezwali go swego czasu rabym!'3?
psem, ale wedle stusznosci wigcej byt do rabego orta podobny, a gdy, bywato, prowadzit lud do
ataku z rozwiang na ksztatt olbrzymich skrzydet burka, wtedy to podobienstwo uderzato swoich i
nieprzyjaciot.

Wzbudzat tez strach w jednych i drugich. Za czaséw kozackich wojen dowddcy poteznych
watah tracili glowy, gdy przyszto im przeciw Czarnieckiemu dziata¢. Sam Chmielnicki bat si¢ go,
a zwlaszcza jego rad, ktérych krélowi udzielal. One to sprowadzily na kozactwo straszliwg klgske
pod Beresteczkiem. Lecz stawa jego wyrosta gtéwnie po beresteckiej, gdy na wspotke z Tatary!3?
przebiegal na ksztalt ptomienia stepy, wygniatat do cna zbuntowane roje, bral szturmem miasta,
okopy, rzucajac si¢ z szybkosScia wichru z jednego korica Ukrainy w drugi.

Z ta samg zaciekta wytrwatoscia szarpat teraz Szweddéw. ,,Czarniecki nie wybije, ale wykradnie
mi wojsko” — méwit Karol Gustaw. Lecz wtasnie Czarnieckiemu uprzykrzyto si¢ juz wykradac;
mniemat, ze przyszedt czas bi¢, za§ brakto mu zupetnie armat, piechoty, bez ktérych stanowczo
nie mozna bylo nic wazniejszego wskorac; dlatego tak pragnat potaczy¢ si¢ z Lubomirskim, ktory
wprawdzie takze mata miat ilo$¢ armat, ale wiédl ze soba piechoty, ztozone z gorali. Te, jakkolwiek
niezbyt jeszcze wycéwiczone, byly juz przecie nieraz w ogniu i mogly od biedy by¢ uzyte przeciw
niezréwnanym pieszym zast¢gpom Karola Gustawa.

Wigce pan Czarniecki byt jakby w goraczce. Nie mogac wreszcie wytrzymaé w kwaterze,
wyszedl przed sieni i spostrzegtszy Wotodyjowskiego z Polanowskim, spytat:

— A nie wida¢ postéw?

— Zna¢, ze im radzi — odrzekt Wotodyjowski.

— Im radzi, ale mnie nieradzi, bo inaczej bytby pan marszatek swoich z odpowiedzia przystat.

— Panie kasztelanie — rzekl Polanowski, ktory cieszyt si¢ wielkim zaufaniem wodza — po co si¢
troskac; przyjdzie pan marszatek, dobrze! nie, to bgdziem po staremu podchodzi€. Ciecze i tak krew
ze szwedzkiego garnka, a to wiadomo, ze gdy raz garnek zacznie ciec, to i wszystko z niego ucieknie.

Na to Czarniecki:

132 raby (z ukr.) — pstry, nakrapiany. [przypis edytorski]

133, Tatary — dzi$ popr. forma N. Im: z Tatarami. [przypis edytorski]
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— I z Rzeczypospolitej ciecze. Jesli teraz ujda, wzmocnia si¢, przyjda im positki z Prus —
sposobno$¢ minie!

To rzekiszy, uderzyt si¢ reka po pole na znak niecierpliwosci; wtem daly si¢ styszeé stapania
koniskie i basowy glos Zagtoby Spiewajacy:

Poszta Kaska do piekarni,
A Stach do niej: Pus¢, przygarnij,
Kochana!

Bo $nieg pada 1 wiatr wieje,
Gdziez ja sig, biedny, podzieje
Do rana!...

— Dobry znak! Wesoto wracaja! — zawotat Polanowski.

Tymczasem tamci, ujrzawszy kasztelana, zeskoczyli z kulbak ', oddali konie pacholikowi i szli
zywo do ganku; nagle Zagtoba rzucit czapke w gore i udajac glos marszatka tak wybornie, ze kto by
go nie widziat, moglby si¢ omyli¢, zakrzyknat:

— Vivat pan Czarniecki, nasz wodz!

Kasztelan zmarszczyt sig i rzekt predko:

— Jest pismo dla mnie?

— Nie ma — odrzekl Zagtoba — jest co$ lepszego. Marszatek z catym wojskiem przechodzi
dobrowolnie pod komendg waszej dostojnosci!

Czarniecki przewiercit go wzrokiem, za czym zwrdcit si¢ do Skrzetuskiego, jakby mu chciat
rzec: ,,Gadaj ty, bo tamten podpit!”

Pan Zagloba rzeczywiScie byt nieco podpily; lecz Skrzetuski potwierdzil jego stowa, wigc
zdumienie odbito si¢ na obliczu kasztelana.

— Bywajcie za mna! — rzekt do przybylych. — Mosci Polanowski, mosci Wotody jowski, prosze
takze!

I wszyscy weszli do izby. Nie siedli jeszcze, gdy Czarniecki spytat:

— Co rzekt na m¢j list?

— Nic nie rzekt — odpowiedziat Zagtoba — a dlaczego, to si¢ w koricu mojej relacji okaze, teraz
zas$ incipiam'>.. ..

Tu zaczal wszystko opowiadad, jak si¢ odbylo, jako marszatka do decyzji tak pomysinej
doprowadzil. Czarniecki patrzyl na niego z coraz wigkszym zdziwieniem, Polanowski za glowe si¢
chwytal, pan Michat wasikami ruszat.

— Tozem ja wasci nie znat dotad, jak mnie Bog mily! — zawotat wreszcie kasztelan. — Uszom
wilasnym nie wierzg!

— Ulissesem!'?¢ z dawna mnie nazywano! — odrzek} skromnie Zagtoba.

— Gdzie moj list?

- Ot, jest!

— Juz ci musz¢ darowac, ze$ go nie oddat. To ¢wik!¥” kuty na cztery nogi! Podkanclerzemu
uczy¢ si¢ u niego, jak uktady prowadzi¢! Na Boga, gdybym byt krélem, do Carogrodu'3® bym wasci
wystat...

134 kulbaka - wysokie siodto. [przypis edytorski]

135 incipio, incipere (fac.) — zaczynaé; tu 1 os. lp cz.przysz. incipiam: zaczng. [przypis edytorski]
136 Ulisses — Odyseusz, bohater Iliady i Odysei Homera, znany ze sprytu. [przypis edytorski]

137 éwik — zuch. [przypis edytorski]

138 Carogrod — stolica Imperium Osmariskiego, Konstantynopol, dzis: Stambut. [przypis edytorski]
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— Juz by tu sto tysigcy Turka stato! — zakrzyknat pan Michat.

A Zagtoba na to:

— Dwiescie, nie sto, zebym tak zdréw byt!

— W niczymze si¢ pan marszatek nie spostrzeglt? — pytat znéw Czarniecki.

— On? Lykat tak wszystko, com mu do geby wktadal, jak karmny gasior gatki, jeno mu grzdyka
grala i oczy mgta zachodzity. MysSlatem, ze peknie od radosci, jako szwedzki granat. Tego czlowieka
do piekta pochlebstwem mozna by zaprowadzié.

— Byle si¢ to na Szwedach skrupito, byle si¢ skrupito, a mam nadzieje, ze tak bedzie! — odrzekt
uradowany Czarniecki. — Was¢ jestes cztek zrgczny jako liszka'??, ale sobie zbytnio z pana marszatka
nie dworuj, bo inny i tego by nie uczynit. Sita'® od niego zalezy... Az do samego Sandomierza
pdjdziemy majetnosciami Lubomirskich i marszatek jednym stowem moze cala okolice podnies¢,
chtopstwu kaza¢ przeprawy zatrudnia¢, mosty pali¢, wiwendg'*! po lasach kry¢... Was¢ bedziesz
mial zastuge, ktérej ci do Smierci nie zapomneg, ale i panu marszatkowi musze¢ dzigkowaé, bo tak
mniemam, Ze nie z samej préznosci to uczynit.

Tu w rece zaklaskat i krzyknat do pacholika:

— Konia mi natychmiast!... Kujmy Zelazo, poki gorace.

Po czym zwrdcit si¢ do putkownikow:

— Wasciowie wszyscy ze mna, zeby asysta byla jako najokazalsza.

— Czy i jamam jechac? — pytat Zagloba.

— Waszmo$¢ zbudowale$ ten most migdzy mng a panem marszatkiem, stuszna, aby$ pierwszy
po nim przejechat. Zreszta tak mysle, Ze ci¢ tam bardzo nawidza. .. Jedz, jedZ, panie bracie, bo inaczej
powiem, ze chcesz wpdt poczete dzieto porzucic.

— Trudna rada! — Musz¢ jeno pasa mocniej zacisnaé, bo si¢ na nic utrzegse... Juz mi i sit nie
bardzo staje, chybabym si¢ czym pokrzepit.

— A czym by?

— Sita mi powiadano o kasztelariskim miodzie, ktéregom dotad nie kosztowat, a chciatbym
wreszcie wiedzie¢, czyli od marszatkowego lepszy?

— To sig strzemiennego po kusztyczku'#? napijmy, za to z powrotem nie bedziem sobie z géry
odmierzali. Parg gasiorkdéw znajdziesz tez was¢ u siebie w kwaterze. ..

To rzekiszy, kazat pan kasztelan podaé kielichy i wypili w miare, na fantazj¢ i dobry humor,
po czym na konie siedli i pojechali.

Marszatek przyjat pana Czarnieckiego z otwartymi rgkoma, goscit, poit, do rana nie puscit,
za to rano potaczyly si¢ oba wojska i szty dalej w komendzie pana Czarnieckiego. Koto Sieniawy
napadli znéw na Szwedéw tak skutecznie, iz tylng straz w piert wycigli 1 wprowadzili zamieszanie
w szeregi gtéwnej armii. Dopiero o Switaniu spgdzity ich armaty. Pod Lezajskiem jeszcze silniej
nastapil pan Czarniecki. Znaczne oddziaty szwedzkie pogrzezty w btotach, powstatych z deszczéw i
powodzi, i te wpadly w rece polskie. Droga stawata si¢ dla Szwedéw coraz optakarnsza. Wyciericzone,
zgtodniate i zmorzone snem putki ledwie maszerowaty. Coraz wigcej Zolnierzy zostawato na drodze.
Znajdowano niektérych tak straszliwie zbiedzonych, Ze nie chcieli juz jes¢ i pié, prosili tylko o Smier¢.
Inni ktadli si¢ i umierali po kegpach, inni tracili przytomnos$¢ i spogladali z najwigksza obojetnosScia na
zblizajacych si¢ jeZzdzcow polskich. Cudzoziemcy, ktérych sporo liczyto si¢ w szwedzkich szeregach,
poczeli wymykac sig z obozu i przechodzi¢ do pana Czarnieckiego. Tylko nieztomny duch Karola
Gustawa utrzymywat reszte gasnacych sit w catej armii.

139 Jiszka (daw.) — lis. [przypis edytorski]

140 sita (daw.) — duzo, wiele. [przypis edytorski]

41 \viwenda (z tac.) — prowiant, zywno§¢. [przypis edytorski]

142 kusztyk a. kulawka — kieliszek bez nézki, z ktérego trzeba wypi¢ od razu catg zawarto$¢. [przypis edytorski]
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Bo nie tylko za armia szedl nieprzyjaciel; rozmaite partie pod nieznanymi wodzami i kupy
chiopskie zabiegaty jej ustawicznie drogg. Oddzialy te, niesforne i niezbyt liczne, nie mogty
wprawdzie uderzyé na nig wstepnym bojem, ale nuzyly $miertelnie. Ze za$§ chcac wpoié w
Szweddéw przekonanie, iz Tatarzy przybyli juz z pomoca, wszystkie polskie wojska wydawaly tatarski
okrzyk, wigc ,ata! alta!” rozlegalo si¢ dniem i noca, bez chwili przerwy. Nie mégt zotierz
szwedzki odetchna¢, broni na moment w kozty ztozy¢. Nieraz kilkunastu ludzi alarmowato cata
armi¢. Konie padaly dziesiatkami i zjadano je natychmiast, bo sprowadzanie prowiantéw stato
si¢ niepodobieristwem. Od czasu do czasu polscy jeZdZcy znajdowali straszliwie poszarpane trupy
szwedzkie, po ktérych poznawali natychmiast chtopska reke. Wigksza czg$¢ wsi w klinie migdzy
Sanem i Wislq nalezata do pana marszatka i do jego krewnych. Owoz wszyscy chlopi jak jeden maz
w nich powstali, pan marszatek bowiem, nie zatujac wiasnej fortuny, ogtosit, iz ten, ktéry za orgz
chwyci, z poddaristwa zostanie uwolniony. Ledwo wies¢ o tym rozbiegta si¢ po ziemiach, wszystkie
kosy osadzono sztorcem i poczgto co dzien znosi¢ glowy szwedzkie do obozu, az pan marszatek
musial tego zwyczaju, jako niechrzescijariskiego, zakazac.

Wowczas poczeto znosi¢ rekawice i rajtarskie ostrogi. Szwedzi, przywiedzeni do desperacii,
tupili ze skory tych, ktérzy im w reke wpadli, 1 wojna stawala sig co dzien straszliwsza. Nieco wojska
polskiego jeszcze trzymato si¢ Szweddw, ale trzymano ich tylko postrachem. W drodze do Lezajska
zbieglo ich wielu, pozostali wszczynali co dzieri takie tumulty w obozie, iz Karol Gustaw rozkazat
w samym Lezajsku rozstrzela¢ kilku towarzystwa. Byto to hastem ogdlnej ucieczki, ktérej dokonano
z szabla w reku. Nikt prawie nie pozostal, jeno Czarniecki, wzmocniony, poczal nastgpowaé coraz
poteznie;.

Pan marszatek pomagat mu bardzo szczerze. By¢ moze, iz szlachetniejsze strony jego natury
wzigly na 6w czas, zreszta krotki, gére nad pycha i mitoScia wtasna, wigc nie szczedzit ni trudéw,
ni nawet zycia, i wlasnga osoba prowadzit nieraz choragwie, nie dat odetchna¢ nieprzyjacielowi, a ze
byt zotnierz dobry, wigc znaczne potozyt zastugi. Te, przytozone do pdzniejszych, chwalebna by mu
zapewnily pamig¢¢ w narodzie, gdyby nie 6w bunt bezecny, ktéry pod koniec swego zawodu podni6st,
aby naprawie Rzeczypospolitej przeszkodzi¢!43.

Lecz czasu tego wszystko czynit, by chwale zyskac, 1 okryt si¢ nig jak ptaszczem. Chodzit z nim
o lepsza pan Witowski, kasztelan sandomierski, stary i do§wiadczony zotnierz; ten Czarnieckiemu
samemu chciat doréwnac, lecz nie zdotat, bo mu Bég wielkosci odméwit.

Wszyscy trzej gnebili coraz potezniej Szweddw. Az przyszto do tego, ze te putki piechotne
1 rajtarskie, ktorym wypadlo i§¢ tylna straza w odwodzie, w takim szly przerazeniu, iz poptoch
wszczynat si¢ migdzy nimi z lada powodu. Wéwcezas sam Karol Gustaw postanowit zawsze iS¢ z tylng
straza, by ducha obecnoscia swa dodawac.

Lecz zaraz w poczatkach o malo zyciem tego nie przyptacil. Zdarzylo si¢, ze majac przy
sobie pulk lejbgwardii'*, najtezszy ze wszystkich putkéw, bo zotnierzy do niego z catego narodu
skandynawskiego wybierano, zatrzymat si¢ krdl dla odpoczynku we wsi Rudniku. Tam zjadlszy u
plebana obiad, postanowit zazy¢ nieco spoczynku, albowiem poprzedniej nocy oka nie zmruzyt.
Lejbgwardzisci otoczyli dom, by nad bezpieczenistwem krélewskim czuwaé. Tymczasem ksigzy
pacholik od koni wymknat si¢ chytkiem ze wsi i dopadiszy stadninki chodzacej po grodzi, skoczyt
na Zrebaka i popedzit do pana Czarnieckiego.

Lecz pan Czarniecki znajdowat si¢ tym razem o dwie mile drogi, za$ przednia straz, ztozona z
putku ksigcia Dymitra Wisniowieckiego, szta pod panem porucznikiem Szandarowskim nie dalej jak

3 bunt bezecny, ktory pod koniec swego zawodu podniost, aby naprawie Rzeczypospolitej przeszkodzic — mowa o tzw.
rokoszu Lubomirskiego (1665-1666), wznieconym przez tego magnata politycznym i zbrojnym buncie szlachty przeciw dazeniom
absolutystycznym Jana Kazimierza; konflikt zakoriczyt si¢ kompromisem: Lubomirski zostat wygnany, a krdl zrezygnowatl z
wyznaczenia swojego nastepcy (tj. z elekcji vivente rege); w 1668 r. Jan Kazimierz abdykowat. [przypis edytorski]

144 lejbgwardia — straz przyboczna monarchy. [przypis edytorski]
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pot mili za Szwedami. Pan Szandarowski rozmawiat wiasnie z Rochem Kowalskim, ktéry z rozkazami
od kasztelana przyjechat, gdy nagle obaj ujrzeli nadlatujacego co kort wyskoczy pacholika.

— Co to za diabet tak pedzi? — rzekl Szandarowski — 1 jeszcze na Zrebaku?

— Chtopak wiejski — odrzekt Kowalski.

Tymczasem pachole przylecialo przed sam szereg i zatrzymalo si¢ dopiero woéwczas, gdy
Zrebak, przestraszony widokiem koni i ludzi, stanal deba i zaryt kopytami w ziemi¢. Pacholik
zeskoczyl 1 trzymajac go za grzywe, sktonit si¢ panom rycerzom.

— A co powiesz? — spytal, zblizywszy si¢, Szandarowski.

— Szwedy u nas w plebanii! Gadaja, ze sam krdél migdzy nimi! — rzekt pachotek z iskrzacym
wzrokiem.

— A sita!® ich?

— Nie bedzie nad dwiescie koni.

Szandarowskiemu z kolei zaswiecity si¢ oczy; lecz bat si¢ zasadzki, wigc spojrzat groZnie na
chiopaka i rzekt:

— Kto cig przystat?

— Co mnie kto mial przysyta¢! Samem na Zrebaka na grodzi skoczyl, ledwom si¢ nie zatknat
i czapke zgubil. Dobrze, Ze mnie, Scierwa, nie obaczyli!

Prawda bita z opalonej twarzy pacholika i ochote¢ mial widocznie wielka na Szwedéw, bo mu
policzki pataty i stat przed oficerami, trzymajac jedna reka za grzywe Zrebca, z rozwianym wlosem,
rozchelstang koszula na piersiach, oddychajac szybko.

— A gdzie reszta szwedzkiego wojska? — spytat chorazy.

— Jeszcze o Switaniu przewalilo si¢ ich tyla, ZeSmy zrachowa¢ nie mogli, ale tamci poszli dale;j,
a ostala jeno jazda, a jeden $pi u dobrodzieja, powiadaja, ze krol.

Na to Szandarowski:

— Chtopie, jesli tzesz, szyja ci spadnie, ale jesli prawde méwisz, pros§, o co chcesz.

A pacholik sktonil mu si¢ do strzemienia.

— Zebym tak zdréw byl! Nie chce nijakiej nagrody, jeno zeby mi wielmozny pan oficer ,,siable”
daé kazat.

— A da¢ mu tam jaka szerpentyng!#¢! — krzyknat na swoja czeladZ zupetnie juz przekonany
Szandarowski.

Inni oficerowie poczeli wypytywac jeszcze pachotka, gdzie dwor, gdzie wies, co robig Szwedzi,
ten za$ odrzekl:

— Pilnuja, psiajuchy! Kiedy bysScie prosto poszli, to was obacza, ale ja was za olszyna
poprowadzg.

Wydano wnet rozkazy i choragiew ruszyla zrazu rysia, potem w skok. Pachotek jechat oklep
na swoim Zrebaku bez uzdy, przed pierwszym szeregiem. Zrebaka pigtami gotymi poganiat, a coraz
to spogladal promienistymi oczyma na obnazong szerpentyng.

Gdy juz wies byto widac¢, wykrecit w tozy i widdt droga, troche grzaska, ku olszynom, w ktérych
byto jeszcze btotnisciej; za czym zwolnili koniom.

— Cichajcie! — rzekt chtopak — jako si¢ olszyna skoriczy, oni beda na prawo o ¢wier¢ stajania'®’.

Wigc poczgli si¢ posuwaé bardzo z wolna, bo 1 droga byta trudna, a cigzkie konie jazdy zapadaty
nieraz do kolan. Wreszcie olszyna pocze¢ta rzednaé i wyjechali na brzeg.

Wéweczas, nie dalej jak o trzysta krokéw, ujrzeli idacy nieco w gére obszerny majdan, za nim
dom ksigzy, otoczony lipami, migdzy ktérymi widaé byto stomiane wiechetki uléw, na majdanie za$
dwustu jezdZcéw w czétenkowych hetmach i pancerzach.

195 sita (daw.) — duzo, wiele. [przypis edytorski]

146 szerpentyna — szabla szlachecka. [przypis edytorski]

7 stajanie — daw. miara dhugosci, w réznych okresach i okolicach liczaca od 100 do 1000 m. [przypis edytorski]
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Olbrzymi jezdZcy siedzieli na olbrzymich, lubo!*® wychudzonych, koniach i stali w gotowosci,
jedni z rapierami przy ramionach, drudzy z muszkietami opartymi o uda, ale patrzyli wszyscy w inng
strong, ku gtéwnej drodze, skad jedynie mogli si¢ spodziewaé nieprzyjaciela. Wspanialy biekitny
sztandar ze ztotym Iwem powiewat nad ich gtowami.

Dalej, naokét domu, staty straze, po dwéch ludzi; jedna z nich zwrécona byta ku olszynie, ale
ze storice okrutnie grato i razilo oczy, a w olszynie, ktéra juz si¢ pokryta bujnym liSciem, byto prawie
ciemno, wigc jezdZcow polskich nie mogla owa straz dostrzec.

W Szandarowskim, kawalerze ognistym, krew poczeta kipie¢ jak ukrop, lecz si¢ pohamowat
i czekal, poki szereg si¢ nie uladzi; tymczasem Roch Kowalski potozyt swa ci¢zka reke na ramieniu
pachoftka.

— Stuchaj, baku! — rzekt. — A widziates kréla?

— Widziatem, wielmozny panie — szepn¢to chtopig.

— Jakze wyglada? Po czym go poznac?

— Czarny okrutnie na gebie i czerwone wstegi przy boku nosi.

— Konia za$ jego poznalbys?

— Ko tez kary, z tysina.

Na to Roch:

— Stajenny! pilnuj si¢ mnie i pokaz mi go!

— Dobrze, panie! A predko skoczym?...

— Zamknij gebe!

Tu umilkli i pan Roch modli¢ si¢ poczat do Najswigtszej Panny, aby mu z Karolem spotkad
si¢ dozwolita i prowadzita rgke w spotkaniu.

Chwilg jeszcze trwata cisza, wtem kon pod samym Szandarowskim parsknat okrutnie. Na to
rajtar'®® ze strazy spojrzat, drgnat, jakby go co$ podrzucito w kulbace, i wypalit z pistoletu.

— AHa! altal.. Bij, morduj!... zabij!... Uha-u-bij! — rozlegto si¢ w olszynie.

I choragiew, wypadtszy jak grom z cienia, run¢ta ku Szwedom.

Uderzyta w dym, nim zdotali si¢ wszyscy do niej czotem zwrdci€, i wnet poczeta si¢ straszna
rabanina na szable tylko i rapiery, bo strzela¢ nikt nie miat czasu. W mgnieniu oka zepchnigto rajtaréw
na ptot, ktory zwalit si¢ z trzaskiem pod parciem zadéw koriskich, i poczgto ich siec tak zapamigtale, iz
sttoczyli si¢ 1 zmieszali. Dwakro¢ probowali si¢ zewrze¢ 1 dwakro¢ rozerwani utworzyli dwie osobne
kupy, ktére w mgnieniu oka rozdzielity si¢ znowu na mniejsze, wreszcie rozsypaly si¢ jak ziarnka
grochu, ktére chtop szufla rzuci w powietrze. Nagle rozlegly si¢ rozpaczliwe glosy:

— Krdl! krél! Ratujcie kréla!

Karol Gustaw za$ zaraz w pierwszej chwili spotkania wypadt z pistoletami w reku i szpada w
zgbach przeze drzwi. Rajtar, ktéry trzymat konia tuz przy drzwiach, podal mu go natychmiast, krol
wskoczyl nan 1 skreciwszy koto samego wegla rzucit si¢ migdzy lipy i ule, by tylem wymknac si¢
z kota bitwy.

Dobieglszy do plotu wspiat konia, przesadzil ptot i wpadt w kupe rajtaréw, broniaca si¢
prawemu skrzydtu polskiemu, ktére przed chwila wtasnie okrazywszy dom, zderzyto si¢ za ogrodem
ze Szwedami.

— W konie! — krzyknat Karol Gustaw.

I obaliwszy pchnigciem szpady jeZdZca polskiego, ktory juz wznosit nani szablg, jednym susem
wydostal si¢ z wiru bitwy; za nim rajtarowie rozerwali szereg polski i ruszyli catym pgdem, jak stado
jeleni, gnane przez psy, pedzi tam, gdzie je prowadzi rogacz przewodnik.

18 lubo (daw.) — chociaz, mimo ze. [przypis edytorski]

149 rajtar — Sredniozbrojny Zotnierz konny, postugujacy si¢ w walce gtéwnie bronia palna. [przypis edytorski]
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JezdZcy polscy zwrdcili za nimi konie i rozpocze¢la si¢ gonitwa. Jedni i drudzy wypadli na
gléwna droge prowadzaca z Rudnika do Bojanéwka. Spostrzezono ich z przedniego dziedzirica, na
ktérym wrzata gtéwna bitwa, i wowczas to wiasnie rozlegly si¢ gtosy:

— Krdl! krél! Ratujcie kréla!

Lecz rajtarowie na przednim dziedzificu byli juz tak przyciSnigci przez samego
Szandarowskiego, ze 1 o wlasnym nawet ratunku mysle¢ nie mogli, pognat wigc krél w kupie nie
wigkszej nad dwunastu rajtaréw, za nimi za$ pognato blisko trzydziestu towarzystwa, na czele za$
wszystkich Roch Kowalski.

Pachotek, ktéry mial mu kréla pokazac, zamieszat si¢ gdzie§ w gtéwnej bitwie, lecz Roch i sam
poznal Karola Gustawa po bukiecie z czerwonych wstag. Za czym pomyslal, ze jego chwila nadeszta,
pochylit si¢ w kulbace!*°, §cisnat konia ostrogami i popedzit jak wicher naprzdd.

Uciekajacy, dobywajac ostatnich sit z koni, rozciagngli si¢ po szerokiej drodze. Szybsze i 1zejsze
rumaki polskie poczety ich jednak wkrétce dochodzié. Pierwszego rajtara dojechat Roch bardzo
predko, wigc wstat w strzemionach dla lepszego rozmachu i ciat strasznie; reke wraz z fopatka jednym
okropnym zamachem odwalit 1 biegt wichrem, oczy na nowo w kréla utkwiwszy.

Nastepnie drugi rajtar zaczernit mu przed oczyma, zwalit drugiego, trzeciemu przetupat hetm
i glowe na dwie polowy i rwal dalej, krdla jedynie na oku majac. Wtem konie poczety rajtarom
rozpieraé si¢ i padac; chmura jeZzdZcéw polskich dognata ich i wysiekta w mgnieniu oka.

Pan Roch pomijat juz ludzi i konie, by czasu nie traci¢, przestrzen migdzy nim a Karolem
Gustawem poczeta si¢ zmniejsza. Dwoch juz tylko jezdZcéw przedzielalo ich na przestrzeni
kilkudziesig¢ciu krokéw.

Wtem strzata, puszczona z tuku przez ktdérego$ z towarzyszoéw, zaspiewata koto ucha panu
Rochowi i utkwita w krzyzach pedzacego przed nim rajtara, a 6w zakotysat si¢ w prawo, w lewo,
wreszcie wygiat si¢ w tyl, zaryczat nieludzkim glosem i spadt z kulbaki.

Migdzy Rochem a krélem zostat juz tylko jeden.

Lecz ten jeden, pragnac widocznie ratowac krola, zamiast ucieka¢ zawrécit konia. Pan Roch
dobiegt i nie tak kula armatnia znosi cztowieka z kulbaki, jako on zwalit go na ziemig, po czym,
wydawszy krzyk okropny, rzucit si¢ na ksztatt rozjuszonego odyrica przed siebie.

Krdl bytby mu moze stawit takze czoto i1 zginatby niechybnie, ale za Rochem nadlatywali inni
1 strzaly poczety Swistac, lada chwila ktéra z nich mogta zrani¢ konia, wigc krdl Scisnat go jeszcze
mocniej pigtami, twarz pochylit na grzywe 1 rwal przed sobg przestrzen, na ksztalt jaskétki Sciganej
przez jastrzgbia.

Za$ pan Roch poczat swego nie tylko ostrogami bos¢, ale ptazem szabli oktadad, i tak pedzili
jeden za drugim. Drzewa, kamienie, fozy migaty im w oczach, wiatr Swistat w uszach. Kapelusz
krolowi spadt z glowy, rzucit wreszcie i1 kieske sadzac, ze nieubtagany jeZdziec utakomi si¢ na nig i
pogoni zaniecha; lecz Kowalski ani na nia spojrzat i walit coraz silniej konia, ktory poczat wreszcie
stekac z wysilenia.

Pan Roch za$§ widocznie zapamigtat si¢ ze wszystkim, bo biegnac jal krzycze¢ gltosem, w
ktérym obok grozby drgata i prosba:

— St6j! na mitosierdzie boskie!

Wtem kon krélewski potknat si¢ tak silnie, ze gdyby krol cata sila nie podtrzymat go cuglami,
bytby upadt. Roch ryknat jak zubr, przestrzen dzielaca go od kréla zmniejszyta si¢ znacznie.

Po chwili rumak zaplatat si¢ drugi raz i znéw, nim krol ustawil go na nogach, Roch zblizyt
si¢ o kilkanaScie sazni. Wéwczas wyprostowat si¢ juz w kulbace jak do cigcia. Straszny byt... Oczy
wyszly mu na wierzch, a z¢by btysnely spod rudawych waséw... Jeszcze jedno potknigcie konia,
jeszcze chwila, a losy catej Rzeczypospolitej, losy Szwecji i catej wojny bytyby rozstrzygnigte. Lecz

130 fulbaka — wysokie siodto. [przypis edytorski]
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rumak krélewski znéw biec poczat, krdl za$§ odwrdciwszy sig, btysnat lufami dwdch pistoletéw i po
dwakroc¢ datl ognia.

Jedna z kul strzaskata kolano Rochowego bachmata!>!. Ten wspiat si¢, a nastgpnie padl na
przednie nogi i zaryl nozdrzami w ziemig.

Krél moégtby byt w tej chwili rzucic si¢ na swego przesladowce i przeszy¢ go szpada na wylot,
lecz w odlegtoSci dwustu krokéw nadlatywali inni jeZdZcy polscy, wigc pochylit si¢ na nowo w kulbace
1 pomknat jak strzata z tatarskiego tuku puszczona.

Roch wydobyt si¢ spod konia. Chwile popatrzyl bezprzytomnie za uciekajacym, nastgpnie
zatoczyt si¢ jak pijany, siadl na drodze i poczat ryczeé jak niedZwiedz.

Krél zas coraz byl dalej, dalej, dalej!... Wreszcie poczat zmniejszaé sig, topnie€ i znikl w
czarnej opasce chojaréw.

Wtem z krzykiem i hukaniem nadbiegli towarzysze Rocha. Bylo ich z pigtnastu, ktérym
dopisaty konie. Jeden z nich niost kieske krdlewska, drugi kapelusz, na ktérym czarne strusie piora
byly diamentami upigte. Ci obaj poczgli wotac:

— Twoje to, twoje, towarzyszu! Stusznie ci si¢ to nalezy!

A inni:

— Wiesz, kogo$ gonit? Wiesz, kogo$ dojezdzat? To byt sam Carolus!

— Na Boga! P6éki zyw, tak nie uciekal przed nikim, jak przed toba. Chwata niezmierng si¢
okryles, kawalerze!. ..

— A co rajtaréw przedtem natuszczyl, nim si¢ za samym krélem wysforowat!

— Matos ta szablg Rzeczypospolitej w mig nie zbawit!

— Bierz kiese!

— Bierz kapelusz!

— Zacny byt kon, ale dziesie¢ takich za te skarby kupisz!

Roch spogladat na nich ostupiatymi oczyma, na koniec zerwat si¢ i zakrzyknat:

— Jam Kowalski, a to pani Kowalska. .. IdZcie do wszystkich diabtéw!!

— Rozum mu si¢ pomieszat! — poczgto wotac.

— Konia mi dawajcie! Jeszcze doScigng! — wotat Roch.

Lecz oni wzigli go pod rece i cho€ sig rzucat, poprowadzili nazad ku Rudnikowi, uspokajajac
1 pocieszajac po drodze.

— Date$ mu pietra! — wotali. — Na co mu to przyszto temu Wiktorowi'>2, temu pogromicielowi
tylu paristw, miast, wojsk!...

— Cha! cha! Poznat polskich kawaleréw!

— Sprzykrzy mu si¢ w Rzeczypospolitej. Ciasne nan termina przyszty!

— Vivat Roch Kowalski!

— Vivat! vivat najme¢zniejszy kawaler! chluba calego wojska!

I poczeto pi¢ z manierek. Dano i Rochowi, a on do dna jeden buktaczek wychylit i pocieszyt
sig zaraz znacznie.

W czasie owego poscigu za krélem na bojanowskiej drodze rajtarzy przed plebanig bronili si¢
jednak z godna tego stawnego putku odwaga. Lubo napadnigci niespodzianie i zrazu bardzo predko
rozproszeni, réwnie predko zebrali si¢ przez to samo, ze ich otoczono ggsta kupa, koto bigkitnego
sztandaru. Ani jeden nie poprosit o pardon, ale stanawszy kon przy koniu, rami¢ przy ramieniu,
bodli rapierami tak zaciekle, iz przez chwilg zwycigstwo zdawalo si¢ chyli¢ na ich strong. Trzeba ich
byto albo na nowo rozrywaé, co stato si¢ niepodobnym, gdyz naokét otaczata ich wstgga polskich
jezdzcow, albo wyciac¢ do nogi. Uznatl te¢ druga mysl za lepsza Szandarowski, wigc opasawszy kupe

51 pachmat - kot rasy tatarskiej, niewielki, ale silny i wytrzymaty, odporny na trudne warunki klimatyczne, szybki i zwinny.
[przypis edytorski]
152 wiktor (z tac.) — zwycigzca. [przypis edytorski]
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jeszcze ciasniejszym pierScieniem, sam rzucal si¢ na nieprzyjaciol, jak ranny krzeczot!>® na stado
dlugodziobych zurawi. Uczynita si¢ rzeZ sroga i ttok. Szable brzeczaly o rapiery, rapiery tamaty si¢
o furdymenta'>* szabel. Czasem kori wspinat si¢ jak delfin nad morska falg i po chwili wpadat w
wir mezow 1 koni. Krzyki ustaly, rozlegat si¢ tylko kwik konski, przerazliwy brzek zelaza i sapanie
zdyszanych piersi rycerskich; niezwykta zaciekto$¢ opanowata serca Polakéw i Szwedéw. Walczono
ztamkami szabel i rapier6w; jedni sczepiali si¢ z drugimi na ksztalt jastrzebi; chwytano si¢ za wlosy,
wasy, gryziono zgbami; ci, ktorzy spadli z koni, a jeszcze na nogach utrzymac si¢ mogli, zgali
nozami w brzuchy koriskie, w tydy jezdZcéw. W dymie, w wyziewach koni, w straszliwym uniesieniu
bojowym ludzie zmieniali si¢ w olbrzymdéw i zadawali ciosy olbrzymie; ramiona zmieniaty si¢ w
maczugi, szable w blyskawice. Jednym zamachem rozbijano hetmy stalowe jak garnki, razono si¢
przez tby, odwalano rece z mieczami, cigto si¢ bez wytchnienia, ci¢to bez pardonu, bez mitosierdzia.
Spod wiru ludzi i koni krew strumieniami poczeta sptywaé po majdanie.

Olbrzymi btekitny sztandar ptywat jeszcze nad kotem szwedzkim, lecz kolisko zmniejszato si¢
z kazda chwila.

Jak gdy Zzniwiarze stang z dwdch stron tanu i poczng migota¢ sierpami, fan niknie, a oni widza
si¢ coraz blizej, tak pierScien polski zaciskat si¢ coraz bardziej, tak iz walczacy z jednej strony mogli
juz dojrze¢ krzywe szable walczacych po przeciwne;j.

Pan Szandarowski szalat jak huragan i wzeral si¢ w Szweddéw, jako zglodnialy wilk wzera
si¢ paszcza w migso §wiezo zduszonego konia, lecz jeden jeZdziec go furig przewyzszyt, a bylo
nim owo pacholg, ktére pierwsze zna¢ dato o Szwedach w Rudniku, a teraz skoczylo wraz z cala
choragwia na nieprzyjaciela. Ksiezy Zrebiec trzylatek, ktéry dotad chadzat spokojnie po grodzi,
naciskany przez konie, nie mogac si¢ wyrwac ze skrzetu, rzektbys: wsciekt si¢ jak i pan jego; wigc
ze stulonymi uszyma, z oczami wysztymi na wierzch glowy, z najezona grzywa part naprzéd, kasat,
wierzgal, chtopak za$ szabla, jak cepem, machat na oslep, w prawo, w lewo, od ucha; ptowa czupryna
splyngta mu krwia, ostrza rapieréw podziurawity mu ramiona i uda; twarz miat pocigta, lecz owe rany
podniecaty go tylko. Bit si¢ w zapamigtaniu, jak cztowiek, ktéry o wiasnym zyciu zdesperowat!> i
pragnie tylko pomsci¢ Smierc¢ swoja.

Tymczasem jednak zastgp szwedzki zmniejszal si¢ jak kupa $niegu, ktéra polewaja ze
wszystkich stron ukropem. Wreszcie koto krdlewskiego sztandaru zostato si¢ tylko kilkunastu.
Mrowie polskie pokrylo ich zupetnie, a oni umierali ponuro, z zaci$nigtymi z¢gbami; zaden rak nie
wyciagnal, zaden nie zawotat o litos¢.

Wtem w zamgcie rozlegty si¢ glosy:

— Choragiew brac! choragiew!

Ustyszawszy to, pachot Zgnat sztychem Zrebca i rzucit si¢ jak ptomier naprzéd, gdy zas kazdy
z rajtaréw stojacych przy sztandarze miat na sobie dwoch lub trzech jeZzdZcéw polskich, chiopak
chlasnat chorazego szabla przez gebe, a ten rece rozkrzyzowat i pochylit si¢ twarzg na grzywe korska.

Bfekitny sztandar upadt z nim razem.

Najblizszy rajtar, krzyknawszy okropnie, chwycit natychmiast za drzewce, za$ chtopak ujat za
ptachte, szarpnal, oddart w mgnieniu oka, zwinat ja w kiab i przyciskajac obu rgkoma do piersi,
poczat wrzeszcze¢ wniebogtosy:

— Mam, nie dam! Mam, nie dam!

Ostatni pozostali rajtarowie rzucili si¢ na niego z wsciektoscia, jeden pchnat go jeszcze przez
choragiew 1 przeszyl mu ramig, lecz w tej chwili rozniesiono wszystkich na szablach w puch.

Za czym kilkanaScie krwawych rak wyciagneto sie¢ ku chtopakowi.

— Choragiew, dawaj choragiew! — poczeto wotac.

153 krzeczot (daw.) — sokét norweski, biatozor. [przypis edytorski]
154

15

furdyment — ostona dtoni na rekojesci szabli. [przypis edytorski]

5o wiasnym Zyciu zdesperowat — stracit nadzieje, ze przezyje. [przypis edytorski]
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Szandarowski poskoczyt mu z pomoca.

— Zaniecha¢ go! On wziagl w moich oczach, niech ja samemu kasztelanowi odda.

— Jedzie kasztelan! jedzie! — ozwaly si¢ liczne glosy.

Jakoz z dala ozwaly si¢ wojenne krzywuly'™® i na drodze od strony grodzi ukazata sig
cata choragiew pedzaca w skok ku plebanii. Byta to choragiew laudaniska; na jej czele jechat
sam pan Czarniecki. Dobieglszy, widzac, iz wszystko juz skoriczone, wstrzymali konie; Zolnierze
Szandarowskiego poczgli si¢ sypa¢ ku nim.

Poskoczyt 1 Szandarowski z relacja do kasztelana, tak zas byt spracowany, ze z poczatku tchu
ztapaé nie mogt, bo i dygotat jak w febrze, i glos urywat mu si¢ co chwila w gardzieli.

— Sam krdl byt... nie wiem... jezeli uszedt...

— Uszed!! uszedl! — ozwali sig ci, ktérzy patrzyli na gonitwe.

— Choragiew wzigta!... Trupa moc!

Czarniecki, nie rzektszy ni stowa, posunat si¢ z koniem ku pobojowisku, ktére okrutny i zatosny
przedstawiato widok. Przeszto dwiescie trupéw szwedzkich i polskich lezalo mostem, jeden tuz koto
drugiego; czg¢sto jeden na drugim... Niektorzy trzymali si¢ za wtosy, niektérzy poumierali, gryzac
si¢ wzajemnie z¢bami lub szarpiac si¢ pazurami. A znéw inni dzierzyli si¢ jakoby w braterskim
objeciu lub lezeli wsparci gtowami na piersiach nieprzyjacioét. Wiele twarzy bylo tak stratowanych,
ze nie pozostato w nich nic cztowieczego; te zas$, ktérych nie zdruzgotaty kopyta, oczy mialy otwarte,
petne przerazenia, grozy bojowej, wsciektosci... Krew chlupotala w rozmigklej ziemi pod nogami
kasztelaniskiego konia, ktére wnet poczerwienialy wyzej pecin; zapach krwi i potu koriskiego draznit
nozdrza i tamowat dech w piersiach.

Kasztelan patrzyt, takim okiem na owe ciata ludzkie, jakim dziedzic patrzy na powiazane snopy
pszeniczne majace brég napelni¢. Zadowolenie odbito si¢ na jego twarzy. W milczeniu objechat
dokota plebanii, popatrzyt na trupy lezace z drugiej strony za sadem, za czym powrdcit z wolna na
gléwne bojowisko.

— Rzetelng tu widzg roboteg — rzekt — i kontent jestem z waszmoSciéw!

Oni za$ wyrzucili krwawymi regkoma czapki w gore:

— Vivat Czarniecki!

— Daj Bog drugie predkie spotkanie!... Vivat!... vivat!...

A kasztelan na to:

— P¢jdziecie do tylnej strazy dla wypoczynku. MoSci Szandarowski, a kto wziat choragiew?

— Dawajcie pachotka! — zakrzyknat Szandarowski — gdzie on?

Zotierze skoczyli szukaé i znaleZli pacholika siedzacego pod $ciana stajenna przy Zrebeu, ktéry
padl z ran i ostatnie wlasnie tchnienie wydawat. Na pierwszy rzut oka zdawalo sig, Ze i chtopakowi
niewiele si¢ nalezy, trzymat jednak choragiew obu regkoma i przy piersiach.

Porwano go natychmiast i przyprowadzono przed kasztelana. Stanat tedy bosy, rozczochrany,
z naga piersia, z koszula i sukmaning w strzgpach, zamazany krwia szwedzka i wtasng jak nieboskie
stworzenie, chwiejacy si¢ na nogach, ale z ogniem niezgastym jeszcze w Zrenicach. Zdumiat si¢ pan
Czarniecki na jego widok.

— Jakze to? — spytal — ten zdobyt krdlewska choragiew?

— Wiasna reka 1 wlasng krwig — odpart Szandarowski. — On takze pierwszy dat zna¢ o Szwedach,
a potem w najwickszym ukropie tyle dokazywal, ze mnie samego i wszystkich superavit'>!

— Prawda jest! Rzetelna prawda, jakoby kto spisal — zakrzykneli towarzysze.

—Jak ci na imig? — spytat chtopaka pan Czarniecki.

— Michatko.

— Czyj jestes?

156 krzywuta — wygiety flet, popularny w muzyce renesansowej, a dzi§ uzywany w folkowej. [przypis edytorski]

157 supero, superare (lac.) — zwycigzy¢, pokonaé, przewyzszy¢; tu: 3. os. Ip cz.przesz. superavit: przewyzszyt. [przypis edytorski]
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- Ksigzy.

— Byles ksigzy, ale bedziesz swdj wiasny! — odrzekt kasztelan.

Lecz Michalko nie styszat juz ostatnich stéw, bo z ran, z uptywu krwi zachwiat si¢ 1 padt gtowa
na kasztelanskie strzemie.

— Wziaé go, da¢ mu wszelki starunek!®. Ja w tym, ze na pierwszym sejmie rowny on wszystkim
waszmos$ciom bedzie stanem, jako dusza juz dzi$ réwny!

— Godzien tego! godzien! — zakrzykneta szlachta.

Po czym wzigto Michaltka na nosze i wniesiono do plebanii.

Za$ pan Czarniecki stuchat dalszej relacji, ktéra nie Szandarowski juz sktadal, ale ci, ktérzy
poscig pana Rocha za Karolem Gustawem widzieli. Okrutnie uradowat si¢ tym opowiadaniem pan
Czarniecki, az si¢ za gtowe chwytat, to znéw dtorimi po kolanach uderzat, bo rozumiat, ze po takim
terminie znacznie musi upa$¢ duch w Karolu.

Pan Zagtoba nie mniej si¢ radowat i biorac si¢ w boki, z duma powtarzat do rycerstwa:

— Ha, zb¢j! co? Gdyby byt Carolusa doscignat, sam diabet nie potrafitby mu go odja¢! Moja
krew, jak mi Bog mity, moja krew!

Pan Zagtoba z biegiem czasu i sam uwierzyt w to Swigcie, ze jest wujem Rocha Kowalskiego.

Tymczasem pan Czarniecki kazal szuka¢ mtodego rycerza, ale nie mogli go znalez¢, bo pan
Roch ze wstydu i zmartwienia wlazt do stodoty, zakopat si¢ w stome i usnal tak mocno, ze dopiero
nazajutrz dzieri dogonit choragiew. Ale jeszcze byl bardzo strapiony i nie Smiat pokazaé si¢ wujowi
na oczy. Ten wszelako sam go poszukat i pociesza¢ zaczat.

— Nie frasuj sig¢, Rochu! — méwil. — Wielka i tak chwalg si¢ okrytes; sam styszatem, jak ci¢
pan kasztelan wystawiat: , Kiep (powiada) na oko, Ze i trzech, zda si¢, nie zliczy, a to, widze, ognisty
kawaler, ktéry reputacje catego wojska podniést!”

— Pan Jezus mi nie poblogostawit — rzekt Roch — bom si¢ poprzedniego dnia upit i pacierzam
wieczorem zaniechat!

— Jeno nie prébuj wyrokéw boskich dochodzi€, zebys za$ jeszcze nie pobluznit. Co mozesz na
plecy bra¢, to bierz, ale na rozum nie bierz, gdyz zaraz bedziesz szwankowal.

— Bom juz byt tak blisko, ze mnie pot od jego konia zalatywatl. Bytbym go do kulbaki przeciat!
Wuyj to mysli, Ze ja zgota nie mam rozumu!

Na to Zagtoba:

— Kazde bydle ma swdj rozum. Setny chiop z ciebie, Rochu, pociechy mi jeszcze nieraz
przysporzysz. Daj Boze, zeby twoi synowie mieli ten sam w pigSci rozum!

— A nie potrzebuje! — rzekl Roch. — Ja jestem Kowalski, a to pani Kowalska. ..

158 starunek — opieka, troskliwos¢; tu: leczenie, opatrzenie ran. [przypis edytorski]
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Rozdzial VII

Po rudnickich terminach poszedt krél dalej w klin, migdzy San a Wislg, i nie przestat po
staremu z tylng straza i$¢, bo byt nie tylko znamienitym wodzem, ale i rycerzem odwagi niezréwnane;.
Szli za nim pan Czarniecki, pan Witowski, pan Lubomirski'® i napedzali go jako zwierza do sieci.
Luzne partie hatasowaty dniem i noca nad Szwedami. Zywnosci byto coraz mniej, wojsko coraz
bardziej znuzone i na duchu upadte, zguby pewnej oczekujace.

Zaszyli si¢ na koniec Szwedzi w sam kat, gdzie si¢ dwie rzeki schodza, i odetchngli. Tu juz z
jednej strony bronita ich Wista, z drugiej San, szeroko, jako zwykle wiosng rozlany, za$ trzeci bok
tréjkata umocnit krél potgznymi szaricami, na ktére pozaciagano dziata.

Nie do zdobycia to byla pozycja, jeno mozna w niej byto z glodu umrzeé. Ale i pod tym
wzgledem lepszej nabrali Szwedzi otuchy, gdyz spodziewali si¢, ze im z Krakowa 1 innych fortec
nadbrzeznych woda komendanci spyze!® przysla. Ot, zaraz pod bokiem byt Sandomierz, w ktérym
putkownik Szynkler znaczne nagromadzit zapasy. Toz i wnet je nadestal, wigc jedli, pili, spali, a
zbudziwszy sig, Spiewali luterskie psalmy na chwalg¢ Bogu, Ze ich z tak cigzkiej toni wyratowal.

Lecz pan Czarniecki nowe gotowal im ciosy.

Sandomierz w szwedzkim regku moégt ciagle przychodzi¢ w pomoc gtéwnej armii, umyslit wigc
pan Czarniecki jednym zamachem odebraé miasto, zamek, a Szwedéw wyciac.

— Okrutne im sprawimy widowisko — méwit na radzie wojennej — beda patrze¢ z tamtego
brzegu, jako na miasto uderzym, a z pomoca przez Wiste przyj$¢ nie potrafia; my zas, majac
Sandomierz, zywnosci z Krakowa od Wirtza nie pusScimy.

Pan Lubomirski, pan Witowski i inni starzy wojownicy odradzali panu Czarnieckiemu ten
postepek.

— Dobrze by byto — méwili — opanowac tak znaczne miasto i sita moglibySmy Szwedom tym
zaszkodzi¢, ale jak go wzia¢? Piechoty nie mamy, armat wielkich nie mamy; trudno, by jazda na
mury si¢ darla.

Na to pan Czarniecki:

— Albo to nasi chtopi Zle si¢ na piechotg bija? Bylem takich Michatkéw parg tysigcy znalazi,
wezmg nie tylko Sandomierz, ale i Warszawe!

I nie stuchajac dtuzej niczyich rad, przeprawit si¢ przez Wiste. Ledwie po okolicy gtos poszedt,
sypneto si¢ do niego par¢ tysigcy luda, kto z kosa, kto z rusznica, kto z muszkietem, i ruszyli pod
Sandomierz.

Wpadli do miasta do$¢ niespodzianie i po ulicach wszczela si¢ rzezba okrutna. Szwedzi bronili
si¢ zaciekle z okien, z dachow, lecz wytrzymac nawatnosci nie mogli. Wygnieciono ich jak robactwo
po domach i wyparto catkiem z miasta. Szynkler schronit si¢ z reszta do zamku, lecz Polacy tymze
impetem ruszyli za nimi. Rozpoczat si¢ szturm do bram i muréw. Poznat Szynkler, ze 1 w zamku
si¢ nie utrzyma.

Wigc zgarnat, co mégt, ludzi, rzeczy, zapaséw zywnoSci 1 wsadziwszy na szkuty, przeprawiat
si¢ do krdla, ktory patrzyt z drugiego brzegu na klgske swoich, nie mogac im i§¢ w pomoc.

Zamek wpadt w rece polskie.

Lecz chytry Szwed, uchodzac, podsadzit pod mury, po piwnicach, beczki z prochem i z
zapalonymi lontami.

Zaraz, stanawszy przed obliczem kréla, powiedziat mu t¢ wiadomos¢, aby mu serce rozweselic.

159 Lubomirski — Lubomirski, Jerzy Sebastian herbu Szreniawa bez Krzyza (1616-1667), marszalek wielki koronny, pézniej
hetman polny koronny i starosta spiski; w latach 60. przywddca rokoszu, ktéry ograniczyt absolutystyczne dazenia Jana Kazimierza;

zmart na wygnaniu. [przypis edytorski]

160 spyza — jedzenie, prowiant. [przypis edytorski]
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— Zamek w powietrze wyleci ze wszystkimi ludZmi — rzekt. — Moze i sam Czarniecki zginie.

—Jesli tak, to i ja chce widzie€, jako pobozni Polacy do nieba lecie¢ beda — odrzekt krol.

I pozostal ze wszystkimi jeneratami na miejscu.

Tymczasem, mimo zakazéw Czarnieckiego, ktéry zdrade przewidywat, wolentarze'®! i chtopi
rozbiegli si¢ po catym zamku dla szukania ukrytych Szweddéw i dla rabunku. Traby graly larum, by
kto zyw, chronit si¢ do miasta, lecz oni nie styszeli tych gtoséw lub nie chcieli na nie zwazac.

Nagle zatrzg¢sta si¢ im ziemia pod nogami, grzmot straszny i1 huk targnety powietrzem, olbrzymi
stup ognia strzelit do géry, wyrzucajac w powietrze ziemig, mury, dachy, caly zamek i przeszto pigcset
ciat tych, ktérzy sie cofnaé nie zdotali.

Karol Gustaw w boki si¢ wziat z radosci, a ustuzni dworacy wnet zaczegli powtarzaé jego stowa.

— Do nieba idg Polacy! do nieba! do nieba!

Lecz przedwczesna to byta rados$¢, bo niemniej Sandomierz zostat w regku polskim i nie mogt
juz zaopatrywaé w zywnoS¢ gtéwnej armii, zamknigtej w kacie rzecznym.

Pan Czarniecki rozbit ob6z naprzeciw Szwedéw, po drugiej stronie Wisty, 1 pilnowat
przeprawy.

Za$ pan Sapieha, hetman wielki litewski i wojewoda wileriski, nadciagnat z Litwinami z drugiej
strony i potozyt si¢ za Sanem.

Obsaczono tedy Szwedéw zupetnie; chwycono ich jakoby w kleszcze.

— Potrzask zapadl! — méwili migdzy soba Zotnierze w polskich obozach.

Kazdy bowiem, najmniej nawet ze sztuka wojenna obznajmiony, rozumial, ze zguba wisi nad
najezdnikami nieuchronna, chybaby nadeszty na czas positki i wyrwaly ich toni.

Rozumieli to 1 Szwedzi; co rano oficerowie i zotnierze przychodzac nad brzeg Wisty, spogladali
z rozpacza w oczach 1 w sercu na czerniejace po drugiej stronie zastepy groznej jazdy Czarnieckiego.

Nastepnie szli nad San, tam znéw wojska pana Sapiezyriskie czuwaty dzien 1 noc, gotowe
przyjac ich szabla i muszkietem.

O przeprawie badzZ przez San, badz przez Wisle, poki oba wojska staty w poblizu, nie byto co i
mysle¢. Mogliby chyba Szwedzi wraca¢ do Jarostawia taz sama droga, ktéra przyszli, ale to wiedzieli,
ze w takim razie ani jeden z nich nie zobaczylby juz Szwecji.

Poczety wige im ptynac cigzkie dni, cigzsze jeszcze, bo swarliwe i1 petne hataséw, noce...
Zywno$é znowu sie koriczyla.

Tymczasem pan Czarniecki, zostawiwszy komend¢ nad wojskiem panu Lubomirskiemu i
wzigwszy laudaniska choragiew dla asysty, przeprawit si¢ przez Wisl¢ powyzej ujScia Sanu, aby si¢ z
panem Sapieha zobaczy€ i o dalszej wojnie z nim naradzi€.

Tym razem nie potrzeba byto poSrednictwa Zagtoby, aby dwoch wodzéw do siebie dopasowac,
obaj bowiem milowali ojczyzng wigcej niz kazden's? siebie samego, obaj byli gotowi dla niej
poswigci¢ prywate, mito$¢ wtasng i ambicje.

Hetman litewski nie zazdroscit Czarnieckiemu, Czarniecki réwniez hetmanowi, owszem, obaj
si¢ wielbili wzajemnie, totez spotkanie migdzy nimi bylo takie, ze az najstarszym zZolnierzom tzy
stangty w oczach.

— Rosnie Rzeczpospolita, raduje si¢ mita ojczyzna, gdy tacy jej synowie w ramiona si¢ biora
— méwit do Wotodyjowskiego i do Skrzetuskich Zagtoba. — Czarniecki straszny wojennik i szczera
dusza, ale 1 Sapia do rany przyt6z, to si¢ zgoi. Bodaj si¢ tacy na kamieniu rodzili. Oto skéra by na
Szwedach spierzchta, zeby owe afekta najwigkszych ludzi widzie¢ mogli. Czymze to oni nas bowiem
zawojowali, jezeli nie niezgoda a zawiScig pandw. Zali'®® sila nas zmogli, co? Ot, takich rozumiem!

161 yolentarz — ochotnik, zonierz nieotrzymujacy zotdu, walczacy w imig¢ swoich przekonan lub dla tupéw wojennych. [przypis

edytorski]
162 kazden — dzis popr.: kazdy. [przypis edytorski]
163 zali (daw.) — czy, czyz. [przypis edytorski]
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Dusza w czteku skacze na widok takiego spotkania. Recze¢ tez wam 1 za to, ze nie bedzie suche, bo
Sapio okrutnie uczty lubi, a juz z takim konfidentem!'¢* chetnie sobie cugléw popusci.

— Bog taskaw! zto mija! Bog taskaw! — méwit Jan Skrzetuski.

— Obacz, abys$ nie bluznil! — odrzekl mu na to Zagtoba — kazde zto musi minaé, bo gdyby
wiecznie trwato, to bytby dowdd, ze diabel rzadzi §wiatem, nie za$ Pan Jezus, ktéren mitosierdzie
ma nieprzebrane.

Dalsza rozmowg przerwal im widok Babinicza, ktérego wyniosta posta¢ ujrzeli z dala ponad
fala gtéw innych. Pan Wotodyjowski 1 Zagtoba poczgli zaraz kiwa¢ na niego, lecz on tak zapatrzony
byl w pana Czarnieckiego, ze ich zrazu nie zauwazyt.

— Patrzcie — rzekt Zagloba — jako si¢ chtop zmizerowat!

— Nie musial wiele wskora¢ przeciw ksigciu Bogustawowi — odpowiedzial Wotodyjowski —
inaczej bylby weselszy.

— I pewno, ze nie wskorat. Wiadomo, ze Bogustaw pod Malborgiem, razem ze Szteinbokiem,
przeciw fortecy czyni'®.

— W Bogu nadzieja, ze nic nie sprawig!

Na to pan Zagtoba:

— Chocby tez i Malborg wzigli, my tymczasem Carolum Gustavum captivabimus'®; obaczym,
czy fortecy za krdla nie oddadza.

— Patrzcie! Babinicz idzie juz do nas! — przerwat Skrzetuski.

On zas$ istotnie, dostrzeglszy ich, poczat odsuwaé thum na obie strony i dazy¢ ku nim, kiwajac
im czapka i uSmiechajac si¢ z daleka. Przywitali si¢ jak dobrzy znajomi i przyjaciele.

— Co stycha¢? Coézes, panie kawalerze, uczynit z ksigciem? — pytal Zagtoba.

— Zle stychaé, Zle! Ale nie pora o tym powiadaé. Teraz do stotéw zasiadziemy. Waszmosciowie
zostaniecie tu na noc; chodzZciez do mnie po uczcie na nocleg, migdzy moich Tataréw. Szatas mam
wygodny, to sobie przy kielichach pogawedzim do rana.

— Jak tylko kto§ madrze méwi, nie ja si¢ przeciwi¢! — odpart Zagtoba. — Powiedz nam jeno,
od czego$ tak wymizernial?

— Bo mnie w bitwie razem z koniem obalil i rozbit ten piekielnik, jako gliniany garnek, ze
jeno od tej pory zywa krwig pluwam i przyjs¢ do siebie nie mogg. W mitosierdziu Pana naszego
Chrystusa nadzieja, ze jeszcze krew z niego wytoczg. Ale teraz chodZmy, bo juz pan Sapieha z
panem Czarnieckim poczynaja sobie $wiadczyC i o pierwszy krok si¢ ceremoniowaé. Znak to, ze
stoly gotowe. Z wielkim sercem tu na was czekamy, boscie tez juchy szwedzkiej do$¢ rozlali.

— Niech inni méwia, jakem dokazywat! — rzekt Zagtoba — mnie nie wypada!

Wtem cate ttumy ruszyty si¢ i poszli wszyscy na majdan migdzy namioty, na ktérym zastawione
byty stoty. Pan Sapieha wystapit na czeS¢ pana Czarnieckiego jak krdl. Stét, przy ktérym posadzono
kasztelana, byt szwedzkimi choragwiami nakryty. Miody i wina laty si¢ ze stagiew, az obaj wodzowie
podchmielili sobie nieco pod koniec. Nie brakto wesotosci, zartéw, wiwatow, gwaru, az lubo'’
pogoda byta cudna i storice nad podziw dogrzewato, chtéd wieczorny spedzit wreszcie ucztujacych.

Woéwczas Kmicic zabral swoich gosci migdzy Tataréw. Siedli tedy w jego namiocie na
tubach!%®, obficie wszelkiego rodzaju zdobycza wypchanych, i gwarzy¢ poczegli o Kmicicowej
wyprawie.

— Bogustaw teraz jest pod Malborgiem — méwit pan Andrzej — a inni powiadaja, Ze u elektora,
z ktérym razem na odsiecz krélowi ma ciagnaé.

164 konfident (daw., z tac.) — tu: zaufany przyjaciel, kto$, na kim mozna polega¢ (dzis: donosiciel). [przypis edytorski]
165 czynic — tu: walczy¢. [przypis edytorski]

166 Carolum Gustavum captivabimus (fac.) — pojmamy Karola Gustawa. [przypis edytorski]
167 lubo (daw.) — chociaz, mimo ze. [przypis edytorski]

168 tuby — kosze, bagaze. [przypis edytorski]
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— To lepiej! to si¢ spotkamy! Wy, miodzi, nie umiecie sobie z nim poradzi¢, obaczym, jak
sobie stary da rady! Z r6znymi si¢ spotykat, ale z Zagtoba jeszcze nie. Powiadam, ze si¢ spotkamy,
chyba mu ksiaze Janusz w testamencie zalecit, zeby Zagtobe z dala omijat. Moze to byc¢!

— Elektor chytry cztek — rzekt Jan Skrzetuski — i niech tylko ujrzy, ze z Carolusem Zle, wnet
bedzie wszystkie obietnice i przysiggi relaksowat.

— A jawam moéwig, Ze nie — rzekt Zagtoba. — Nikt nie jest na nas bardziej zawzigty jako Prusak.
Gdy twdj stuga, ktory ci¢ pod nogi musial podejmowac i szaty twoje czysci¢, panem twoim przy
odmianie fortuny zostanie, to wtasnie tym bedzie srozszy, im byle§ mu panem taskawszym.

— To zas$ czemu? — pytal Wotodyjowski.

— Bo mu jego stuzebna kondycja w pamigci zostanie, i mscit si¢ bgdzie za nig na tobie, cho¢by$
mu same dobrodziejstwa Swiadczyt.

— Mniejsza z tym! — rzekt Wolodyjowski. — Nieraz tez si¢ zdarza, ze i pies pana w reke ukasi.
Niech nam Babinicz lepiej o swojej wyprawie powiada.

— Stuchamy! — rzekt Skrzetuski.

Kmicic, pomilczawszy chwilg, nabral tchu i poczat rozpowiada¢ o ostatniej wojnie
Sapiezynskiej z Bogustawem, o klgsce tego ostatniego pod Janowem, na koniec o tym, jak ksiaze
Bogustaw, rozbiwszy w puch Tataréw, jego samego wraz z koniem na ziemi¢ obalit i z zyciem uszedt.

— A powiadate§ waszmos$¢ — przerwal Wolodyjowski — ze go bedziesz ze swymi Tatary!®”
choéby do Battyku Scigat...

Na to Kmicic:

— A waszmo$¢ mnie powiadales takze w swoim czasie, jako tu obecny pan Skrzetuski, gdy
mu Bohun umitowang dziewke porwat, przecie i jej, i zemsty zaniechat dlatego, ze ojczyzna byta w
potrzebie; z kim kto przestaje, takim si¢ staje, jam za$ z waszmosciami si¢ zadat i §ladem ich i§¢
pragne.

— Bogdaj ci tak Matka Boska nagrodzita jak Skrzetuskiemu! — odrzekt Zagloba. — Wszelako
wolatbym, Zeby twoja dziewka bylta teraz w puszczy niz w Bogustawowym reku.

— Nic to! — zakrzyknat Wotodyjowski — odzyszczesz!” ja!

— Mam ja do odzyskania nie tylko jej persong'’!, ale jej estymeg!”? i afekt!7>.

— Jedno przyjdzie za drugim — rzekt pan Michat — cho¢bys$ osobe mial i gwattem brac, jako
to wowczas. .. pamigtasz?

— Tego nie uczyni¢ wigce;j!

Tu poczat pan Andrzej wzdychac cigzko, a po chwili rzekt:

— Nie tylkom tamtej nie odzyskal, ale jeszcze i druga Bogustaw mi porwat.

— Czysty Turek! jak mi B6g mity! — zakrzyknat Zagloba. A pan Michat poczat wypytywac:

— Jaka druga?

— At, sita!™ powiada¢ — odrzekt Kmicic. — Byla jedna dziewka, okrutnie gtadka, w Zamosciu,
ktéra si¢ panu staroscie katuskiemu haniebnie podobata. Ow, ze siostry, ksieznej Wisniowieckiej, sig
boi, nie Smiat przy niej zbyt naciera¢, umyslit tedy dziewke wysta¢ ze mna, niby do pana Sapiehy,
po spadek na Litwie, w rzeczy za$ dlatego, by mi ja o p6t mili za ZamoSciem odjaé i w jakiej pustce
osadzi¢, w ktérej by nikt zapatom jego nie mogt przeszkadzac. Alem ja zwietrzyt t¢ intencjg. ,,Chcesz
ty ze mnie (pomys§latem) rajfura swego uczyni¢? — czekaj!” I ludzi mu wybatozylem, a panng w calej
panieniskiej cnocie do pana Sapiehy odwioztem. Mowie waéparistwu, dziewka krasna jako szczygiet,

169 Tatary — dzi§ popr. forma N. Im: z Tatarami. [przypis edytorski]

170 odzyszczesz — dzi§ popr.: odzyskasz. [przypis edytorski]
17 persona (z fac.) — osoba. [przypis edytorski]

172 estyma (z fac.) — szacunek, powazanie. [przypis edytorski]
173

174

afekt (z tac.) — uczucie. [przypis edytorski]

sifa (daw.) — duzo, wiele. [przypis edytorski]
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ale zacna... Ja tez juz inny cztek, a moi kompanionowie! Panie, Swie¢ nad ich dusza! dawno juz
popréchnieli w ziemi!

— Cé6z to byta za dziewka? — spytal Zagloba.

— Z zacnego domu, respektowa!” ksigznej pani Wisniowieckiej. Niegdy$ byta zméwiona!’® z
Litwinem Podbipigta, ktéregoscie waépanowie znali. ..

— Anusia Borzobohata!!! — wrzasnal, zrywajac si¢ z miejsca, Wotodyjowski.

Zagloba zerwat sig takze z kupy wojtokdw.

— Panie Michale, pohamuj sig!

Lecz pan Wotodyjowski skoczyt jak kot ku Kmicicowi.

— Tyzes, zdrajco, dat ja porwaé Bogustawowi?!

— Nie krzywdZ mnie! — rzekt Kmicic. — Odwioziem ja szczgSliwie do hetmana, staranie o niej
takowe jak o siostrze majac, a Bogustaw porwat ja nie mnie, ale innemu oficerowi, z ktérym pan
Sapieha do swojej rodziny ja odestat, a ktéry zwat si¢ Glowbicz czy jak, dobrze nie pamigtam.

— Gdzie on jest?!

— Nie masz go tu, bo polegl. Tak przynajmniej oficerowie Sapiezyniscy powiadali. Ja osobno
z Tatary Bogustawa podchodzitem, wigc dobrze nic nie wiem. Ale miarkujac z twojej alteracji'”’,
widze, ze jednaki nas termin spotkat, jeden cztek nas pokrzywdzil, a skoro tak jest, to si¢ przeciw
niemu potaczmy, by wspodlnie krzywdy i zemsty dochodzi¢. Wielki on pan i wielki rycerz, a przecie
mysle, Ze ciasno mu bedzie w catej Rzeczypospolitej, gdy takich dwdch bedzie miat wrogéw.

— Masz moja reke! — odrzekt Wotodyjowski. — Juz my odtad druhy na Smier¢ i zycie! Ktéren!’®
go pierwszy znajdzie, ten mu za dwoch zaptaci. Dalby Bég mnie pierwszemu, bo ze jego krew
wytoczg, to jako amen w pacierzu!

Tu pan Michatl poczat tak okrutnie wasikami ruszac i po szabli si¢ macac, ze pana Zagtobe az
strach wzial, wiedzial bowiem, Ze z panem Michatem nie ma zartéw.

— Nie chcialbym ja by¢ teraz ksigciem Bogustawem — rzekt po chwili — cho¢by mi kto cate
Inflanty do tytutu dodat. Dos¢ jednego takiego zbika, jak Kmicic, mie¢ na sobie, a c6z dopiero pana
Michata! Ba! mato tego, bo i ja z wami foedus'”” zawieram. Moja gtowa, wasze szable! Nie wiem,
czyli jest potentat w chrzescijaistwie, ktéry by przed taka potgga nie zadrzal. Do tego i Pan Bog
predzej, p6Zzniej umknie mu fortuny, bo nie moze by¢, aby na zdrajcg 1 heretyka kary nie bylo...
Kmicic juz mu i tak nieZle sadta za skore zalat.

— Nie neguje, ze spotkata go ode mnie niejedna konfuzja'®® — odrzekt pan Andrze;j.

I kazawszy nala¢ kielichy, opowiedzial, jako Soroke z wigzéw uwolnit. Zamilczat tylko o tym,
ze pierwej si¢ do n6g Radziwittowi rzucit, bo na samo wspomnienie tej chwili krew go zalewala.

Pan Michat rozweselit si¢, stuchajac opowiadania, a w korcu rzekt:

— Niech ci Bog sekunduje'®!, Jedrek! Z takim rezolutem mozna by i do piekta i$¢! To tylko
bieda, ze nie zawsze begdziem mogli razem chodzié¢, bo stuzba stuzba. Mnie moga wysta¢ w jedng
strong Rzeczypospolitej, ciebie w druga. Nie wiadomo, ktéry na niego pierwszy trafi.

Kmicic pomilczat chwilg.

— Po sprawiedliwosci, ja powinien bym go dostaé. Jesli znéw tylko z konfuzja nie wyjde, bo...
wstyd przyzna¢ sig, ale ja na reke temu piekielnikowi zdzierzy¢ nie mogg. . .

175 respektowa — kobieta niezamezna, szlachcianka, pozostajaca na utrzymaniu bogatych krewnych lub pracodawcéw. [przypis

edytorski]

176 Zméwiona (daw.) — zareczona. [przypis edytorski]

17 alteracja (z tac.) — zmiana nastroju, wzburzenie. [przypis edytorski]
178 kidren — dzis popr. ktdry. [przypis edytorski]

179 foedus, foederis (fac.) — przymierze, zwiazek; por. federacja. [przypis edytorski]
180 konfuzja (z tac.) — obraza, zawstydzenie. [przypis edytorski]

181 sekundowac (z tac.) — pomagaé, towarzyszy¢. [przypis edytorski]
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— To ja cig¢ wszystkich moich arkanéw'®? wyucze! — zawotat Wotodyjowski.

— Albo ja! — rzekl Zagtoba.

— Nie! Wybaczaj waszmos¢, wolg u Michata si¢ uczy¢! — odpart Kmicic.

— Cho¢ on taki rycerz, a przeciez si¢ go z paniag Kowalska nie boj¢, bytem byt wyspan! — wtracit
Roch.

— Cicho, Rochu! — odpowiedzial Zagtoba — zeby ci¢ Bog przez jego rece za chelpliwos$¢ nie
pokarat.

— O wa! Nie bedzie mi nic!

Biedny pan Roch nie byt szczg§liwym prorokiem, lecz mu si¢ okrutnie w tej chwili z czupryny
kurzylo i gotéw byt caty Swiat wyzwaé na reke. Inni tez pili mocno, sobie na zdrowie, Bogustawowi
i Szwedom na pohybel'#3,

— Styszalem — rzekt Kmicic — iz gdy tylko tych Szwed6w tu zetrzem 1 kréla dostaniem, zaraz
pod Warszawe pociagniemy. Potem pewnie bedzie i wojnie koniec. Potem zasi¢ przyjdzie na elektora
kole;j.

— O to! to! to! — rzekt Zagtoba.

— Styszatem, jak sam pan Sapieha to kiedy$ powiadal, a on, jako cziek wielki, lepiej kalkuluje.
Powiada tedy do nas: ,,Ze Szwedem bedzie fryszt'®! z Septentrionami'® juz jest, ale z elektorem
nie powinniSmy si¢ w zadne uktady bawié. Pan Czarniecki (powiada) z Lubomirskim pdéjda do
Brandenburgii, a ja z panem podskarbim litewskim do Prus elektorskich, a jezeli potem (mdwi) nie
przytaczymy Prus na wieki do Rzeczypospolitej, to chyba w kancelarii nie ma ani jednej takiej glowy,
jak pan Zagloba, ktéry na wilasng reke listami elektorowi grozit.”

— Takze Sapio powiadal? — spytat Zagtoba, czerwieniejac z zadowolenia.

— Wszyscy to styszeli. A jam byt okrutnie rad, bo ta sama rézga Bogustawa wysiecze, i jeSli
nie predzej, to wéwczas na pewno go dosiggniem.

— Byle z tymi Szwedami predzej skoriczy¢, byle skoniczy¢! — rzekt Zagtoba. — Jechat ich sek!
Niech ustapia Inflanty i miliony pozwola, darujem ich zdrowiem.

— Ztapal Kozak Tatarzyna, a Tatarzyn za teb trzyma! — odparl, Smiejac sig, Jan Skrzetuski.
— Jeszcze Carolus w Polsce, jeszcze Krakéw, Warszawa, Poznani 1 wszystkie znamienitsze miasta w
jego reku, a ojciec juz chcesz, zeby si¢ okupowat. Ej, sita'® si¢ jeszcze przyjdzie napracowaé, nim
o elektorze pomyslimy!

— A jest armia Szteinboka, a prezydia'®’, a Wirtz! — wtracit Stanistaw.

— To czemu tu siedzim z zatozonymi rgkami? — spytal nagle Roch, wytrzeszczajac oczy — nie
mozem to Szweddéw bié?

— Gtupi$, Rochu! — rzekt Zagtoba.

— Wuyj zawsze jedno, a ja, jakom zyw, widzialem cz6tna nad brzegiem. Mozna by pojechaé i
cho¢ straz porwaé. Ciemno, cho¢ w pysk bij; nim si¢ opatrza, to i wrdcim, a fantazj¢ kawalerska obu
wodzom pokazem. Jak waszmoSciowie nie chcecie, to sam pdjde!

— Ruszyto martwe ciele ogonem, dziw nad dziwy! — rzekt z gniewem Zagtoba.

Lecz Kmicicowi poczety zaraz nozdrza lataé.

— Niezta mysl! niezta mysl! — rzekt.

— Niezla dla czeladzi, ale nie dla tego, kto powage kocha. Ludzie, miejcie respekt dla siebie
samych! Toz putkownikami jesteScie, a chcecie w drapichrustéw si¢ bawic.

182 arkanum (z Yac. arcanum) — sekret, tajemnica. [przypis edytorski]

183 ha pohybel (z ukr.) — na zgube, na Smier¢. [przypis edytorski]
184 fryszt (daw., z niem.) — tu: rozejm, pokdj. [przypis edytorski]
185 Septentrionowie (z Yac. septentrio, septentrionis: wielka niedZwiedzica, pétnoc) — ludzie z péinocy; omowne okreslenie Rosjan,

o wojnie z ktérymi Sienkiewicz nie mégt w 1884 r. pisa¢ wprost ze wzglgdu na cenzure carska. [przypis edytorski]

136 sita (daw.) — duzo, wiele. [przypis edytorski]

187 prezydium (z Yac. praesidium) — straz, zbrojna zatoga. [przypis edytorski]
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— Pewnie, ze nie bardzo wypada! — rzekt Wotodyjowski. — Lepiej spa¢ p6jdZmy, bo p6éZno.

Wszyscy zgodzili si¢ na t¢ mysl, wigc zaraz klekli do pacierzy i poczeli je w gltos odmawiac;
po czym poktadli si¢ na wojtokach i wnet usn¢li snem sprawiedliwych.

Lecz w godzing pdzniej zerwali si¢ wszyscy na réwne nogi, gdyz huk wystrzaléw rozlegt si¢ za
rzeka, za czym gwar, krzyki powstaly w calym Sapiezyriskim obozie.

— Jezus Maria! — krzyknat Zagtoba — Szwedzi nastgpuja!

— Co was¢ gadasz?! — odpowiedziat, chwytajac szable, Wotodyjowski.

— Rochu, bywaj! — wotal Zagtoba, ktéren w nagtych razach lubit miec siostrzana'®® przy sobie.

Lecz Rocha nie byto w namiocie.

Wybiegli wigc na majdan. Ttumy juz byly przed namiotami i wszyscy dazyli nad rzeke; po
drugiej bowiem stronie wida¢ bylo btyskawice ognia i huk rozlegat si¢ coraz wigkszy.

— Co sig stato? co si¢ dzieje? — pytano strazy porozstawianych licznie nad brzegiem.

Lecz straze nic nie widziaty. Jeden z Zolnierzy opowiadat, iz styszal cos§, jakby plusk fali, lecz ze
mgta wisiata nad woda, wigc nie mdgt nic dostrzec, nie chcial za$ za byle odgtosem alarmowac¢ obozu.

Zagloba, wystuchawszy relacji, chwycit si¢ za gtowg z desperacji.

— Roch pojechat do Szwedéw! Méwit, Ze straz chee porwac!

— Dla Boga! Moze to by¢! — zawotat Kmicic.

— Ustrzela mi chiopa, jak Bég na niebie! — desperowat dalej Zagtoba. — MoSci panowie, czy
nie ma zadnego ratunku? Panie Jezu! chlop jak ztoto najszczersze! Nie masz takiego drugiego w obu
wojskach. Co mu do glupiego tba strzelito?!... Matko Boza, ratujze go w tej toni!...

— Moze przyptynie, mgta sroga! Nie obacza go!

— Bedg tu czekat choc¢by do rana. Matko Boza! Matko Boza!

Tymczasem strzaty po przeciwnym brzegu poczety si¢ uspokajaé, Swiatta gasty stopniowo i po
godzinie zapanowato gtuche milczenie. Zagloba chodzit nad brzegiem rzeki jako kura, ktéra kaczeta
wodzi, i wyrywat sobie resztki wtoséw z czupryny, lecz prézno czekal, pr6zno desperowal. Ranek
ubielit rzeke, wreszcie storice zeszto, a Roch nie wracat.

188 Siostrzan (daw.) — siostrzeniec. [przypis edytorski]
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Rozdziat VIII

Nazajutrz dzien pan Zagtoba, ciagle w desperacji trwajac, udat si¢ do pana Czarnieckiego z
prosba, aby postat do Szwedéw obaczyé, co si¢ z Rochem przygodzito; zywli'® czy w niewoli jeczy,
czy tez gardtem za swa SmiatoS¢ zaptacit?

Czarniecki zgodzit si¢ na to bez zadnej trudnosci, gdyz pana Zagtobg mitowal. Pocieszajac go
tedy w utrapieniu, tak méwit:

— Mysle, ze siostrzan'®® wasci zyw by¢ musi, bo inaczej woda by go wyniosta.

— Dalby Bég! — odrzekt z zalem Zagloba — wszelako takiego nietacno woda wyniesie, bo nie
tylko reke miat cigzka, ale dowcip'®! jakoby z otowiu, co si¢ i z jego uczynku pokazuje.

Na to Czarniecki:

— Stusznie was¢ mowisz! Jesli zyw, powinien bym go kaza¢ koniem po majdanie widczy¢ za
pominigcie dyscypliny. Wolno alarmowac szwedzkie wojska, ale on oba zaalarmowat, a i Szwedéw
bez komendy i mojego rozkazania nie wolno. C6z to! pospolite ruszenie czy ki diabet, zeby kazden!'*?
na wlasna reke miat si¢ rzadzic!

— Zawinit, assentior'®3. Sam go ukarzg, niechby go jeno Pan Bég powrdécit!

— Ja za$§ mu przebaczg przez pamigé na rudnickie terminy. Sita'®* mamy jericéw do wymiany
1 znaczniejszych oficyjeréw od Kowalskiego. JedZze was¢ do Szwedéw i pogadaj o wymianie. Dam
dwoch i trzech w razie potrzeby, bo nie chce wasci serca krwawié. PrzyjdZ do mnie po pismo do
kréla jegomosci i jedZ zywo!

Zagltoba skoczyt uradowany do namiotu Kmicica i opowiedziat towarzyszom, co zaszto. Pan
Andrzej i Wotodyjowski zakrzykneli zaraz, ze chca z nim jechad, bo obaj ciekawi byli Szweddow,
Kmicic za§ mogt by¢ précz tego wielce pozyteczny dlatego, iz po niemiecku tak prawie ptynnie jak
po polsku mégt mowic.

Przygotowania nie zabraty im wiele czasu. Pan Czarniecki, nie czekajac na powr6t Zagtoby,
przystat sam przez pacholika pismo, za czym wzigli trgbacza, siedli w 16dzZ z biala ptachta osadzona
na dragu i ruszyli.

Z poczatku jechali w milczeniu, stycha¢ byto tylko chrobotanie wioset o boki todzi, wreszcie
Zagtoba poczat si¢ nieco niepokoic i rzekt:

— Niech jeno tregbacz predko nas oznajmuje, bo szelmy, mimo bialej ptachty, gotowi strzelac!

— Co wacpan prawisz! — odpowiedzial Wotodyjowski — nawet barbarzynicy postéw szanuja, a
to polityczny!® nar6d!

— Niech trebacz trabi, méwig! Pierwszy lepszy zotdak da ognia, przedziurawi t6dz, i pdjdziem
w wodg, a woda zimna! Nie chce przez ich polityke namoknaé!

— Ot, wida¢ straze! — rzekt Kmicic.

Trebacz poczat oznajmiac. £.6dZ pomkneta szybko, na drugim brzegu uczynit si¢ zaraz ruch
wigkszy 1 wkrétce nadjechat konno oficer przybrany w z6tty skorzany kapelusz. Ten, zblizywszy si¢
do samej wody, przystonit oczy reka i poczat patrze¢ pod blask.

O kilkanascie krokéw od brzegu Kmicic zdjal czapk¢ na powitanie, oficer sktonit im si¢ z
réwna grzecznoscia.

189 Zywli (daw.) — czy jest zywy. [przypis edytorski]
190 siostrzan (daw.) — siostrzeniec. [przypis edytorski]
191 dowcip (daw.) — rozum, inteligencja. [przypis edytorski]

192 kazden — dzis popr.: kazdy. [przypis edytorski]
193

194

assentior (tac.) — przyznajg. [przypis edytorski]
sita (daw.) — duzo, wiele. [przypis edytorski]

195 polityczny (z tac. politicus) — tu: cywilizowany, przestrzegajacy prawa. [przypis edytorski]
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— Pismo od pana Czarnieckiego do najjasniejszego kréla szwedzkiego! — zawotat pan Andrzej,
ukazujac list.

Tymczasem 16dZ przybita.

Warta stojaca na brzegu sprezentowata broni. Pan Zagloba uspokoit si¢ zupetnie, wnet przybrat
oblicze w powage odpowiednia godnosci posta i rzekl po tacinie:

— Zesztej nocy kawaler pewien zostal pochwycon na tym brzegu, przyjechatem upomniec si¢
0 niego.

— Nie umiem po tacinie — odrzekt oficer.

— Grubian! — mruknat Zagtoba.

Oficer zwrécit si¢ do pana Andrzeja.

— Krdl jest w drugim koricu obozu — rzekt. — Zechciejcie ich mo$¢ panowie zatrzymac sig tu,
a ja pojad¢ oznajmic.

I zawrécit konia.

Oni za$ poczeli sig¢ rozglada¢. Obdz byl bardzo obszerny, obejmowat bowiem caty tréjkat,
utworzony przez San i Wiste. U wierzchotka trdjkata lezat Pniew; u podstawy Tarnobrzeg z jednej
strony, Rozwadéw z drugiej. Oczywiscie, catej rozlegtosci niepodobna byto wzrokiem ogarnaé;
jednak, jak okiem siggnat, widaé byto szarce, okopy, roboty ziemne i faszynowe'*, na nich dziata
i ludzi. W samym $rodku okolicy, w Gorzycach, byta kwatera krélewska, tam tez staty gtéwne sity
armii.

— Jedli gtdd ich stad nie wypedzi, nie damy im rady — rzekl Kmicic. — Cata ta okolica
ufortyfikowana. Jest gdzie i konie popas¢.

— Ale ryb dla tylu geb nie starczy — odrzekt Zagtoba — zresztg lutrzy nie lubig postnego jadta.
Niedawno mieli cata Polske, teraz maja ten klin; niechze siedza zdrowi albo znéw do Jarostawia
wracaja.

— Okrutnie biegli ludzie sypali te szariczyki — rzekt Wotodyjowski, spogladajac okiem znawcy
na roboty. — Rebaczow u nas jest wiegcej, ale uczonych oficyjeréw mniej, i w sztuce wojennej
zostaliSmy w tyle za innymi.

— A to czemu? — spytal Zagloba.

— Czemu? Jako zolnierzowi, ktéry w jezdzie cale zycie stuzyt, méwi¢ mi tego nie wypada, ale
owo6z temu, ze wszedy piechota a armaty grunt, dopieroz one pochody a obroty wojenne, a marsze,
a kontrmarsze. Sita'”’ ksigzek w cudzoziemskim wojsku cztek musi zjesé, sita rzymskich autoréw
przewertowaé, nim oficerem znaczniejszym zostanie, u nas za$ nic to. Po staremu jazda w dym kupa
chodzi i szablami goli, a jak zrazu nie wygoli, to ja wygola...

— Gadaj zdréw, panie Michale! a ktdraz nacja tyle znamienitych wiktoryj odniosta?

— Bo i inni dawniej tak samo wojowali, nie majac zas$ tego impetu, musieli przegrywac; ale
teraz zmadrzeli i patrz waépan, co si¢ dzieje.

— Poczekamy korica. Postaw mi tymczasem najmadrzejrzego inzyniera Szweda czy Niemca, a
ja przeciw niemu Rocha postawig, ktory ksiag nie wertowat, i obaczym.

— Byle$ go wa¢pan mégt postawic. .. — wtracil pan Kmicic.

— Prawda, prawda! Okrutnie mi chlopa zal. Panie Andrzeju, a poszwargocz no onym psim
jezykiem do tych pludrakéw i rozpytaj, co si¢ z nim stato?

— To was$¢ nie znasz regularnych zotnierzy. Tu ci nikt bez rozkazu geby nie otworzy. Szkoda
gadac!

196 faszynowe — z powiazanych gatezi wikliny, stuzacych kiedy$ do uzupetniania fortyfikacji, a dzi§ do zabezpieczania brzegéw

rzek i stawow. [przypis edytorski]

Y7 sita (daw.) — duzo, wiele. [przypis edytorski]
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— Wiem, ze szelmy nieuzyte. Jak tak do naszej szlachty, a zwtaszcza do pospolitakéw!*8, poset
przyjedzie, to zaraz gadu, gadu, o zdrowie jejmosci i dziatek si¢ spytaja i gorzalki si¢ z nim napija
— 1 w konsyderacje'® polityczne poczng si¢ wdawac, a ci oto stoja jak stupy i tylko §lepia na nas
wybatuszaja. Zeby ich sparto w ostatku!

Jakoz coraz wigcej pieszych zolnierzy gromadzito si¢ wokot postannikéw, przypatrujac im si¢
ciekawie. Oni tez, ile ze przybrani starannie w przystojne, a nawet bogate szaty, wspaniata czynili
postaé. Najwigcej zwracat oczu pan Zagtoba, gdyz prawie senatorska nosit w sobie powagg, najmniej
pan Michal, z przyczyny swego wzrostu.

Tymczasem oficer, ktéry pierwszy przyjmowal ich na brzegu, wrécit wraz z drugim,
znaczniejszym, i z zotierzami prowadzacymi luzne konie. Ow znaczniejszy sklonit si¢ wystannikom
i rzekt po polsku:

— Jego krélewska mos¢ prosi waszmoS$¢ pandéw do swej kwatery, a Ze to niezbyt blisko, wigc
przywiedliSmy konie.

— Waszmos¢ Polak? — pytal Zagtoba.

— Nie, panie. Jestem Sadowski. Czech w stuzbie szwedzkie;.

Kmicic zblizy? si¢ szybko ku niemu.

— Nie poznajesz mnie waszmoS$¢ pan?

Sadowski popatrzyt bystro w jego oblicze.

— Jakze! pod Czgstochowa! Was¢ to najwigksza armate burzaca wysadzit i Miller*® oddat
waszmos$ci Kuklinowskiemu. Witam, witam serdecznie tak znamienitego rycerza!

— A co si¢ z Kuklinowskim dzieje? — pytat dalej Kmicic.

— To was¢ nie wiesz?

— Wiem, zem mu odptacit tym samym, czym on mnie chcial gosci¢, alem go zostawit zywego.

— Zmarzt.

— Tak i my§lalem, ze zmarznie — rzekt, machnawszy reka, pan Andrze;j.

— Mosci putkowniku! — wtracit Zagtoba — a niejakiego Rocha Kowalskiego nie masz tu w
obozie?

Sadowski rozémiat sie:

— Jakze? Jest!

— Chwata Bogu i Naj§wietszej Pannie! Zyw chlop, to go i wydostang. Chwata Bogu!

— Nie wiem, czyli krdl zechce go oddaé — odrzekt Sadowski.

—O!aczemu to?

— Bo go sobie wielce upodobat. Poznat go zaraz, ze to ten sam jest, ktéren na niego w rudnickie;j
sprawie tak nastawat. Za boki braliSmy si¢, stuchajac odpowiedzi jerca. Pyta krdl: ,,Co$ sobie do
mnie upatrzyt?”, a 6w rzecze: ,Slubowatem!” Wigc krél znéw: ,, To i dalej bedziesz nastegpowal?” ,,A
jakze!” — powiada szlachcic. Krdl poczat si¢ $miaé: ,,Wyrzecz si¢ Slubu, daruje ci¢ zdrowiem i
wolnoscia.” ,,Nie moze by¢!” ,,Czemu?” ,,Boby mnie wuj za kpa ogtosit!” ,,A takzes to ufny, zebys na
pojedynke dat mi rady?” ,,Ja bym 1 pigciu takim dat rady!” Wigc krdl jeszcze: ,,I Smiesz na majestat
reke podnosi¢?” Ow zas: ,,Bo wiara paskudna!” Ttumaczylismy krélowi kazde stowo, a on coraz byt
weselszy i coraz to powtarzal: ,,Udal mi si¢ ten towarzysz!” Dopieroz chcac wiedzieé, czy go naprawde
taki ositek gonit, kazat wybra¢ dwunastu co najtezszych chlopéw migdzy gwardia i kolejno im si¢ z
jencem pasowal. Ale to zytowaty jakis kawaler! W chwili gdym odjezdzat, dziesigciu juz rozciagnat
jednego po drugim, a zaden nie mégt wstaé o swej mocy. Przyjedziemy wtasnie na koniec tej uciechy.

198 pospolitak — szlachcic, uczestnik pospolitego ruszenia. [przypis edytorski]
199 konsyderacje (z fac.) — rozwazania. [przypis edytorski]

29 Miller — Burchard Miiller von der Liihnen (1604—1670), szwedzki wojskowy, general, uczestnik m.in. wojny trzydziestoletniej,
IT wojny péinocnej i wojny polsko-szwedzkiej. [przypis edytorski]
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— Poznaje Rocha! Moja krew! — zawotat Zagloba. — Damy za niego chocby trzech znacznych
oficeréw.

— Pod dobry humor krélowi traficie — odrzekt Sadowski — co teraz rzadko si¢ zdarza.

— A wierze — odpowiedzial maty rycerz.

Tymczasem Sadowski zwrécit si¢ do Kmicica i poczat wypytywac go, jakim sposobem nie
tylko si¢ z rak Kuklinowskiego uwolnil, ale jego samego pograzyt. Ow zaczat opowiadaé obszernie,
bo chetpic si¢ lubit. Sadowski za$, stuchajac, za glowe si¢ chwytal ze zdumienia, wreszcie uScisnat
jeszcze raz Kmicicowa reke i rzekt:

— Wierzaj mi waszmo$¢ pan, ze z duszy rad jestem, bo cho¢ Szwedom stuzg, ale kazde szczere
zolierskie serce raduje si¢, gdy prawy kawaler szelm¢ pograzy. Trzeba wam przyznaé, ze jak si¢
mi¢dzy wami rezolut trafi, to ze Swieca takiego in universo®®! szukad.

— Polityczny z waszmoSci pana oficer! — rzekt pan Zagtoba.

— I znamienity zotnierz, wiemy to! — dorzucit Wotodyjowski.

— Bom sig¢ i polityki?®, i zotnierki od was uczyt! — odpowiedziat Sadowski, przyktadajac reke
do kapelusza.

Tak oni ze soba rozmawiali, przesadzajac si¢ wzajemnie w grzecznoSciach, az dojechali
do Gorzyc, gdzie byla kwatera krélewska. Wies cata zajeta byta przez zotnierstwo réznej broni.
Towarzysze nasi z ciekawoScia przygladali si¢ kupom Zotnierzy, rozrzuconym migdzy optotkami.
Jedni, chcac nieco gtdéd zaspaé, spali po przyzbach, bo dzien byt bardzo pogodny i cieply; drudzy
grali w koSci na bebnach, popijajac piwo, niektdrzy rozwieszali odziez na ptotach; inni, siedzac przed
chatupami i po$piewujac skandynawskie piesni, szorowali ceglanym proszkiem hetmy i pancerze,
od ktérych blask szedt okrutny. Gdzie indziej czyszczono lub przeprowadzano konie, stowem, zycie
obozowe wrzato i roito si¢ wszedy pod jasnym niebem. Na niektoérych twarzach znaé byto wprawdzie
trudy straszliwe i gtdd, ale storice powlokto ztotem nedzeg, zreszta zaczety sig dla tych niezréwnanych
zolnierzy dni wypoczynku, wigc nabrali zaraz ducha i wojennej postawy. Pan Wotodyjowski
podziwiat ich w duchu, zwtaszcza piesze pulki, stynne na caty Swiat z wytrwatosci i mestwa. Sadowski
za$, w miar¢ jak przejezdzali, objasniat:

— To smalandzki putk gwardii krélewskiej. To piechota dalekarlijska, najprzedniejsza.

— Na Boga! a to co za mate monstra®*? — zakrzyknat nagle Zagltoba, ukazujac kupe matych
cztowieczkéw z oliwkowa cerg i czarnymi, wiszacymi po obu stronach gtowy wlosami.

— To Laporiczykowie, ktérzy do najdalej siedzacych Hiperborejéw?* sig licza.

— Dobrzyz do bitwy? Bo mi si¢ widzi, ze mégtbym po trzech w kazda gar$¢ wziac 1 poty tbami
stuka¢, pdki bym si¢ nie zmachat!

— Z pewnoS$cia mogtbyS waszmos¢ to uczyni¢! Do bitwy oni na nic. Szwedowie ich ze soba
do postug obozowych wodza, a w czgsci dla osobliwosci. Za to czarownicy z nich exquisitissimi*®,
kazden% najmniej jednego diabta, a niektérzy po pigciu do ustug maja.

— Skadze im taka ze ztymi duchami komitywa? — pytal, zegnajac si¢ znakiem krzyza, Kmicic.

— Bo w ustawicznej nocy brodza, ktéra po p6t roku i wigcej u nich trwa, wiadomo za$
waszmosciom, Zze w nocy najtatwiej z diabtem o stycznos¢.

— A dusze maja?

— Nie wiadomo, ale tak mysle, ze animalibus®” sa podobniejsi.

20V in universo (tac.) — na calym Swiecie. [przypis edytorski]

202 polityka (z fac.) — tu: grzeczno$¢, uprzejmosé, dobre obyczaje. [przypis edytorski]
203 ywonstrum (tac.) — potwor; tu M. Im monstra. [przypis edytorski]

204 Hiperborej a. Hiperborejczyk (z gr.) — cztonek ludu mieszkajacego na pdtnocy [przypis edytorski]

205 exquisitissimus (tac.) — wyborny, wyszukany, najlepszy; tu M. Im exquisitissimi: wyborni, najwyszukarisi, najlepsi. [przypis

edytorski]
206 kazden — dzis popr.: kazdy. [przypis edytorski]
297 animal, animalis — zwierze, stworzenie, potwér; tu C. Im animalibus: zwierzgtom. [przypis edytorski]
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Kmicic posunal konia, chwycil jednego Laporiczyka za kark, podnidst go jak kota do gory i
obejrzat ciekawie, nastgpnie postawit go na nogi i rzekt:

— Zeby mi krdl takiego jednego podarowat, kazalbym go uwedzi¢ i w Orszy w kosciele
powiesi¢, gdzie z innych osobliwoSci strusie jaje si¢ znajduje.

— A w Lubniach®® byla u fary?® szczgka wielorybia alboli tez wielkoluda — dodat
Wotodyjowski.

—JedZzmy, bo jeszcze co paskudnego od nich si¢ do nas przyczepi! — rzekl Zagtoba.

— JedZmy — powt6rzyt Sadowski. — Prawde méwiac, powinien bym byt kaza¢ wasciom worki
na gltowg zatozy¢, jako jest zwyczaj, ale nie mamy tu co ukrywad, a ZeScie na szarce spogladali, to
dla nas lepie;.

Za czym ruszyli korimi i po chwili byli przed dworem gorzyckim. Przed brama zeskoczyli z
kulbak?!'? i zdjawszy czapki, szli dalej piechota, bo sam krél byt przed domem.

Ujrzeli tedy moc jeneratéw i oficeréw bardzo Swietnych. Byt tam stary Wittenberg?'!,
Duglas?!?, Loewenhaupt, Miller, Eriksen i wielu innych. Wszyscy siedzieli na ganku, nieco za krélem,
ktérego krzesto wysunigte bylo naprzdd, i patrzyli na krotofilg?'?, ktéra Karol Gustaw sobie z
jencem wyprawial. Roch rozciagnat wiasnie dopiero co dwunastego rajtara i stat w porozrywanym
przez zapa$nikéw kubraku, zdyszany i spocon wielce. Ujrzawszy wuja w towarzystwie Kmicica
1 Wotodyjowskiego, rozumiat zrazu, ze ich réwniez w niewol¢ wzigto, wigc wytrzeszczyl oczy 1
otworzyl usta, za czym postapit pare krokéw, lecz Zagtoba dat mu znak reka, by stat spokojnie, sam
zas$ postapit z towarzyszami przed oblicze krdlewskie.

Sadowski poczal prezentowaé wystannikéw, oni za$ ktaniali si¢ nisko, jak obyczaj i etykieta
nakazywala, nastgpnie Zagtoba oddatl pismo Czarnieckiego.

Krél wziat list i poczal czytaé, tymczasem towarzysze przypatrywali mu si¢ z ciekawoscia,
bo nigdy go przedtem nie widzieli. Byt to pan w kwiecie wieku, na twarzy tak smagty, jakoby si¢
Wtochem albo Hiszpanem urodzit. Dlugie pukle czarnych jak krucze skrzydta wloséw spadaty mu
wedle uszu az na ramiona. Z blasku i barwy oczu przypominal Jeremiego Wisniowieckiego, jeno
brwi miat bardzo do géry podniesione, jak gdyby si¢ dziwit ustawicznie. Natomiast w miejscu, gdzie
si¢ brwi schodza, czoto podnosito mu si¢ w duze wypuklosci, ktére czynity go do lwa podobnym;
gleboka zmarszczka nad nosem, nie schodzaca nawet wéwczas, gdy si¢ Smiat, nadawata jego twarzy
wyraz grozny i gniewny. Warge dolng miat tak wysunigta naprzdéd, jak Jan Kazimierz, jeno twarz
tlustsza 1 wigkszy podbrddek; wasy nosit na ksztatt sznureczkéw, nieco na koricach rozszerzonych.
W ogdle oblicze jego zwiastowalo nadzwyczajnego cztowieka, jednego z takich, ktérzy chodzac po
ziemi, krew z niej wyciskaja. Byla w nim wspaniato$¢ i duma monarsza, i sifa Iwia, 1 lotno$¢ geniuszu,
jeno, cho¢ usmiech taskawy nie schodzit mu nigdy z ust, nie byto owej dobroci serca, ktéra takim
tagodnym $wiatlem oS§wieca od wewnatrz lica, jak lampka wstawiona w Srodek alabastrowej urny.

Siedzial tedy w fotelu ze ztozonymi na krzyz nogami, ktérych potezne tydki rysowaly si¢
wyraznie spod czarnych poriczoch, i mrugajac, wedle zwyczaju, oczyma, czytat z uSmiechem list
Czarnieckiego. Nagle, podnidstszy powieki, spojrzal na pana Michata i rzekt:

— Poznaj¢ natychmiast wacpana: tys$ to usiekt Kanneberga.

208 Fubnie — miasto na PottawszczyZnie, na $r.-wsch. Ukrainie, przed 1549 r. rezydencja ksiazat Wisniowieckich, w 1655 r.

znajdowalo si¢ na terytorium zajgtym przez Kozakow. [przypis edytorski]
209

u fary — w kosciele parafialnym. [przypis edytorski]

20 kulbaka - wysokie siodlo. [przypis edytorski]

211 Wittenberg — Arvid (a. Arfuid) Wittenberg von Debern (1606-1657), szwedzki hrabia i feldmarszalek, uczestnik wojny
trzydziestoletniej i potopu szwedzkiego. [przypis edytorski]

212 Duglas — Douglas, Robert (1611-1662), Szkot, od 16 r. zycia zotierz armii szwedzkiej, feldmarszatek, uczestnik wojny
trzydziestoletniej. Podczas potopu szwedzkiego dowodzit wojskami szwedzkimi w Prusach Ksiazgcych. Za zastugi wojenne otrzymat
tytut hrabiego, a jego potomkowie stali si¢ jednym z najbogatszych rodéw arystokratycznych Szwecji. [przypis edytorski]

213 krotofila a. krotochwila (starop.) — zart. [przypis edytorski]
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Wszystkie oczy zwrdcily si¢ natychmiast na Wotodyjowskiego, ktéren ruszyt wasikami, skonit
si¢ 1 odrzekt:

— Do ustug waszej krdlewskiej mosci.

— Jaka szarza? — pytat krol.

— Putkownik choragwi laudariskie;j.

— Gdzie$ dawniej stuzy1?

— U wojewody wileriskiego.

— I opusciltes go wraz z innymi? Zdradzite$ jego i mnie.

— Swemu krélowi bytem powinien, nie waszej krélewskiej mosci.

Krél nie odrzekt nic; wszystkie czota zmarszczyly sig, oczy poczety Swidrowaé w panu Michale,
lecz on stal spokojnie, tylko wasikami ruszat raz po razu.

Nagle krol rzekt:

— Mito mi pozna¢ tak znamienitego kawalera. Kanneberg uchodzit migdzy nami za
niezwycigzonego w spotkaniu. Was¢ musisz by¢ pierwsza szabla w tym paristwie?...

— In universo®'#! — rzekt Zagtoba.

— Nie ostatnia — odpowiedziat Wotodyjowski.

— Witam wasciow uprzejmie. Dla pana Czarnieckiego mam prawdziwg estyme, jako dla
wielkiego zotnierza, chociaz mi parol ztamat, bo powinien dotad spokojnie w Siewierzu siedziec.

Na to Kmicic:

— Wasza krélewska mos$¢! Nie pan Czarniecki, ale jeneral Miller pierwszy parol ztamat,
Wolfowy regiment krélewskiej piechoty zagarniajac.

Miller postapil krok, spojrzat w twarz Kmicicowi 1 poczat co§ szepta¢ do krdla, ktoren,
mrugajac ciagle oczyma, stuchat dos¢ pilnie, spogladajac na pana Andrzeja, wreszcie rzekl:

— To, widzg, wybranych kawaleréw pan Czarniecki mi przystal. Ale z dawna to wiem, ze
rezolutéw miedzy wami nie brak, jeno wiary w dotrzymaniu obietnic i przysiag brakuje.

— Swiete stowa waszej krélewskiej mosci! — rzekt Zagtoba.

— Jak to was¢ rozumiesz?

— Bo gdyby nie ta narodu naszego przywara, to bys, mitoSciwy panie, tu nie byt!

Kr6l znéw pomilczat chwilg, jeneratowie znéw zmarszczyli si¢ na Smiato$¢ wystannika.

— Jan Kazimierz sam was od przysiggi uwolnit — rzekl Karol — bo was opuscit i za granicg si¢
schronit.

— Od przysiggi jeno namiestnik Chrystuséw?!*> uwolni¢ zdolen, ktéren?'® w Rzymie mieszka i
ktéren nas nie uwolnit.

— Mnigjsza z tym! — rzekt krél. — Ot, tym zdobytem to krélestwo (tu uderzyt si¢ po szpadzie) i
tym utrzymam. Nie potrzeba mi waszych sufragiéw?!” ni waszych przysiag. Chcecie wojny, bedziecie
ja mieli! Tak mysle, ze pan Czarniecki jeszcze o Golgbiu pamigta?

— Zapomniat po drodze z Jarostawia — odrzekt Zagtoba.

Krél, zamiast si¢ rozgniewac, roz§miat sig.

— To mu przypomneg!

— Bog Swiatem rzadzi!

— Powiedzcie mu, niech mnie odwiedzi. Mile go przyjme, jeno niech si¢ $pieszy, bo jak konie
odpasg, pojde dale;j.

— Wtedy my wasza krélewska mos¢ przy jmiemy! — odrzekt, ktaniajac si¢ i ktadac nieznacznie
reke na szabli, Zagtoba.

1 in universo (fac.) — w catym Swiecie, w ogéle. [przypis edytorski]
215 Chrystusow (daw.) — dzi§ popr. forma M. Ip n.m. przymiotnika: Chrystusowy. [przypis edytorski]
26 kioren — dzis popr. ktdry. [przypis edytorski]

217 sufragium (Yac. suffragium) — gtos w wyborach. [przypis edytorski]
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Krdl na to:

— Widzg, ze pan Czarniecki nie tylko najlepsze szable, ale i najlepsza gebe w poselstwie
przystat. W mig was¢ kazde pchnigcie parujesz. Szczgscie, Ze nie na tym wojna polega, bo godnego
siebie znalaztbym przeciwnika. Ale przystgpuje do materii: Pisze mi pan Czarniecki, zebym owego
jenca wypuscit, dwéch mi za to w zamian znacznych oficeréw ofiarujac. Nie lekcewaze tak moich
zolierzy, jako myslicie, i zbyt tanio ich okupywac nie chcg, byloby to przeciw mojej i ich ambicji.
Natomiast, poniewaz niczego panu Czarnieckiemu odméwié nie zdotam, przeto mu podarunek z tego
kawalera zrobie.

— Mitosciwy panie! — odrzekt na to Zagtoba — nie kontempt*!® oficerom szwedzkim, ale
kompasje?!® dla mnie chciat pan Czarniecki okazaé, bo to jest moj siostrzan®?, ja za$ jestem, do
ustug waszej krélewskiej mosci, pana Czarnieckiego konsyliarzem?>!.

— Po prawdzie — rzekt, Smiejac sig, krél — nie powinien bym tego jerica puszczac, bo przeciw
mnie §lubowal, chyba zZe si¢ za ono beneficjum??? §lubu swego wyrzecze.

Tu zwrdcit sig do stojacego przed gankiem Rocha i kiwnat reka.

— A p6jdz no tu blizej, ositku!

Roch przyblizyt si¢ o parg krokéw i stanat wyprostowany.

— Sadowski — rzekt krél — spytaj si¢ go, czy mnie zaniecha, jesli go puszcze?

Sadowski powtoérzyt krolewskie pytanie.

— Nie moze by¢! — zawotat Roch.

Krél zrozumiat bez tlumacza i poczat w rece klaskaé i oczyma mrugac.

— A co! a co! Jakze takiego wypuszcza¢? Dwunastu rajtarom karku nadkrecil, a mnie
trzynastemu obiecuje! Dobrze! dobrze! Udal mi si¢ kawaler! Czy i on jest pana Czarnieckiego
konsyliarzem? W takim razie jeszcze predzej go wypuszcze.

— Stul gebe, chtopie! — mruknat Zagtoba.

— Dos¢ krotochwil — rzekt nagle Karol Gustaw. — Bierzcie go i miejcie jeden wigcej dowdd
mojej klemencji*?*. Przebaczy¢ moge, jako pan tego krélestwa, gdy taka moja wola i taska, ale w
uktady wchodzié z buntownikami nie chcg.

Tu brwi krélewskie zmarszczyly si¢ i uSmiech nagle znikt mu z oblicza.

— Kto bowiem przeciw mnie reke podnosi, ten jest buntownikiem, gdyz jam tu prawym panem.
Z mitosierdzia jeno nad wami nie karatem dotad, jak nalezy, czekalem upamigtania, przyjdzie
wszelako czas, Ze mitosierdzie si¢ wyczerpie i pora kary nastanie. Przez wasza to swawolg i niestatos$¢
kraj ogniem plonie, przez wasze to wiarotomstwo krew si¢ leje. Lecz méwi¢ wam: uptywaja dnie
ostatnie... nie chcecie stucha¢ napomnieri, nie chcecie stuchaé praw, to postuchacie miecza a
szubienicy!

I btyskawice poczety migota¢ w Karolowych oczach; Zagtoba popatrzyt nai przez chwilg ze
zdumieniem, nie mogac zrozumieé, skad si¢ wzigla ta nagla burza po pogodzie, wreszcie i w nim
poczeto si¢ serce podnosi¢, wigc sktonit si¢ i rzekt tylko:

— Dzigkujem waszej krolewskiej mosci.

Po czym odszedt, a za nim Kmicic, Wotodyjowski i Roch Kowalski.

— Laskawy, taskawy! — méwit Zagloba — a ani si¢ spostrzezesz, kiedy ci ryknie w ucho
jak niedZzwiedZ. Dobry koniec poselstwa! Inni kielichem na wsiadanego czgstuja, a on szubienica!
Niechze pséw wieszaja, nie szlachtg¢! Boze! Boze! jak my cigzko grzeszyli przeciw naszemu panu,

218 kontempt (z tac.) — obraza, pogarda, lekcewazenie. [przypis edytorski]
29 kompasja (z tac.) — wspoétczucie. [przypis edytorski]

220 siostrzan (daw.) — siostrzeniec. [przypis edytorski]

21 konsyliarz (z tac.) — doradca. [przypis edytorski]

2 beneficjum (z tac.) — tu: dobrodziejstwo. [przypis edytorski]

223 klemencja (z tac.) — fagodnos¢, pobtazanie. [przypis edytorski]
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ktéry ojcem byl, ojcem jest i ojcem bedzie, bo jagielloriskie w nim serce! I takiego to pana zdrajcy
opuscili, a poszli z zamorskimi straszydly?** si¢ kumaé. Dobrze nam tak, bo niceSmy lepszego
niewarci. Szubienicy! szubienicy!... Samemu juz ciasno, przycisne¢liSmy go jako twardég w worku, ze
juz serwatka popuszcza, a on jeszcze mieczem 1 szubienica grozi. Poczekaj! Ztapat Kozak Tatarzyna,
a Tatarzyn za leb trzyma! Bedzie wam jeszcze ciasniej. Rochu! chciatem ci po gegbie da¢ albo
piecdziesiat na kobiercu, ale ci juz przebacze, za to, zeS si¢ po kawalersku stawit i dalej go Scigaé
obiecates. Dajze geby, bom z ciebie rad!

— Przecie wuj rad! — odrzek! Roch.

— Szubienica a miecz! [ mnie to w oczy powiedziat! — méwit znéw po chwili Zagtoba. — Macie
protekcje! Wilk tak samo barana do wiasnych kiszek proteguje!... I kiedy to méwi? Teraz, gdy mu
si¢ juz gesia skora na krzyzach robi. Niech sobie Laporiczykéw na konsyliarzy dobierze i z nimi
razem diabelskiej protekcji szuka! A nas bedzie Najswigtsza Panna sekundowata??, jako pana Bobolg
w Sandomierzu, ktérego prochy na druga strong Wisty razem z koniem przerzucity, a dlatego mu
nic. Obejrzat sig, gdzie jest, i zaraz na obiad do ksigdza trafit. Przy takiej pomocy jeszcze my ich
wszystkich, jako raki z wigcierza, za szyje powyciagamy...

224
2

z zamorskimi straszydty — dzi§ popr. forma N. Im: z zamorskimi straszydtami. [przypis edytorski]

2 sekundowad (z tac. secundo, secundare) — pomagac, towarzyszyc¢; ochraniaé, bronié. [przypis edytorski]
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Rozdzial IX

Uptyngto dni kilkanascie. Krdl siedzial ciagle w widtach rzecznych i goricéw na wszystkie
strony rozsytat do fortec, do komend, w kierunku Krakowa i Warszawy, z rozkazami, by mu wszyscy
z pomoca spieszyli. Sprowadzano mu tez Wista prowianty, ile mozna byto, ale niedostatecznie. Po
uptywie dni dziesigciu poczgto konie jesé, 1 rozpacz ogarniata kréla i jeneratéw na mysl, co bedzie,
gdy rajtaria od koni odpadnie i gdy armat nie bedzie w co zaprzac. Zewszad tez przychodzily wiesci
niepocieszne. Kraj caly tak gorzat wojna, jakby go kto smotg polat i zapalit. Mniejsze komendy,
mniejsze prezydia??® nie mogly spieszy¢ na pomoc, bo nie mogty wychylaé si¢ z miast i z miasteczek.
Litwa, trzymana dotad Zelazna r¢ka Pontusa de la Gardie, powstata jak jeden cztowiek. Wielkopolska,
ktéra poddata si¢ najpierwsza, najpierwsza tez zrzucita jarzmo i Swiecita calej Rzeczypospolitej
przyktadem wytrwania, zawzigtoSci, zapatu. Partie’?’ szlacheckie i chtopskie rzucaty si¢ tam nie
tylko na stojace po wsiach zalogi, ale nawet na miasta. Pr6zno Szwedzi mscili si¢ straszliwie nad
krajem, prézno ucinali rgce schwytanym w niewol¢ jericom, puszczali z dymem wsie, wycinali w
pien osady, wznosili szubienice, sprowadzali tortury z Niemiec dla m¢czenia buntownikéw. Kto miat
cierpie¢, cierpial, kto mial gina¢, ginal, lecz jesSli byt szlachcicem, ginal z szabla, jesli chtopem,
ginagt z kosa w reku. I lata si¢ krew szwedzka po calej Wielkopolsce, lud zyt w lasach, niewiasty
nawet porywaly za bron; kary wywotywaty tylko zemstg i tym wigksza zaciektos$¢. Kulesza, Krzysztof
Zegocki i wojewoda podlaski uwijali sie na ksztatt ptomieni po kraju, a précz nich wszystkie bory
petne byly partyj; pola lezaty nieuprawne, gtéd srogi rozwielmoznit si¢ w kraju, lecz najbardziej
skrecat wnetrznosci Szwed6éw, bo ci w miastach za bramami zamknigtymi siedzieli i nie mogli
wychylaé si¢ w pole.

Az wreszcie poczgto im braknaé tchu w piersiach.

W Mazowszu byto to samo. Tam lud kurpieski®®®, w mrokach le$nych zyjacy, wychylit si¢
z puszcz, poprzecinal drogi, przejmowal zywnoS¢ i1 goicéw. Na Podlasiu rojna drobna szlachta
tysigcami ciagneta do Sapiehy lub na Litwe. Lubelskie byto w rekach konfederacji. Z Rusi dalekich
szli Tatarzy, a z nimi i zmuszeni do postuszenistwa Kozacy.

Wigc wszyscy byli juz pewni, ze jesli nie za tydzien, to za miesiac, jeSli nie za miesiac, to za
dwa owe widly rzeczne, w ktérych stat krél Karol Gustaw z gtéwna armia szwedzka, zmienia si¢ w
jedna wielka mogil¢ — na stawe dla narodu, na straszna nauke dla tych, ktérzy by Rzeczpospolitg
napadac chcieli. Przewidywano juz koniec wojny, byli tacy, ktérzy méwili, ze Karolowi jeden tylko
ratunek pozostat: wykupi€ si¢ i odda¢ Rzeczypospolitej Inflanty szwedzkie.

Lecz nagle polepszyly si¢ losy Karola Gustawa i Szwed6w.

Dnia 20 marca poddat si¢ Malborg, az dotad na prézno przez Szteinboka oblegany. Silna i
dzielna armia jego nie miata teraz nic do roboty i mogta pospieszy¢ na ratunek krélowi.

Z drugiej strony margraf baderiski, skoficzywszy zaciagi, z gotowa sila i nie utrudzonym jeszcze
zolierzem ruszyt réwniez ku widtom rzecznym.

Obaj posuwali si¢ naprzéd, gromiac pomniejsze kupy powstaricze, niszczac, palac, mordujac.
Po drodze zabierali prezydia szwedzkie, $ciagali pomniejsze komendy i rosli w site, jak rzeka roSnie
tym bardziej, im wigcej strumieni w siebie przyjmuje.

Wiesci o upadku Malborga, o Szteinbokowej armii i o pochodzie margrabiego baderiskiego
doszty bardzo predko do widet rzecznych i strapity serca polskie. Szteinbok byt jeszcze daleko, ale
margrabia badenski, idac spiesznymi pochodami, mégt wkrétce nadejs¢ i zmienié calg postac rzeczy
pod Sandomierzem.

226 prezydium (z Yac. praesidium) — straz, zbrojna zatoga. [przypis edytorski]
27 partia — tu: oddziat, grupa zbrojnych. [przypis edytorski]
228 kurpieski — dzi$ popr.: kurpiowski. [przypis edytorski]
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Ztozyli tedy wodzowie polscy rade, w ktorej wzieli udziat pan Czarniecki, pan hetman litewski,
Michat Radziwilt, krajczy koronny, pan Witowski, stary doswiadczony zotnierz, i pan Lubomirski??,
ktéry od pewnego czasu przykrzyl sobie na Zawislu. Na radzie owej postanowiono, iz pan Sapieha
z litewskim wojskiem pozostanie pilnowaé Karola, aby si¢ z widet nie wymknat, zas pan Czarniecki
ruszy przeciw margrabiemu baderiskiemu 1 spotka go, jako begdzie mégt najpredzej, za czym, jezeli
mu Bég wiktorig spusci, powrdci po staremu kréla oblegac.

Rozkazy odpowiednie zostaty natychmiast wydane. Nazajutrz zagraly trabki wsiadanego przez
munsztuk?* tak cicho, ze je ledwie ustyszano, chcial bowiem Czarniecki odejs¢ w tajemnicy
przed Szwedami. Na dawnym obozowisku potozyto si¢ zaraz kilka luZznych partyj szlacheckich i
chtopskich. Ci porozpalali ogniska i hucze¢ poczgli, aby nieprzyjaciel myslal, iz nikt z majdanu nie
wyszedl, za$ kasztelariskie choragwie wymykaty si¢ jedna za druga. Poszta wigc naprzdd laudariska,
ktéra po prawie powinna byla przy panu Sapieze pozostac, ale ze Czarniecki bardzo si¢ w niej
rozkochal, wigc mu hetman nie chciat jej odbieraé. Za laudarska poszta Wasowiczowa, lud wyborny,
przez starego zotnierza prowadzony, ktéremu p6t wieku we krwi rozlewie zeszlo; za czym poszia
ksigcia Dymitra Wisniowieckiego pod Szandarowskim, ta sama, ktéra pod Rudnikiem niezmierng
chwalg si¢ okryla; za czym pana Witowskiego dragonii dwa regimenta, za czym dwie pana starosty
jaworowskiego; stynny Stapkowski w jednej porucznikowat; za czym kasztelariska wlasna, krélewska
pod Polanowskim i cala sita pana Lubomirskiego. Piechoty nie brano dla pospiechu ni wozéw bo
komunikiem?3!

22 Lubomirski — Lubomirski, Jerzy Sebastian herbu Szreniawa bez Krzyza (1616-1667), marszalek wielki koronny, péZniej
hetman polny koronny i starosta spiski; w latach 60. przywddca rokoszu, ktéry ograniczyt absolutystyczne dazenia Jana Kazimierza;

zmarl na wygnaniu. [przypis edytorski]

230 zagraty trqbki wsiadanego przez munsztuk — dano sttumiony sygnat do odjazdu; munsztuk — kietzno, element uprzgzy, zaktadany

na pysk koriski i stuzacy do kierowania szczeg6lnie niepostusznym wierzchowcem. [przypis edytorski]

21 is¢ komunikiem (daw.) — jecha¢ konno, wierzchem; komunik (daw.) — jeZdziec, kawalerzysta. [przypis edytorski]
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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